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Before operating, please read the following "Safety Instructions" carefully.
To prevent personal injury, injury to others and property damage, the following instructions must be followed.

 ■ Incorrect operation caused by failure to follow instructions will cause harm or damage, the seriousness of which is 
classified as follow:

WARNING
This sign warns of 
death or serious 
injury. CAUTION

This sign warns of 
injury to users or 
damage to property.

 ■ The instructions to be followed are classified by the following symbols:

  

This symbol (with a white background) denotes an 
action that is PROHIBITED.  

This symbol (with a black background) 
denotes action that is COMPULSORY.

SAFETY PRECAUTIONS To be followed absolutely

 WARNING
 ● If the ELB Reset Lever cannot be reset even if you push it up or if it soon slides down during operation, please do 
not use the Electric Home Shower Unit  and contact the authorized dealer immediately to avoid a hazard to users 
such as damage to property, serious injury or death. Never fi x the ELB Reset Lever forcibly with tape, etc.

 ● Do not insert fi nger or other objects into the Unit to avoiding physical and electric shock hazards.
 ● Do not replace the Shower Head, Shower Hose or any other parts of the Unit with spare parts other than genuine 
parts.                                                                                                                                      

Shower Head Shower Hose

• Parts for other models will not fi t to this model and may cause hazardous                
condition to user.

 ● Do not spray water to the Unit, nor put wet towels on it to avoid from                                

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

coming into contact with any live parts etc., in order to prevent smoke                           
emission, ignition, fi re and electric shock hazards.

 ● This appliance is not to be used for a potable water supply.

 ● Do not install, remove and reinstall the unit by yourself.                                                            

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Filter 
Body 
Assembly

Water InletWater Outlet

• Improper installation will cause leakage, electric shock or fi re. Installation 
and wiring must be done by competent personnel.

 ● Do not share the inlet or outlet pipe of Home Shower unit with other outlets.
• The pressure may drop duo to water being drawn off at other point. 

The shower temperature may become very hot.

BEFORE USING ELECTRIC HOME SHOWER
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 WARNING
 ● The Unit must be earthed. 
• Improper grounding could cause electric shock.

 ● Stop using the Unit when any abnormality / failure occurs and turn OFF the Miniature Circuit Breaker (MCB). 
(Risk of smoke / fi re / electric shock / scalding)
Example of abnormality / failure:
• The ELB Reset Lever cannot be reset. Please refer to “TEST OPERATION” at page EN18.
• Burnt odor or smoke is detected during operation.
• The Front Plate / Back Plate is deformed or abnormally hot.
• The outlet water temperature become extremely hot and cannot be controlled using the Power Knob.

→ Contact your authorized dealer immediately for maintenance / repair.

 ● Switch off the Miniature Circuit Breaker (MCB) before any service to avoid electric shock hazards.
 ● In time of lightning / thunder, switch OFF the Miniature Circuit Breaker (MCB) in advance to protect the Electric 
Home Shower Unit against possible damage.

 ● Inspect on the built-in ELB (once a month) to avoid a hazard to users such as damage to property, serious injury or 
death. Please refer to “TEST OPERATION” at page EN18.

 ● Each time shower water is turned ‘ON’, check the water temperature by hand before showering.
 ● When the shower is used by someone such as child, old person, sick person and physically handicapped person, 
the person responsible for their safety is kindly requested to pay attention and check               
the shower temperature by using hand from time to time. 

 ● Pay attention to shower temperature when reducing the volume of water. 
• The shower temperature will become very hot if the water fl ow rate is too low.

 ● This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for 
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 

 CAUTION
 ● Never use benzene, thinner, bleaching agent, etc. for cleaning purpose to avoid smoke                       

THINNERemission, ignition, fi re and electric shock hazards.

 ● Avoid using dirty water as it may affect heater performance and other components.

 ● Do not block the Shower Head with hand, towel or bend the hose. The water                             
fl ow rate will drop and water temperature may become very hot.

 ● In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this appliance 
must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to 
a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

 ● Please make sure the O Ring is not removed and shall be free from foreign                          

O

P
E

N

C

L
O

S E

O Ring

Filter
Unit

particle to avoid water leaking.
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ACCESSORIES

Packing: Included Items:

DH-3VS1 / 
DH-3VP1 / 
DH-4VS1 / 
DH-4VP1 / 
DH-6VS1

DH-3VL1 / 
DH-4VL1 / 
DH-3WL1

 ○ -
Shower Head Packing Shower Head (1 set)

-  ○
Shower Head Packing Shower Head (1 set)

 ○ -
Shower Hanger Packing

Shower Hose 
(1 set)

Rail Holder 
(2 sets)

Shower Hanger 
Ass’y (1 set)

-  ○
Shower Hanger Packing Shower Hose (1 set) Shower Hanger Ass’y (1 set)

OFF MA

CLEFILT
ER
ANING

OFF
MA

CLE
FILTERANING

- Place Rubber Packing between Filter Body Assembly and Main Body.
- Tighten the Nut by hand firmly.
- Make sure the Filter Body Assembly is in straight line with the unit inlet.
- Make sure no water leakage.

D
H

94
0E

-4
U

D
10

Filter Body Assembly Caution Sheet

 WARNING / 
- Be sure to install the Home Shower Unit on the wall in vertical position 

with the inlet and outlet water connection pointing downward.
- 

‘Filter Body Assembly’ Installation

- 
- 
- 
- 

Inlet Side Thread End (Main Body)

Rubber Packing

Filter Body
Assembly O

P
E

N

C
LO

S
E

FILTER
CLEANING

O
F

F

M
A

X

* Model differs according to 
  Home Shower Unit.  

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

WATER
VOLUME

OFF MAX OFF

MAX

HI LO

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

- Make sure to install the Filter Body Assembly to the Home Shower Unit.
- Never install Filter Body Assembly at the outlet, inlet water cannot be 

filtered and allows foreign particles to enter the Unit. It will cause Heater 
Unit and Shower Head to clog up.

 CAUTION / 

- 
- 

 ○  ○
Filter Body Packing

Filter Body 
Assembly (1 set)

Rubber Packing 
(1 pc)

Filter Body Assembly 
Caution Sheet (1 pc)

 ○ -
Sliding Rail Sliding Rail (1 pc)

x 8 x 2 x 8  ○ -
Installation Packing Wall Plug (8 pcs)

Rubber Packing 
(2 pcs)

Screws (8 pcs)

x 6 x 2 x 6 -  ○
Installation Packing Wall Plug (6 pcs)

Rubber Packing 
(2 pcs)

Screws (6 pcs)

 ○  ○

Installation Template Installation Template (1 pc)
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PARTS IDENTIFICATION

DH-3VS1 / DH-3VP1 / DH-4VS1 / DH-4VP1 / DH-6VS1 / DH-3VL1 / DH-4VL1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ON/OFF DP (Double Pole) Switch

Earth

Miniature Circuit Breaker (MCB)

Upper Rail Holder

Shower Head

Shower Hanger

Shower Hanger Knob

Sliding Rail

Lower Rail Holder

Filter Body Assembly

Parts not included

Water Inlet

Main Water Valve

Filter Knob

Water Volume Knob

Back Plate

Front Plate

Parts not included

View from the bottom

Power Knob

Built in Electric Leakage Breaker (ELB)

Adjust Knob

ELB Lamp

ELB Reset Lever

Shower Head

Shower Hanger

ELB Test
Button     

For model:
DH-3VS1 / DH-3VP1 /
DH-4VS1 / DH-4VP1 /
DH-6VS1

For model:
DH-3VL1 / DH-4VL1

Shower Hose

InletOutlet



EN6

E
n

g
lis

h

PARTS IDENTIFICATION

DH-3WL1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ON/OFF DP (Double Pole) Switch

Earth

Miniature Circuit Breaker (MCB)

Shower Head

Shower Hose

Filter Body Assembly

Parts not included

Water Inlet

Main Water Valve

Filter Knob

Water Volume Knob

Back Plate

Front Plate

Parts not included

View from the bottom

Power Knob

Built in Electric Leakage Breaker (ELB)

Adjust Knob

ELB Lamp

ELB Reset Lever

ELB Test
Button     

Outlet Inlet

Shower Hanger
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HOW TO USE

For all destinations except Vietnam:

1. Turn the Water Volume Knob anticlockwise to turn on the water                    

ELB: ON condition ELB: OFF condition

(make sure the Main Water Valve is on). 
(Water will fl ow out from Shower Head at inlet water temperature).

2. Switch On the Miniature Circuit Breaker (MCB) and ON/OFF DP 
(double pole) Switch.

3. Push up the ELB Reset Lever if it is down.                                                                                  

Turn the Power Knob to On (ELB indicator LED will light on).4.

5. The shower temperature can be gradually controlled by turning the Power Knob.
If turn the Power Knob clockwise the shower temperature will increase, reaching the highest temperature at 'High'.

• If Water Volume Knob is turning at anticlockwise the volume of water will increase thus the water temperature will 
decrease.

• If Water Volume Knob is turning at clockwise the volume of water will decrease thus the water temperature will 
increase. (Please refer WATER FLOW RATE ADJUSTMENT at page EN8).

For Vietnam only:

1. Turn the Water Volume Knob anticlockwise to turn on the water                    

ELB: ON condition ELB: OFF condition

(make sure the Main Water Valve is on). 
(Water will fl ow out from Shower Head at inlet water temperature).

2. Switch On the Miniature Circuit Breaker (MCB) and ON/OFF DP 
(double pole) Switch.

3. Push up the ELB Reset Lever if it is down. The ELB indicator LED will light                                
up indicating that the set is in the on state.  
                                                  

Turn the Power Knob clockwise to desire shower temperature. 4.

5. The shower temperature can be selected by setting the Power Knob as below:
a) When the Power Knob is at Off, outlet temperature same with inlet water temperature.
b) For model DH-3VP1 and DH-4VP1,
     When the Power Knob is set to on, DC Pump is switched on and outlet temperature same with inlet water temperature.
c)  When the Power Knob is set at Low, Power Level is low.   
d)  When the Power Knob is set at Med, Power Level is medium. 
e)  When the Power Knob is set at High, Power Level is high. 

• If Water Volume Knob is turning at anticlockwise the volume of water will increase thus the water temperature will 
decrease.

• If Water Volume Knob is turning at clockwise the volume of water will decrease thus the water temperature will 
increase. (Please refer WATER FLOW RATE ADJUSTMENT at page EN8).

6. For model DH-3VS1 / DH-3VP1 / DH-4VS1 /              
Note:
When stop the water fl ow or change 
water shower selection from Wide 
Shower to Spot Shower, some water 
will continue to drip from Shower 
Head for less than 2 minutes. This is 
normal due to some water remain in 
the Shower Head and no abnormality 
to the Unit.

DH-6VS1 only:
Select the preferred shower mode with the 
Shower Select Button.
Please press the button fully.

Shower Select
 Button

Shower Head

Press

Spot Shower

Normal Shower

Wide Shower

HOW TO USE ELECTRIC HOME SHOWER



EN8

E
n

g
lis

h

WATER FLOW RATE ADJUSTMENT

1. How to adjust to maximum water fl ow rate.
Step 1 : For DH-3VS1, DH-3VP1, DH-4VS1, DH-4VP1, DH-6VS1: Select Wide Shower mode on the Shower Head 

using the Shower Select Button (refer Figure 1).
Step 2 : Turn OFF the Main Water Valve.
Step 3 : Turn the Shower Head upward at waist height.
Step 4 : Turn the Water Volume Knob anticlockwise to maximum volume position.
Step 5 : Gradually turn On the Main Water Valve and adjust the splashing height (H) of the shower.

It is recomended to adjust the water splashing height (H) at 100 cm ~ 110 cm (approximately 3 L/min).
(If splashing height (H) is too high, hot water temperature will drop because of an excessive fl ow rate).

Note: 1.    Pay attention to shower temperature when reducing the volume of water.
       The shower temperature will become very hot if the water fl ow rate is too low.
2.    Water Volume Knob is at maximum position at this stage (refer Step 4).
       Please adjust it to suitable fl ow rate using the Water Volume Knob by turning it clockwise.

MAX
Spot Shower

Normal Shower

Wide Shower

Shower Select Button Water Volume Knob

Waist Height

H = 100 cm ~ 110 cm

Floor

Main Water 
Valve

Water Volume Knob

Figure 1 Figure 2

Press

7. After using this Unit, please turn off the Power Knob and turn off the water supply by turning the Water Volume
Knob clockwise until the water fl ow is completely stopped.

8. For model DH-3VS1 / DH-3VP1 / DH-4VS1/ DH-6VS1 only:
Shower Head can be set to various position.                                       

(a) (b) (c)

Shower Hanger
KnobShower 

Hanger

a) Loosen Shower Hanger Knob and adjusted higher or 
lower position.

 Tighten Shower Hanger Knob.
b) Loosen Shower Hanger Knob and adjusted to the left or 

right position.
 Tighten Shower Hanger Knob.
c) Adjust the angle of Shower Head upward or downward.

Note: In case of no water supply, close the Water Volume Knob by turn it clockwise  
   and make sure Power Knob is in Off condition (ELB indicator LED will light off). 
   This to prevent unnecessary water fl ow from Shower Head after the water supply    
   recovered.

 CAUTION
Do not block the Shower Head with hand, 
towel or bend the Shower Hose. The water 
fl ow rate will drop and water temperature 
may become very hot.
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MAINTENANCE

 WARNING Switch Off the Miniature Circuit Breaker (MCB) before any service to 
avoid electric shock hazards.

1. Main Body cleaning.
Be sure to switch OFF the Miniature Circuit Breaker beforehand.
1) Clean it with moist cloth.
2) Never use benzene, thinner, detergent, bleach, etc.
3) Do not spray water to the Unit, nor put wet towels on it.
4) Make sure to use suitable cloth to clean the Front Plate surface to avoid scratch.

2. Shower Head cleaning.                                                             
1) Clean the Shower Head's holes by using a soft brush from time to time. (Recommended once a week).

  

Shower Head

3. Filter Unit Cleaning (Filter Unit is fi xed to Filter Knob).
Clean the Filter of the Filter Unit with water once a week.
Clean the Filter Unit when hot water is not drawn normally.

Dismantle, cleaning and assemble of Filter Unit.

Close the Main Water Valve.

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING
FILTER

Water Volume Knob

Main Water Valve

Filter Knob

Turn the Filter Knob anticlockwise and pull it out.

MAX MAX

Clean the Filter Unit.

 CAUTION
Please make sure the O Ring is not 
removed and shall be free from foreign 
particle to avoid water leaking.O

P
EN

CLOSE

O Ring

Filter Unit

                                                                                                                                                            
Insert the Filter Unit and tighten it properly (clockwise).                                                      

MAX

Turn the Water Volume Knob to its original position base on Water 
Flow Rate Adjustment at page EN8.
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TROUBLESHOOTING

1. Check the following points before asking for repair.

Symptom Points to be checked

Water is not drawn normally.

1. Check the Filter Unit. Clean the Filter if it is clogged by stain and dirt (refer Filter Unit 
 Cleaning at page EN9).
2. Check the Shower Head. Clean the Shower Head if it is  clogged by dirt (refer Shower Head 
 Cleaning at page EN9).

No hot water comes out from 
the outlet (no electric supply 

to the Unit).

1. For Vietnam models,
 Make sure Power Knob positioning minimum at Low position.
 For other destination models,
 Make sure Power Knob not at Off position. 
2. Make sure the ELB Reset Lever is not slide down.
 Push up the ELB Reset Lever to reset the ELB (refer to TEST OPERATION at page 
 EN18).
3. Make sure to switch on the ON/OFF DP (double pole) Switch.
4. Make sure to switch on the Miniature Circuit Breaker (MCB).

No water fl ows out from the 
Shower Head at all.

1. Check the Water Volume Knob. Turn the Water Volume Knob anticlockwise if it is closed.
2. Check the Main Water Valve. Turn ON the Main Water Valve if it is closed (refer to HOW 
 TO USE at page EN7).

Water not hot enough. 1. Check the WATER FLOW RATE ADJUSTMENT as in page EN8.

2. If abnormalities as mentioned below are found during usage, please do not use the Unit and contact your authorized dealer 
immediately.
• Water leakage.
• No water fl ow.                                                                                                                                                           
• Water temperature cannot be controlled. 
• ELB lamp does not light up.

3. Special skill is required for repairing. Never try to repair the Unit by yourself.                                      

SPECIFICATIONS
VIETNAM:

Model No. DH-3VS1 DH-4VS1 DH-3VP1 DH-4VP1

Voltage 220 V a.c. 50 Hz

Power Consumption 3500 W 4500 W 3500 W 4500 W

Electric Power Control

Off (Inlet Water Temp.), 
Low (1170 W), 

Med (2330 W),& 
High (3500 W)

Off (Inlet Water Temp.), 
Low (1500 W), 

Med (3000 W),& 
High (4500 W)

Off (Inlet Water Temp.), 
On (Inlet Water Temp.; 

DC pump on),
Low (1170 W), 

Med (2330 W),& 
High (3500 W)

Off (Inlet Water Temp.),
On (Inlet Water Temp.; 

DC pump on),
Low (1500 W), 

Med (3000 W),& 
High (4500 W)

Min. Water Pressure 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi 4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi

Max. Water Pressure 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Dimension 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Weight 1.6 kg 1.6 kg 2.7 kg 2.7 kg

Outlet System Single Point System (Open Outlet)
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SPECIFICATIONS

THAILAND:

Model No. DH-3WL1 DH-3VL1 DH-3VS1 DH-4VL1 DH-4VS1 DH-6VS1

Voltage 220 V a.c. 50 Hz

Power Consumption 3500 W 4500 W 6000 W

Electric Power Control
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 3500 W
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 4500 W

Inlet Water 
Temp. (Off), 
1500 W ~ 
6000 W

Min. Water Pressure 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi

  27.5 kPa / 

0.28 kgf/cm² / 

3.98 psi

Max. Water Pressure 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Dimension 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Weight 1.4 kg 1.4 kg 1.4 kg 1.5 kg 1.5 kg 1.8 kg

Outlet System Single Point System (Open Outlet)

CAMBODIA:

Model No. DH-3WL1 DH-3VS1 DH-3VP1

Voltage 220 V a.c. 50 Hz

Power Consumption 3500 W

Electric Power Control
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 3500 W

Min. Water Pressure 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi 4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi

Max. Water Pressure 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Dimension 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Weight 1.4 kg 1.4 kg 2.5 kg

Outlet System Single Point System (Open Outlet)

PHILIPPINES:

Model No. DH-3VL1 DH-3VS1 DH-3VP1 DH-4VL1

Voltage 230 V a.c. 60 Hz

Power Consumption 3500 W 4500 W

Electric Power Control
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 3500 W
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 4500 W

Min. Water Pressure 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi
4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 

0.71 psi
9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 

1.42 psi

Max. Water Pressure 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Dimension 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Weight 1.4 kg 1.4 kg 2.5 kg 1.5 kg

Outlet System Single Point System (Open Outlet)
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SPECIFICATIONS

SINGAPORE:

Model No. DH-3VS1

Voltage 230 V a.c. 50 Hz

Power Consumption 3000 W

Electric Power Control
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 3000 W

Min. Water Pressure 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi / 0.098 bar

Max. Water Pressure 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi  / 3.8 bar

Dimension 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Weight 1.4 kg

Outlet System Single Point System (Open Outlet)

OTHER DESTINATION:

Model No. DH-3VS1 DH-3VP1

Voltage 220 V a.c. 50 Hz

Power Consumption 3500 W

Electric Power Control
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 3500 W

Min. Water Pressure 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi 4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi

Max. Water Pressure 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Dimension 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Weight 1.4 kg 2.5 kg

Outlet System Single Point System (Open Outlet)

MALAYSIA:

Model No. DH-3WL1 DH-3VS1 DH-3VP1

Voltage 240 V a.c. 50 Hz

Power Consumption 3600 W

Electric Power Control
Inlet Water Temp. (Off), 

1000 W ~ 3600 W

Min. Water Pressure 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi 4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi

Max. Water Pressure 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Dimension 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Weight 1.4 kg 1.4 kg 2.5 kg

Outlet System Single Point System (Open Outlet)
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HOW TO INSTALL ELECTRIC HOME SHOWER

 WARNING
 ● Proper size of Flexible Cord and electric wiring must be installed to avoid smoke emission and fi re hazards.
 ● During installation process make sure electric and water supply is turn OFF.
 ● The home shower must be permanently connected to the electric supply through the ON/OFF DP (double pole) 
Switch having a contact separation of at least 3 mm in all poles incorporated in the fi xed wiring. This switch must 
be clearly identifi able but out of reach of a person using a fi xed bath or shower.

 ● The Unit must be earthed. 
• Improper grounding could cause electric shock.

 ● Never install Filter Body Assembly at the outlet, inlet water cannot be fi ltered and allows    

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Filter 
Body 
Assembly

Water InletWater Outlet

foreign particles to enter the Unit. It will cause Heater Unit and Shower Head to clog up.
 ● Do not install, remove or reinstall the Unit by yourself.
• Improper installation will cause leakage, electric shock or fi re. Installation and wiring must 

be done by competent personnel.
 ● Do not share the inlet and outlet pipe of the Home Shower Unit with other outlets.
• The pressure may drop due to water being drawn off at other point. The shower temperature 

may become very hot.

 CAUTION
 ● Flexible Cord must enter the Unit thru designated point only (do not make additional holes).

BEFORE INSTALLATION
1. Make sure water fl ow pressure.

Min. water pressure : 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi / 0.098 bar 

(DH-3VL1 / DH-3VS1 / DH-4VL1 / DH-4VS1 /  

DH-3WL1)

27.5 kPa / 0.28 kgf/cm² / 3.98 psi (DH-6VS1)

4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi 

(DH-3VP1 /  DH-4VP1)

Max. water pressure : 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi / 3.8 bar

• How to measure the water pressure is as illustrated. Water should fl ow out of the Hose 
-  2.0 m (DH-3VL1 / DH-3VS1 / DH-3VP1 / DH-4VS1 / DH-4VL1 / DH-4VP1 / DH-3WL1)  
-  3.0 m (DH-6VS1) 
above the Main Water Valve.

2.0 m - DH-3VL1 / 
DH-3VS1 / DH-3VP1 / 
DH-4VS1 / DH-4VL1 / 
DH-4VP1 / DH-3WL1

3.0 m - DH-6VS1

Note:
When removing the Unit from package, some water may be found inside. 
This is normal as the Unit is tested during the manufacturing process.
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HOW TO INSTALL

                                                                                     

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Figure 1

Figure 2For DH-3VL1 / DH-3VS1 / 
DH-3WL1 / DH-4VL1 / 
DH-4VS1/ DH-6VS1

For DH-3VP1 / DH-4VP1

1.5 m ~
1.7 m

1.5 m ~
1.7 m

Main Pipe Rising LevelCold Water
Tank

Service Valve 33 ft (10 meter) maximum
recommended height between 
bottom of cold water tank 
and top of Home Shower 
Unit.

* Maximum total length
   of feeding pipe should
   be below 10 meter.
* The feeding pipe
   should be 1/2 inch.

 WARNING
During installation process make sure 
electric and water supply is turn OFF.

1. Where to install the Unit.
• Be sure to install the Unit on the wall as illustrated

in Figure 1 (vertical position with the water fi ttings
pointing downward).

• Do not install the Unit away from wall surface as 
shown in Figure 2.

• The Unit must be installed at 1.5 m ~ 1.7 m 
above the fl oor.

2. How to remove the Front Plate.                               

Front Plate

Lift up

Screw
Power Knob

Note:
Power Knob is attached to Front Plate. Do not remove Power Knob 
from Front Plate.

 Make sure the Power Knob is at Off 
 condition.

 Remove the screw at the bottom of the Unit.
 Lift up the Power Knob to make it loose 

 (Power Knob is attached to shaft inside the 
 Unit). Make sure the Power Knob is not
 detached from the Front Plate.

 Remove the Front Plate by lifting up the 
 bottom side and then unhook the top side.

3. How to fi x Electric Home Shower.                                                     

  The distance of the Unit should be more than  250 mm from the right and left of the wall.

  Make 4 holes in the wall using a drill. The location of the hole position as shown in the INSTALLATION TEMPLATE 
        provided. 

  Drive a Wall Plug into the hole.

                    

25 mm

Ø6 mm

Wall Plug

118 mm

86 mm

188 mm

32
 

m
m

31
7  

m
m

34
8 

m
m

 mm mm

     

Installation Template

       

  Lead the Flexible Cord to the set thru Portion 1 as shown below for electric wiring process.

View from inside of the UnitPortion 1

 CAUTION Flexible Cord must enter the Unit thru designated point only 
(do not make additional holes).
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• Mount the Unit on the wall 
with 4 screws.

• Drive each Screw into the 
two upper Wall Plugs through 
the screw holes on the Back 
Plate and make sure the 
mounting screws do not 
contact any metallic
elements in the wall.

• After tighten up the two 
upper Screws, tighten up the 
remaining two Screws.

Back
Plate

Screw
Wall

Wall Plug

Please ensure the Unit fi xed 
tightly on wall by shaking it left 
and right.

Note:
The Unit must be mounted 
with 4 Screws.

Back
PlateWall

Wall Plug

4. Electric wiring.

 WARNING Proper size of Flexible Cord and electric wiring must be installed to 
avoid smoke emission and fi re hazards.

 WARNING
The Home Shower must be permanently connected to the electric 
supply through the ON/OFF DP (double pole) Switch having a contact 
separation of at least 3 mm in all poles incorporated in the fi xed wiring. 
This switch must be clearly identifi able but out of reach of a person 
using a fi xed bath or shower.

Lead the Flexible Cord connected to ELB terminal 
inside the Unit: DH-6VS1: 4.0 mm², 3 core Flexible 
Cord, Other models: 2.5 mm², 3 core Flexible Cord 

Ground
Point

L     N

Cord
Holder

L
N

75 mm

70 mm

13 mm

13 mm Flexible
Cord

L
N

65 mm

75 mm

13 mm

13 mm
Flexible

Cord

DH-3VL1 / DH-3VS1 / 
DH-4VL1 / DH-4VS1 /
DH-3VP1 / DH-4VP1 /
DH-3WL1:

DH-6VS1:

Miniature Circuit
Breaker (MCB)

Bath Room

ON/OFF DP
(double pole) Switch

DH-6VS1: 4.0 mm², 3 core Flexible Cord
Other models: 2.5 mm², 3 core Flexible Cord

Earth

DH-6VS1
Flexible Cord
L = 205 mm
(approximately)

DH-3VL1 / DH-3VS1 /
DH-4VL1 / DH-4VS1 /
DH-3VP1 / DH-4VP1 /
DH-3WL1
Flexible Cord
L = 185 mm
(approximately)

Unscrew the Cord Holder and fi x the Flexible Cord. 
Strip the lead wire (coating). Fasten the live wire (L) 
and neutral wire (N) to the ELB (L,N) and earth wire 
to the Ground Point with 1 N•m (10 kgf.cm) torque. 
Fix back the Cord Holder to its position to clamp the 
Flexible Cord.

  Connect wires in correct polarity (L,N).                                                                                        
Main Power Board

Power-Supply
Terminals

Earth

• Connect the wires in wrong polarity (L,N) causes an abnormal condition which may lead 
to electric leaking, burning, etc.

• Before wiring, please check polarity (L,N) with voltage range of a tester or voltmeter by 
connecting one terminal of the meter to earth while the other to one of the Power Supply 
terminals.

• When the needle of the meter defl ects greatly, the polarity of the Power Supply terminal is ‘L’.

  Earth Rod.

 WARNING The Unit must be earthed. 
Improper grounding could cause an electric shock.

• The Unit must be earthed.
• Earth Rod fi xing procedure. Select adapter place to bury the optional Earth Rod (DQ-6H) for at least 70 cm below ground 

surface.
• Ensure that the ground resistance is less than 100 . If it is not, drive the Earth Rod deeper into ground surface or use 2 

or 3 Rods.

Ground
Surface

Burying tool

Earth Rod

70 cm at least

(Bevel Style) (Parallel Style)

70 cm at least

Connection

70 cm at least

Connection

About 2 m About 2 m
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5. Piping installation procedure.                                                                                  

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Main Body

Thread End

Filter Body
AssemblyShower Hose

Rubber
Packing

Shower
Head

Parts not included

Use fl exible pipe
minimum length 150 mm

Filter Body
Assembly

Water Inlet Water Outlet

  Place Rubber Packing between Filter Body Assembly and Flexible Pipe.

  Do not use Piping Tape. Tighten it by Spanner fi rmly.

  Place Rubber Packing between Filter Body Assembly and Main Body.

  Do not use Piping Tape. Tighten it by hand fi rmly.

  Place Rubber Packing between Shower Hose and Main Body.

  Do not use Piping Tape. Tighten it by hand fi rmly.
  Place Rubber Packing between Shower Hose and Shower Head.

  Do not use Piping Tape. Tighten it by hand fi rmly.
 The Water Volume Knob should be placed in the front direction of the Unit.

 WARNING
Do not share the inlet or outlet pipe of Home Shower Unit with
other outlets.
The pressure may drop due to water being drawn off at other point.
The shower water temperature may become very hot.

 CAUTION
Avoid using dirty water as it may affect heater performance
and other components.

Note: Make sure no water leaks from pipe connection.

Note:
When glue is used for external piping connection, must wait for the glue 
to dry before proceed to test run with water.

 Adjust Holder Adjustment. (Behind Filter Body Assembly).

Wall / TIles

About 5 mm

Adjust Holder

Cutter

Tiles
Touching to 
the wall / tiles

Remove

Touching to 
the wall / tiles

                                                                                         
    Set the Adjust Holder behind the Filter Body Assembly by turning it anticlockwise or clockwise. Make sure the Adjust 
                Holder is touching to the wall or tiles.

    If the Adjust Holder needs to be cut due to different wall height make sure the Adjust Holder is touching to the wall or 
                tiles to prevent possibility of water leakage at the Filter Body Assembly.
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6. How to fi x the Front Plate.                                                      

Power Knob

"D-Cut" position

Screw
Press

Press

Front Plate

Back 
Plate

ELB Test Button

  Make sure the Power Knob on Front Plate is at Off position.

  Make sure the “D-Cut” position of the shaft is located as shown.

  Close the Front Plate of the Unit according to the sequence 
        as illustrated.

  Press in the Power Knob until it is fully inserted. Power Knob 
        cannot be inserted if Step  and Step  are not done 
        accordingly.

 Fix the Screw at the bottom of the Unit.

Note:
1. Do not push the ELB Test Button during fi xing 
 the Front Plate.
2. Do not apply extreme force to insert the Power 
 Knob during fi xing the Front Plate because it will 
 damage the switch inside the Unit.

7. Shower Hanger installation.

For DH-3VS1 / DH-3VP1 / DH-4VS1 / DH-4VP1 / DH-6VS1

 Tighten the Shower 
Hanger with Shower 
Hanger Knob.

Shower Hanger

Sliding Rail

Shower Hanger Knob

Hole to fi x 
Shower HeadTop

Bottom

* Shower Hanger will drop off easily  
   once the knob is loosen.

 Install the Lower Rail 
Holder with the groove of 
Sliding Rail inserted to 
the Upper and Lower Rail 
Holder's notches. Tighten 
the Lower Rail Holder 
with 2 screws (Make sure 
to insert the Wall Plugs 
through the screw holes).

Rail Holder

Sliding Rail

Groove

Screw

Notch

 Cover the Upper and 
Lower Rail Holder with 
the Rail Holder Covers.

Lower Rail Holder
Upper Rail Holder

Upper Rail Holder
Cover

Lower Rail Holder
Cover

 Adjust the Shower 
Hanger at the required 
level and hang the 
Shower Head as shown 
in fi gure below.

Shower Head

Shower Hanger

Tighten the 
Screw if Shower 
Head is still tilted 
downward. 

 Install the Rail Holder so that the 
Shower Head height not higher than 
the unit top.

Make sure the wall level must 
be same to the Rail Holder 
fi xing position. If the wall is not 
at the same level, please use 
spacer (not included) to fi x the 
accessory.

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Upper Rail Holder

Shower Head

Lower Rail Holder

 Install the Upper Rail Holder on the 
wall but not higher than the Unit top. 
Tighten the Upper Rail Holder with 2 
screws. (Make sure to insert the Wall 
Plugs through the screw holes).

Screw

Upper Rail Holder

 Prepare the Shower Hanger 
and Sliding Rail, loosen the 
Shower Hanger Knob by turning it 
(anticlockwise) then install the parts 
following the sequence ,  ,   
and . 
Note: Make sure hole of Shower 
Hanger  is align with hole of 
Shower Hanger  before slot the 
Sliding Rail.

Hole Align

Sliding Rail

Shower 
Hanger

Shower Hanger
Knob

For DH-3VL1 / DH-4VL1 / DH-3WL1

Install the Shower Hanger so that the Shower Head top is not higher than the unit top.

Shower Head

Shower Hanger

Screw

Wall Plug
Screw

Shower Hanger

OFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA
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TEST OPERATION

1. • Before switch ON electricity supply, please check the electrical wiring connection to the 
Unit.                                    

• Switch ON the Miniature Circuit Breaker (MCB) and ON/OFF DP (double pole) Switch.
• Set the ELB of the Unit to On. (Push up the ELB Reset Lever if it is down. For Vietnam 

models only, ELB light is on if the set is on).
• Push the ELB Test Button.
• It is normal if the ELB turns Off (the ELB Reset Lever falls) and push the ELB Reset Lever 

up. Refer fi gure as shown.
• Inspection on the built-in ELB (once a month) to avoid a hazard to users such as damage to 

property, serious injury or death.

 WARNING
If the ELB Reset Lever cannot be reset even if you push it up or if it soon slides 
down during operation, please do not use the Unit and contact the authorized 
dealer immediately to avoid a hazard to users such as damage to property, 
serious injury or death. Never fi x the ELB Reset Lever forcibly with tape, etc.

MAX

ELB
Test Button

Push
ELB

Reset Lever

2. • Turn On the Main Water Valve.
• Turn the Water Volume Knob anticlockwise and water will fl ow out from the Shower Head.
• Check if water leaks from the Pipe Line.

3. • For other destination models, turn the Power Knob to On (ELB indicator LED will light on).  
• Turn the Power Knob clockwise and hot water will fl ow out from the Shower Head. 

(Adjust to desire water temperature).

4. • Refer detail for HOW TO USE and WATER FLOW RATE ADJUSTMENT on page EN7 and EN8.
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TRƯỚC KHI SỬ DỤNG MÁY NƯỚC NÓNG

Trước khi sử dụng, xin quý khách vui lòng đọc kỹ “Những Cảnh báo vì mục đích an toàn” sau đây.
Để ngăn ngừa khả năng gây thương tích cho bản thân, cho người khác và cho tài sản, những hướng dẫn sau đây phải 
được tuân thủ nghiêm ngặt.

 ■ Việc sử dụng không đúng cách do không tuân thủ hướng dẫn có thể gây tổn hại hoặc thiệt hại. Tính nghiêm trọng của 
những tổn hại và thiệt hại được phân loại như sau:

CẢNH BÁO
Ký hiệu này cảnh 
báo khả năng 
gây tử vong hoặc 
thương tích
nghiêm trọng.

CHÚ Ý
Các dấu hiệu này cảnh báo 
thương tích cho người 
dùng hoặc hư hại cho tài 
sản.

 ■ Những chỉ dẫn Đi kèm được phân loại bởi những ký hiệu sau đây:

  
Biểu tượng này (với nền màu trắng) biểu thị một 
hành động BỊ CẤM.  

Biểu tượng này (với nền màu đen) biểu thị 
một hành động BẮT BUỘC.

NHỮNG CẢNH BÁO VÌ 
MỤC ĐÍCH AN TOÀN Phải được tuân thủ nghiêm ngặt

 CẢNH BÁO
 ● Nếu không chỉnh được Cần Đặt lại ELB ngay nếu quý vị đẩy nó lên hoặc nếu nó trượt xuống ngay trong khi thao 
tác, xin ngừng sử dụng máy và lập tức gọi bên bán được ủy quyền của quý vị để tránh nguy cơ cho người sử 
dụng như thiệt hại về tài sản, thương tích nghiêm trọng hoặc tử vong. Đừng bao giờ cố hãm Cần Đặt lại ELB bằng 
băng dính, v.v.

 ● Không cho ngón tay hay các vật khác vào máy nước nóng trong nhà để tránh           

Đầu Vòi Sen Dây Vòi Sen

nguy cơ thương tích và điện giật.

 ● Không được thay Đầu Vòi Sen, Ống hay bất kỳ bộ phận nào của máy                           
bằng các phụ kiện không chính hãng.                                                                                   

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

• Các phụ kiện của các mã hàng khác sẽ không vừa với mã hàng này và có thể gây 
rủi ro cho người dùng.

 ● Không được phun nước hay, đặt khăn ướt lên máy, để tránh tiếp xúc với các bộ              
phận, v.v. nhằm phòng ngừa nguy cơ gây khói, bắt lửa, hỏa hoạn và điện giật.

 ● Thiết bị này không được sử dụng cho nguồn cung cấp nước uống được.

 ● Quý khách không được tự mình lắp đặt, tháo gỡ hoặc lắp đặt lại thiết bị.                      

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Hệ 
thống 
Lọc

Đường Nước VàoĐầu xả nước

• Việc lắp đặt không đúng quy cách có thể gây ra rò rỉ, giật điện hoặc cháy. 
Lắp đặt và nối dây phải được thực hiện bởi nhân viên có thẩm quyền.

 ● Không được dùng chung ống nước đầu vào của thiết bị vòi sen với các ống 
đầu ra khác.
• Áp suất có thể tụt xuống do nước rút đi đến một điểm khác. 

Nhiệt độ nước trong vòi sen có thể trở nên rất nóng.
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 CẢNH BÁO
 ● Máy nước nóng phải được nối đất. 
• Việc nối đất không đúng cách có thể gây điện giật.

 ● Hãy dừng máy khi có sự cố / hỏng hóc và tắt OFF Bộ ngắt điện (MCB). 
(Có thể gây khói / cháy / điện giật / bỏng)
Ví dụ về sự cố/ hỏng hóc:
• Không thể điều chỉnh lại cần đặt ELB. Vui lòng xem CHẠY THỬ, mục 03 ở trang VN15.
• Thấy có mùi khói hoặc cháy khi đang hoạt động.
• Tấm Bọc Trước / Sau biến dạng hoặc nóng khác thường.
• Nhiệt độ nước bên ngoài trở nên cực nóng và không điều chỉnh được bằng Núm Nguồn.

→ Hãy lập tức gọi bên bán được ủy quyền của quý vị để bảo trì / sửa chữa.

 ● Tắt ngắt điện chính vào máy nước nóng trước khi sửa chữa bất kỳ để tránh nguy cơ sốc điện.
 ● Không được sử dụng máy khi có sấm sét, ngắt nguồn điện vào máy để tránh hư hỏng có thể xảy ra.
 ● Kiểm tra bộ cài đặt ELB hàng tháng để tránh rủi ro cho người dùng, như là hư hỏng tài sản, bị thương hoặc tử 
vong. Vui lòng xem CHẠY THỬ, mục 03 ở trang VN15.

 ● Mỗi lần nước vòi hoa sen được bật ‘ON’ hãy kiểm tra nhiệt độ nước bằng tay trước khi tắm.
 ● Khi các đối tượng như trẻ em, người già, người bệnh và người khuyết tật sử dụng vòi sen,    
người chịu trách nhiệm cho sự an toàn của họ cần chú ý và kiểm tra nhiệt độ vòi sen bằng 
cách thỉnh thoảng chạm tay vào.

 ● Chú ý đến nhiệt độ của nước trong vòi sen khi giảm lượng nước qua vòi sen.
• Nhiệt độ nước trong vòi sen sẽ tăng cao nếu nước chảy qua yếu.

 ● Sản phẩm này không phải để cho những người (bao gồm trẻ em) có khả năng thể chất, 
giác quan và trí tuệ yếu, hoặc thiếu kinh nghiệm sử dụng, trừ phi những người này sử dụng 
thiết bị dưới sự giám sát hoặc hướng dẫn của người chịu trách nhiệm về sự an toàn của họ. 
Phải giám sát trẻ em để đảm bảo rằng trẻ em không mang sản phẩm ra nghịch.

 CHÚ Ý
 ● Không bao giờ dùng xăng, thuốc pha loãng, thuốc tẩy trắng, v.v để làm sạch,                                        

THINNERnhằm tránh nguy cơ gây khói, bắt lửa, hỏa hoạn và điện giật.

 ● Tránh sử dụng nước bẩn vì có thể ảnh hưởng đến mức độ làm nóng nước của 
máy và ảnh hưởng các bộ phận khác.

 ● Không được dùng tay hoặc khăn mặt để bịt  Đầu Vòi Sen. Không gập vòi, dòng nước             
sẽ yếu đi hoặc trở nên rất nóng.

 ● Để tránh nguy cơ bị giật do Cầu dao chống điện vô tình bị khởi động lại, bộ phận này không nên lắp đặt như 
một công tắc bên ngoài như đồng hồ hẹn giờ hoặc kết nối với một hệ thống điện BẬT và TẮT thường 
xuyên.

 ● Quý khách cần chắc chắn vòng đệm được lắp đúng và không bị bám bẩn,                           

O

P
E

N

C

L
O

S E

Vòng đệm

Bộ lọc

nhằm tránh rò rỉ nước.
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PHỤ KIỆN
Đóng Gói: Các mặt hàng bao gồm: DH-3VS1 DH-4VS1 DH-3VP1 DH-4VP1

 ○  ○  ○  ○
Mặt Vòi Sen Đóng 

gói Đầu Vòi Sen (1 bộ)

 ○  ○  ○  ○
Nút Khóa Vòi Sen 

Đóng gói Dây Vòi Sen (1 bộ) Tay Vịn (2 bộ) Giá Đỡ Vòi Sen 
(1 bộ)

OFF MA

CLEFILT
ER
ANING

OFF
MA

CLE
FILTERANING

- Place Rubber Packing between Filter Body Assembly and Main Body.
- Tighten the Nut by hand firmly.
- Make sure the Filter Body Assembly is in straight line with the unit inlet.
- Make sure no water leakage.

D
H

94
0E

-4
U

D
10

Filter Body Assembly Caution Sheet

 WARNING / 
- Be sure to install the Home Shower Unit on the wall in vertical position 

with the inlet and outlet water connection pointing downward.
- 

‘Filter Body Assembly’ Installation

- 
- 
- 
- 

Inlet Side Thread End (Main Body)

Rubber Packing

Filter Body
Assembly O

P
E

N

C
LO

S
E

FILTER
CLEANING

O
F

F

M
A

X

* Model differs according to 
  Home Shower Unit.  

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

WATER
VOLUME

OFF MAX OFF

MAX

HI LO

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

- Make sure to install the Filter Body Assembly to the Home Shower Unit.
- Never install Filter Body Assembly at the outlet, inlet water cannot be 

filtered and allows foreign particles to enter the Unit. It will cause Heater 
Unit and Shower Head to clog up.

 CAUTION / 

- 
- 

 ○  ○  ○  ○
Hệ thống Lọc Đóng 

gói
Hệ Thống Lọc 

(1 bộ)
Đệm Cao Su 

(1 cái)

Bảng tập hợp cảnh 
báo về hệ thống lọc 

(1 cái)

 ○  ○  ○  ○
Thanh Trượt Thanh Trượt (1 cái)

x 8 x 2 x 8  ○  ○  ○  ○
Đóng Gói Cài Đặt Tắc Kê (8 cái) Đệm Cao Su 

(2 cái) Ốc Vít (8 cái)

 ○  ○  ○  ○
Mẫu Hướng Dẫn 

Cài Đặt Mẫu Hướng Dẫn Cài Đặt (1 cái)
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MÔ TẢ CÁC BỘ PHẬN

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Công Tắc 2 cực ON/OFF

Đất

Bộ Ngắt Điện (Cỡ Nhỏ)

Nắp trên giá đỡ

Đầu Vòi Sen

Giá Đỡ Vòi Sen

Nút Khóa Vòi Sen

Thanh Trượt

Nắp dưới giá đỡ

Hệ thống Lọc

Các bộ phận
không kèm theo

Đường Nước
Vào

Van Nước Chính

Bộ Lọc Nước

Nút Chỉnh Lượng Nước
Lưng Máy

Mặt Máy

Các bộ phận
không kèm theo

Nhìn từ bên dưới

Núm Nguồn

Công Tắc Chống Giật (ELB) Lắp Sẵn

Núm vặn điều 
chỉnh

Đèn Báo ELB

Cần Cài Lại ELB

Nút Kiểm 
Tra ELB

Dây Vòi Sen

Chỗ Thoát Cửa Vào
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CÁCH SỬ DỤNG

1. Vặn Nút Chỉnh Lượng Nước ngược chiều kim đồng hồ để mở nước      

ELB: đang BẬT (ON) ELB: đang TẮT (OFF)

(Nhớ phải mở Van Nước Chính). 
(Nước sẽ chảy ra từ Vòi Sen ở nhiệt độ đầu nước chảy vào).

2. Bật ON trên Bộ Ngắt Điện (Cỡ Nhỏ) và Công tắc 2 cực ON/OFF.

3. Đẩy Cần cài ELB lên nếu cần này đang ở vị trí thấp. Đèn LED chỉ báo 
ELB sẽ sáng lên cho biết thiết bị đang ở trạng thái bật.                                                                                                                                                   

4. Xoay Núm Nguồn theo chiều kim đồng hồ để chọn nhiệt độ tắm mong muốn.

5. Có thể chọn nhiệt độ tắm bằng cách cài đặt Núm nguồn như sau:
a) Khi Núm nguồn ở trạng thái Tắt, nhiệt độ đầu ra giống với nhiệt độ nước đầu vào.
b) Đối với mẫu DH-3VP1 và DH-4VP1,
     Khi Núm nguồn được đặt thành bật, Bơm DC được bật và nhiệt độ đầu ra giống với nhiệt độ nước đầu vào.
c)  Khi Núm nguồn được đặt ở Low, Mức độ trợ lực thấp.   
d)  Khi Núm nguồn được đặt ở Med, Mức độ trợ lực là trung bình. 
e)  Khi Núm nguồn được đặt ở High, Mức độ trợ lực cao. 

• Nếu Núm điều chỉnh lượng nước xoay ngược chiều kim đồng hồ, lượng nước sẽ tăng lên do đó nhiệt độ nước sẽ 
giảm.

• Nếu Núm điều chỉnh lượng nước xoay theo chiều kim đồng hồ, lượng nước sẽ giảm xuống do đó nhiệt độ nước sẽ 
tăng. (Vui lòng tham khảo ĐIỀU CHỈNH TỐC ĐỘ LƯU LƯỢNG NƯỚC tại trang VN7).

6. Chọn chế độ tắm ưa thích bằng Nút chọn vòi hoa sen.  Lưu ý:
Khi tắt nước hoặc thay đổi lựa 
chọn nước vòi sen từ Vòi sen 
Rộng sang Vòi sen Điểm, nước 
sẽ tiếp tục nhỏ giọt từ Đầu Vòi 
Sen trong ít hơn 2 phút. Điều này 
là bình thường do nước vẫn còn 
trong Đầu Vòi Sen và không có 
bất thường với Thiết bị.

 
Vui lòng nhấn nút đầy đủ.

        

Nút chọn vòi 
hoa sen

Đầu Vòi Sen

Đẩy

Phun Tập Trung

Phun Bình Thường

Phun Tỏa Rộng

7. Sau khi dùng máy, xin hãy tắt (Off ) Núm nguồn và tắt đầu tiếp nước bằng cách vặn Nút Chỉnh Lượng Nước theo chiều 
kim đồng hồ cho đến khi nước ngừng chảy hẳn.

8. Đầu vòi sen có thể đặt ở các vị trí khác nhau.                                       

(a) (b) (c)

Nút Khóa 
Vòi SenGiá Đỡ Vòi 

Sen

a) Nới lỏng Nút khóa Vòi sen và điều chỉnh lên cao hơn hoặc 
xuống thấp hơn.

 Vặn chặt Nút khóa Vòi sen.
b) Nới lỏng Nút khóa Vòi sen và điều chỉnh sang phải hoặc 

sang trái.
 Vặn chặt Nút khóa Vòi sen.
c) Điều chỉnh góc của Đầu vòi hoa sen lên hoặc xuống.

Lưu ý: Trong trường hợp không có nguồn cấp nước, hãy đóng Núm điều chỉnh lượng nước      
     bằng cách xoay theo chiều kim đồng hồ và đảm bảo rằng Núm nguồn ở trạng thái Tắt 
     (đèn LED chỉ báo ELB sẽ tắt). Điều này để ngăn chặn dòng chảy của nước không 
     cần thiết từ vòi hoa sen đầu sau khi cấp nước phục hồi.   

 CHÚ Ý Không được dùng tay hoặc khăn mặt để
bịt Đầu sen. Không gập vòi, dòng nước
sẽ yếu đi hoặc trở nên rất nóng.

CÁCH SỬ DỤNG MÁY NƯỚC NÓNG
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ĐIỀU CHỈNH TỐC ĐỘ DÒNG NƯỚC

1. Có thể dùng Van Nước Chính để chỉnh dòng nước tối đa.
Bước 1 : Chọn chế độ Vòi hoa sen rộng trên Đầu vòi hoa sen bằng Nút chọn vòi hoa sen (xem Hình 1).
Bước 2 : Vặn tắt Van nước chính.
Bước 3 : Xoay Đầu vòi sen lên trên, ngang với điểm thấp nhất của máy.
Bước 4 : Xoay nút chỉnh Lượng Nước ngược chiều kim đồng hồ tới vị trí lượng nước tối đa.
Bước 5 : Mở từ từ van nước chính để điều chỉnh độ phun thích hợp của nước (H).

Nên điều chỉnh độ phun của nước (H) ở mức 100 cm - 110 cm (khoảng 3 L/min).
(Nếu độ phun của nước (H) quá mạnh, nước sẽ giảm bớt độ nóng do dòng chảy quá mạnh).

Lưu ý: 1.    Chú ý đến nhiệt độ của nước đầu ra khi giảm lượng nước qua vòi sen.
       Nhiệt độ nước trong vòi sen sẽ tăng cao nếu nước chảy qua yếu.
2.    Nút chỉnh lượng nước ở vị trí tối đa ở giai đoạn này (xem bước 4).
       Hãy chỉnh lượng nước phù hợp bằng cách vặn nút chiều kim đồng hồ.

MAX
Phun Tập Trung

Phun Bình Thường

Phun Tỏa Rộng

Nút chọn vòi hoa sen Nút Chỉnh Lượng Nước

Chiều cao thắt lưng

H = 100 cm ~ 110 cm

Sàn

Van Nước 
Chính

Nút Chỉnh Lượng 
Nước

Hình 1 Hình 2

Đẩy
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BẢO DƯỠNG

 CẢNH BÁO Tắt ngắt điện chính vào máy nước nóng trước khi sửa chữa bất kỳ.

1. Lau Chùi Mặt Máy.
Quý khách phải chắc chắn rằng đã tắt Bộ ngắt điện trước đó.
1) Lau chùi bằng khăn vải ẩm.
2) Không sử dụng xăng, thuốc pha loãng, thuốc tẩy, v.v… để lau chùi.
3) Không được xịt nước vào thiết bị hoặc để khăn ướt lên thiết bị.
4) Phải dùng vải phù hợp để lau Tấm bọc Trước sao cho tránh trầy xước.

2. Lau Chùi Đầu Vòi Sen.                                                               
1) Dùng một bàn chải mịn làm sạch các lỗ trên Đầu Vòi Sen. (Khuyến cáo một lần một tuần). 

  

Đầu Vòi Sen

3. Lau chùi Bộ lọc (Bộ lọc gắn với Núm Lọc).
Mỗi tuần quý khách nên lau chùi lưới của bộ lọc bằng nước.
Nên lau chùi Bộ lọc khi cảm thấy nước phun không bình thường.
Cách Tháo, rửa và lắp lại Bộ lọc.

Đóng van nước chính.

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Nút chỉnh lượng nước

Van nước chính

Bộ lọc nước

Vặn núm lọc ngược chiều kim đồng hồ và rút ra.

MAX MAX

Rửa bộ lọc.

 CHÚ Ý Quý khách cần chắc chắn vòng đệm 
được lắp đúng và không bị bám bẩn, 
nhằm tránh rò rỉ nước.O

P
EN

CLOSE

Vòng đệm

Bộ lọc

                                                                                                                                                            
Lắp lại Bộ lọc đúng khớp và vặn chặt (theo chiều kim đồng hồ).                                                

MAX

Xoay Nút Chỉnh Lượng nước về vị trí cũ theo việc Điều Chỉnh Tốc Độ Dòng Nước thích 
hợp ở trang VN7.
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XỬ LÝ SỰ CỐ
1. Quý khách nên kiểm tra các điểm sau đây trước khi yêu cầu sửa chữa.

Triệu chứng Các điểm cần kiểm tra

Nước chảy ra không
bình thường.

1. Kiểm tra bộ lọc. Lau chùi lưới lọc nếu lưới bị cặn, bẩn (Tham khảo Lau chùi Bộ lọc ở trên
 như trong trang VN8).
2. Kiểm tra Đầu vòi sen. Lau chùi Đầu vòi sen nếu nước bị nghẽn vì bụi bẩn (Tham khảo Lau 
 chùi Đầu Vòi Sen ở trên như trong trang VN8).

Không có nước nóng chảy ra
(không có điện vào máy).

1. Đảm bảo vị trí Núm nguồn tối thiểu ở vị trí Thấp.
2. Bảo đảm Cần cài lại ELB không trượt xuống.
 Đẩy Cần cài lại ELB lên để đặt lại ELB (Tham khảo CHẠY THỬ ở trên như trong trang 
 VN15).
3. Nhớ phải bật công tắc 2 cực ON/OFF.
4. Nhớ phải bật Cầu dao ngắt điện MCB.

Không có nước chảy ra từ
Đầu vòi sen.

1. Kiểm tra Nút Lượng Nước. Vặn Nút Lượng Nước ngược chiều kim đồng hồ nếu nó bị đóng
2. Kiểm tra Nút chỉnh lượng nước. Vặn Nút chỉnh lượng nước chiều kim đồng hồ nếu nút bị 
 đóng (Tham khảo CÁCH SỬ DỤNG ở trên như trong trang VN6).

Nước không đủ nóng. 1. ĐIỀU CHỈNH TỐC ĐỘ DÒNG NƯỚC như trong trang VN7.

2. Nếu trong quá trình sử dụng, những điều bất thường được liệt kê dưới đây xảy ra, quý khách hãy lập tức gọi tới Trung tâm 
dịch vụ Panasonic hoặc Trung tâm hỗ trợ khách hàng Panasonic gần nhất.
• Rò nước.
• Nước không chảy.
• Không thể kiểm soát nhiệt độ nước.  
• Đèn ELB không bật sáng.

3. Việc sửa chữa thiết bị cần có những kỹ năng đặc biệt. Người sử dụng không được tự ý sửa chữa thiết bị.

THÔNG SỐ KỸ THUẬT

Kiểu Máy DH-3VS1 DH-4VS1 DH-3VP1 DH-4VP1

Điện thế 220 V a.c. 50 Hz

Công suất sử dụng 3500 W 4500 W 3500 W 4500 W

Điều chỉnh Công suất

Off (Nhiệt độ nước vào), 
Low (1170 W), 

Med (2330 W),& 
High (3500 W)

Off (Nhiệt độ nước vào), 
Low (1500 W), 

Med (3000 W),& 
High (4500 W)

Off (Nhiệt độ nước vào), 
On (INhiệt độ nước vào; 

bật bơm DC),
Low (1170 W), 

Med (2330 W),& 
High (3500 W)

Off (Nhiệt độ nước vào),
On (Nhiệt độ nước vào; 

bật bơm DC),
Low (1500 W), 

Med (3000 W),& 
High (4500 W)

Áp lực nước nhỏ nhất 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi 4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi

Áp lực nước lớn nhất 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Kích thước 380 (CAO) mm x 190 (RỘNG) mm x 82 (DÀY) mm

Trọng lượng 1.6 kg 1.6 kg 2.7 kg 2.7 kg

Hệ thống ống nước ra Hệ thống điểm đơn (Ống nước ra mở)
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CÁCH LẮP ĐẶT MÁY NƯỚC NÓNG

 CẢNH BÁO
 ● Phải cài đặt Dây Mềm và dây điện đúng kích thước để tránh nguy cơ bốc khói và hỏa hoạn.
 ● Trong quá trình lắp đặt hãy nhớ TẮT nguồn điện và nước.
 ● Máy nước nóng phải luôn được nối với nguồn điện qua công tắc 2 cực ON/OFF có khoảng cách ít nhất 3 mm tới 
mỗi cực. Công tắc này phải ở vị trí dễ nhận thấy nhưng không nằm trong tầm tay của người đang sử dụng vòi sen.

 ● Máy nước nóng phải được nối xuống đất.
• Việc nối xuống đất không đúng cách có thể gây giật điện.

 ● Đừng bao giờ lắp đặt Bộ Lọc vào đầu nước ra. Như thế nước vào sẽ không được        

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Hệ 
thống 
Lọc

Đường Nước VàoĐầu xả nước

lọc và cho các phần tử lạ xâm nhập vào máy. Nó sẽ khiến 
Bộ Đun Nóng và Đầu Vòi Sen bị tắc nghẽn.    

 ● Quý khách không được tự mình lắp đặt, tháo gỡ hoặc lắp đặt lại thiết bị.
• Việc lắp đặt không đúng quy cách có thể gây ra rò rỉ, giật điện hoặc cháy.

 ● Không được dùng chung ống nước đầu vào của thiết bị vòi sen với các ống đầu 
ra khác.
• Áp suất có thể tụt xuống do nước rút đi đến một điểm khác. Nhiệt độ nước trong vòi 

sen có thể trở nên rất nóng.

 CHÚ Ý
 ● Dây điện phải được nối vào điểm được thiết kế sẵn (chứ không được tạo thêm lỗ khác).

TRƯỚC KHI LẮP ĐẶT
1. Đảm bảo áp lực nước

Áp lực nước nhỏ nhất : 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi (DH-3VS1 / DH-4VS1)

4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi (DH-3VP1 /  DH-4VP1)

Áp lực nước lớn nhất : 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

• Đo áp lực nước theo như hình minh họa. Nước phải chảy ra khỏi dây vòi 2.0 m cao hơn Van 
nước chính.

2.0 m

Lưu ý:
Khi gỡ thiết bị ra khỏi bao bì, có thể quý khách thấy một ít nước ở bên trong thiết bị.
Điều đó hoàn toàn bình thường vì thiết bị được kiểm tra trong quá trình sản xuất.
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CÁCH THỨC LẮP ĐẶT

                                                                                        

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Hình 1

Hình 2Dành cho DH-3VS1 / DH-4VS1Dành cho DH-3VP1 / DH-4VP1

1.5 m ~
1.7 m

1.5 m ~
1.7 m

Mức nâng ống chínhBồn nước 
lạnh

Van phục vụ 33 ft (10 meter) là độ cao
khuyến cáo tối đa giữa
đáy của bồn nước lạnh
và đỉnh của máy vòi sen,
van sử dụng.

* Tổng Độ dài tối đa của
   ống cấp phải dưới 
   10 meter.
* Cỡ ống cấp là 1/2 inch.

 CẢNH BÁO
Trong quá trình lắp đặt hãy nhớ NGẮT 
nguồn điện và nước.

1. Vị trí lắp đặt.
• Quý khách phải chắc chắn lắp đặt thiết bị trên 

tường như minh họa trong Hình 1 (Vị trí đứng với 
các phụ kiện nước hướng xuống dưới).

• Không được lắp đặt máy cách xa mặt tường 
như trong Hình 2.

• Máy phải lắp cao hơn mức sàn 1.5 m - 1.7 m.

2. Cách tháo Mặt Trước ra khỏi thân máy.                   

Mặt máy

Nhấc lên

Ốc
Núm Nguồn

Lưu ý:
Núm Nguồn được gắn vào Mặt máy trước. Không tháo Núm Nguồn từ 
Mặt máy trước.

 Nhớ là Núm Nguồn phải ở vị trí Off  
 (tắt).

 Mở con vít dưới đáy máy.
 Nâng lên Núm Nguồn để làm cho lỏng ra 

 (Núm nguồn được gắn vào trục bên trong Thiết 
 bị). Hãy chắc chắn rằng Núm Nguồn không bị  
 tách ra khỏi Mặt máy trước.

 Lấy Mặt máy ra bằng cách nhấc phần đáy lên rồi 
 tháo phần móc vào ở phía trên máy.

3. Cách lắp cố định máy nước nóng.                                                         
  Thiết bị phải cách tường bên phải và bên trái ít nhất 250 mm.
  Dùng khoan đục 4 lỗ trên tường. Vị trí của các lỗ như được chỉ định trong MẪU HƯỚNG DẪN CÀI ĐẶT đã cung cấp. 
  Đóng chốt vào lỗ.

25 mm

Ø6 mm

118 mm

86 mm

188 mm

32
 

m
m

31
7  

m
m

34
8 

m
m

  
mm mm

     Mẫu Hướng Dẫn Cài Đặt   

  Đưa Dây Điện Mềm vào máy qua 1 như trong hình dưới đây.

Xem từ bên trong của Đơn vịPhần 1

 CHÚ Ý Dây điện phải được nối vào điểm được thiết kế sẵn 
(chứ không được tạo thêm lỗ khác).
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• Lắp thiết bị lên tường bằng 
4 vít.

• Bắt vít vào hai tắc kê phía 
trên thông qua các lỗ vít ở 
trên thiết bị và đảm bảo rằng 
các vít lắp không tiếp xúc với 
bất kỳ bộ phận kim loại nào 
trên tường.

• Sau khi vặn chặt hai vít phía 
trên, vặn chặt hai vít còn 
lại.

Lưng
Máy

Ốc
Tường

Tắc Kê

Kiểm tra thiết bị đã bắt chắc 
chắn vào tường bằng cách thử 
xê dịch qua bên phải và trái.

Lưu ý:
Thiết bị phải được lắp với 4 
vít.

Lưng
MáyTường

Tắc Kê

4. Quy trình đi dây điện.

 CẢNH BÁO Phải cài đặt Dây Mềm và dây điện đúng kích thước để tránh nguy cơ 
bốc khói và hỏa hoạn.

 CẢNH BÁO
Máy nước nóng phải luôn được nối với nguồn điện qua công tắc 2 cực 
ON/OFF có khoảng cách ít nhất 3 mm tới mỗi cưc. Công tắc này phải ở 
vị trí dễ nhận thấy nhưng không nằm trong tầm tay của người đang sử 
dụng vòi sen.

Nối với đầu ELB của máy bằng cáp mềm 2.5 mm², 
3 lõi.

L     N

Dây

L
N

75 mm

70 mm

13 mm

13 mm Dây 

ON/OFF

Tháo Kẹp giữ dây và lắp dây. Tước dây dẫn (lớp 
phủ). Siết chặt dây có điện (L) và dây trung tính (N) 
vào ELB (L,N) và dây nối đất vào Điểm tiếp đất với 
mômen xoắn 1 N•m (10 kgf.cm). Lắp lại Kẹp về vị trí 
cũ để kẹp dây.

  Đấu dây theo cực nóng, nguội (L,N).                                                                                        
• Đấu dây sai cực nóng, nguội (L,N) sẽ gây rò rỉ điện, cháy, v.v…
• Trước khi đấu dây, kiểm tra cực (L,N) bằng vôn kế bằng cách nối một đầu của vôn 

kế với đất trong khi đầu kia với đầu của nguồn điện.
• Khi kim đồng hồ lệch lớn thì cực của nguồn điện là dây nóng ‘L’.

  Cọc nối đất.

 CẢNH BÁO Máy nước nóng phải được nối xuống đất. 
Việc nối xuống đất không đúng cách có thể gây giật điện.

• Thiết bị phải được nối xuống đất.
• Cách thức nối đất. Chọn một chỗ ẩm để chôn cọc nối đất tùy chọn (DQ-6H). Cọc nối đất phải được chôn sâu ít nhất 

70 cm so với mặt đất.
• Đảm bảo rằng trở kháng đất nhỏ hơn 100 Ω. Nếu trở kháng đất không nhỏ hơn 100 Ω, phải chôn cọc sâu hơn hoặc sử 

dụng 2 hay 3 cọc.

Mặt đất

Công cụ

Cọc nối đất
Ít nhất 70 cm

(Kiểu cạnh xiên) (Kiểu song song)

Ít nhất 70 cm

Đấu

Ít nhất 70 cm

Đấu

Khoảng 2 m Khoảng 2 m
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5. Quy Trình Lắp Đặt Ống Dẫn.                                                                                 

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Thân máy

Đầu ren

Hệ thống
LọcDây vòi sen

Đệm
Cao su

Đầu Vòi 
sen

Các bộ phận
không
kèm theo

Sử dụng ống mềm có 
chiều dài tối thiểu 150 mm

Hệ thống
Lọc

Đường 
nước vào

Đầu xả 
nước

  Đặt Đệm Cao su vào giữa Hệ thống Lọc và Ống nước mềm.
 Không sử dụng Băng quấn ống nước. Vặn chặt bằng cờ-lê.

  Đặt Đệm Cao su vào giữa Hệ thống Lọc và Máy chính.
 Không sử dụng Băng quấn ống nước. Dùng tay vặn thật chặt.

  Đặt Đệm Cao su vào giữa Dây ra vòi sen và Máy chính.
 Không sử dụng Băng quấn ống nước. Dùng tay vặn thật chặt.

  Đặt Đệm Cao su vào giữa Dây ra vòi sen và Đầu Vòi sen.
 Không sử dụng Băng quấn ống nước. Dùng tay vặn thật chặt.

 Nút Chỉnh Lượng Nước cần lắp hướng ra phía trước của thiết bị.

 CẢNH BÁO
Không được nối đầu vào hoặc đầu ra của ống nước của máy với 
các đầu ra khác.
Áp lực có thể giảm do nước bị rút sang điểm khác.
Nhiệt độ nước vòi sen có thể trở nên rất nóng.

 CHÚ Ý
Tránh sử dụng nước bẩn vì có thể ảnh hưởng đến mức độ làm nóng 
nước của máy và ảnh hưởng các bộ phận khác.

Lưu ý: Đảm bảo rằng không có nước rò ra ở các đầu nối ống.

Lưu ý: Khi dùng keo để gắn ống nước, phải đợi cho keo khô trước khi thử 
máy.

 Chỉnh Tay Chỉnh. (Đằng sau Bộ Lọc).

Tường / Đá lát

Khoảng 5 mm

Tay Chỉnh

Máy cắt

Đá Lát
Chạm vào 
tường / đá lát

Loại bỏ

Chạm vào 
tường / đá lát

                                                                                         
    Chỉnh Tay Chỉnh phía sau Bộ Lọc bằng cách quay nó theo hoặc ngược chiều kim đồng hồ. Đảm bảo rằng Tay Chỉnh 
                chạm vào tường hoặc gạch.
    Nếu cần phải cắt Tay Chỉnh do chiều cao tường khác nhau, nhớ là Tay Chỉnh phải chạm vào tường hoặc đá
                lát để tránh khả năng rò rỉ nước tại Bộ Lọc.
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6. Làm thế nào để lắp Mặt trước vào.                                        

Núm Nguồn

Vị trí "D-Cut"

Ốc
Đẩy

Đẩy

Mặt máy
Lưng 
Máy

Nút Kiểm Tra ELB

  Phải bảo đảm Núm Nguồn ở vị trí Off .
  Hãy chắc chắn rằng "D-Cut" vị trí của trục được đặt như hình.
  Đóng Mặt máy trước theo thứ tự như sau.
  Đẩy Núm Nguồn vào cho đến khi nó được lắp vào hoàn 

 toàn.
 Không thể lắp Núm Nguồn vào nếu không thực 
 hiện mục và  trên đây.

 Vặn chặt con vít ở đáy máy.

Lưu ý:
1. Không bấm Nút Kiểm tra ELB trong khi lắp Mặt máy.
2. Không dùng sức mạnh để cài Núm Nguồn trong 
 khi sửa Mặt máy vì nó sẽ làm hỏng công tắc bên 
 trong máy.

7. Lắp đặt giá treo Vòi sen.

 Vặn chặt Nút khóa vòi 
sen và Giá đỡ vòi sen.

Giá Đỡ Vòi Sen

Thanh Trượt

Nút Khóa Vòi Sen

Lỗ giữ Đầu 
vòi senTrên

Dưới

* Giá đỡ vòi sen sẽ dễ dàng rơi ra
  một khi bị vặn lỏng.

 Lắp Nắp dưới giá đỡ 
sao cho rãnh của Thanh 
Trượt khớp vào khía của 
Nắp dưới giá đỡ và Nắp 
trên giá đỡ. Vặn chặt Nắp 
dưới giá đỡ bằng 2 chiếc 
vít. (Nhớ là phải đút các 
Chốt Tường xuyên qua 
các lỗ vít)

Nắp giá đỡ
Thanh Trượt

Rãnh

Ốc
Mấu

 Nắp trên giá đỡ và dưới 
bằng Miếng Nắp giá đỡ.

Nắp dưới giá đỡ
Nắp trên giá đỡ

Miếng Nắp trên 
giá đỡ

Miếng Nắp dưới 
giá đỡ

 Chỉnh giá đỡ vòi sen theo 
độ cao yêu cầu và treo 
Đầu Vòi sen như hình vẽ 
dưới.

Đầu Vòi sen

Giá Đỡ Vòi Sen

Vặn chặt vít nếu 
Đầu vòi hoa sen 
vẫn nghiêng 
xuống dưới.

 Lắp đặt Giá đỡ thanh trượt sao cho 
Đầu Vòi sen không cao quá cạnh 
trên thiết bị.

Đảm bảo tường có cùng độ cao 
với giá đỡ thanh trượt và vị trí 
gắn khay xà phòng. Nếu tường 
không có cùng độ cao hãy dùng 
các miếng đệm (không kèm) để 
lắp phụ kiện.

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Nắp trên giá đỡ

Đầu Vòi sen

Nắp dưới giá đỡ

 Lắp Nắp phần trên giá đỡ không cao 
quá cạnh trên thiết bị. Xiết chặt Nắp 
phần trên giá đỡ bằng 2 chiếc vít. 
(Nhớ là phải đút các Chốt Tường 
xuyên qua các lỗ vít)

Ốc

Nắp trên giá đỡ

 Chuẩn bị giá đỡ vòi sen và thanh 
trượt, tháo nút khóa vòi sen bằng 
cách vặn ngược chiều kim đồng hồ 
và lắp đặt các bộ phận theo số , 

 ,   và . 
Lưu ý: Đảm bảo lỗ Giá đỡ vòi sen 

 phải thẳng hàng với lỗ  và 
thanh trượt

Lỗ sắp thẳng hàng

Thanh Trượt

Giá Đỡ Vòi 
Sen

Nút Khóa Vòi Sen
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CHẠY THỬ
1. • Trước khi BẬT nguồn điện, vui lòng kiểm tra kết nối dây điện với Thiết bị.                                    

• Bật ON ở cầu dao và công tắc 2 cực.
• Đưa ELB của máy sang vị trí Bật. (Đẩy cần cài ELB lên nếu cần ở vị trí bật xuống, đèn LED 

chỉ báo ELB sẽ sáng cho biết bộ đang ở trạng thái bật)
• Ấn nút kiểm tra ELB.
• Sẽ là bình thường nếu ELB chuyển sang Tắt (Cần cài ELB bật xuống) và đẩy Cần đặt lại 

ELB lên. Tham khảo con số như hình.
• Kiểm tra bộ ELB cài sẵn (hàng tháng) để tránh rủi ro cho người dùng như hư hại tài sản, 

thương tích nghiêm trọng hoặc tử vong.

 CẢNH BÁO
Nếu không chỉnh được Cần Đặt lại ELB ngay cả nếu quý vị đẩy nó lên hoặc nếu 
nó trượt xuống ngay trong khi thao tác, xin ngừng sử dụng máy và lập tức gọi 
bên bán được ủy quyền của quý vị. Đừng bao giờ cố hãm Cần Đặt lại ELB bằng 
băng dính, v.v.

MAX

Nút Kiểm 
Tra ELB

Đẩy lên
Cần Cài Lại 

ELB

2. • Mở Van nước chính.
• Vặn Nút Lượng Nước ngược chiều kim đồng hồ và nước sẽ chảy ra từ Vòi Sen.
• Kiểm tra xem nước có bị rò ở đường ống hay không.

3. • Vặn Núm Nguồn theo chiều kim đồng hồ và nước chảy ra bắt đầu nóng 
(Điều chỉnh theo nhiệt độ nước mong muốn).

4. • Xem chi tiết CÁCH SỬ DỤNG và ĐIỀU CHỈNH TỐC ĐỘ DÒNG NƯỚC ở trang VN6 và trang VN7.
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TH2

กอ่นเร ิѷมทาํงาน โปรดอา่น “ขอ้ควรระวงัเพืѷอความปลอดภยั” อยา่งระมดัระวงั
เพืѷอป้องกนัมใิหเ้ป็นอนัตรายแกต่วัเอง ตวัผูอ้ ืѷนและกอ่ความเสยีหายแกท่รพัยส์นิจงปฏบิตัติามคาํแนะนํา

 ■ การทาํงานอยา่งไมถ่กูตอ้งเพราะไมป่ฏบิตัติามคาํส ัѷงจะกอ่อนัตรายหรอืเสยีหายขึҟนไดค้วามรา้ยแรงไดถ้กู จดัไวเ้ป็นประเภทดงันีҟ

  คาํเตอืน
เครืѷองหมายนีҟเตอืน
ถงึความตายหรอื
รา่งกายบาดเจ็บ
สาหสั

  ระวงั
สญัลกัษณน์ีҟเตอืนการบาด
เจ็บทีѷเกดิขึҟนตอ่ผูใ้ชห้รอื
ความเสยีหายทีѷเกดิขึҟนตอ่
ทรพัยส์นิ

 ■ คาํแนะนําทีѷตอ้งปฏบิตัติามทีѷถกูจดัเป็นประเภทโดยเครืѷองหมายตอ่ไปนีҟ

  
สญัลกัษณน์ีҟ (พืҟนสขีาว) แสดงการกระทาํทีѷถกูหา้ม

 
สญัลกัษณน์ีҟ (พืҟนสดีาํ) แสดงการกระทาํทีѷตอ้ง ทาํ

ขอ้ควรระวงัเพืѷอความปลอดภยั ควรทาํตามอยา่งเครง่ครดั

 คําเตือน
 ● ถา้แกนสวติชน์ริภยั ELB ไมส่ามารถรเีซ็ตไดแ้มจ้ะดนัแกนสวติชข์ ึҟนหรอืถา้แกน สวติชเ์ลืѷอนลงขณะเครืѷองทาํงาน โปรดหยดุใช้
เครืѷองและตดิตอ่ตวัแทนจาํหนา่ยทีѷไดร้บัอนญุาตทนัท ีเพืѷอป้องกนัอนัตรายไมใ่หเ้กดิกบัผูใ้ช ้เชน่ ความเสยีหายตอ่ทรพัยส์นิการ
บาดเจ็บสาหสัหรอืถงึแกค่วามตาย หา้มตดิแกนสวติชน์ริภยั ELB ดว้ยเทปกาวจนแนน่มาก

 ● หา้มแหยน่ิҟวหรอืใสว่ตัถอุ ืѷนใดเขา้ไปในเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ไฟฟ้าเพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายทีѷเกดิขึҟนกบัรา่งกายและอนัตรายจากไฟฟ้า
ลดัวงจร

 ● ห้ามแทนท่ีชิ้นส่วนของเคร่ืองด้วยอะไหล่อ่ืนใดนอกเหนือจากชิ้นส่วนท่ีเป็นของแท ้               

หวัฝักบวั สายฝักบวั

 
• ชิѸนสว่นของรุน่อืѷนๆ จะไมส่ามารถเขา้กนัไดพ้อดกีบัรุน่นีѸและอาจกอ่ใหเ้กดิสภาวะทีѷเป็นอนัตราย

ตอ่ผูใ้ช ้

 ● ห้ามฉีดนํ้าใส่เคร่ืองทําน้ําอุ่นหรือห้ามวางผ้าเช็ดตัวท่ีเปียกชื้นบนตัวเคร่ือง หลีกเลี่ยง                       

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

การสัมผัสกับร่างกายส่วนใดๆ ก็ตาม เป็นต้น เพ่ือท่ีจะป้องกันอันตรายท่ีเกิดข้ึนจากการ
เกิดควันไฟ การติดไฟ ไฟไหม้และไฟฟ้าลัดวงจร

 ● ไม่ควรใช้อุปกรณ์นี้สําหรับการจ่ายน้ําเพ่ือบริโภค

 ● ห้ามติดต้ัง ถอด และติดต้ังเคร่ืองใหม่อีกคร้ังด้วยตนเอง                                                                      

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ชดุวาลว์
ปรับแรงดนั
นํѸาเขา้

วาลว์นํѸาทางออก

• การตดิตั Ѹงทีѷไมถ่กูตอ้งจะกอ่ใหเ้กดิการรัѷวไหล ไฟฟ้าลดัวงจร หรอืไฟไหม ้
การตดิตั Ѹงและการวางระบบสายไฟตอ้งผา่นการดําเนนิการโดยบคุลากรทีѷมคีวามชาํนาญเพยีงพอ

 ● อยา่ใชท้อ่นํ ҟาเขา้ของเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่รว่มกบัทอ่นํ ҟาออกอืѷนๆ
• แรงดนันํѸาอาจลดลงเนืѷองจากมนํีѸาไหลออกจากจดุอืѷน 

ซึѷงอาจทําใหนํ้Ѹาจากฝักบวัมอีณุหภมูทิีѷรอ้นมาก

กอ่นใชง้านเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่
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 คําเตือน
 ● เครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ไฟฟ้าจะตอ้งมกีารตดิต ัҟงสายดนิ
• การติดตั้งสายดินเพ่ือป้องกันไฟฟ้าดูด ไฟฟ้าลัดวงจร

 ● หยดุใชเ้ครืѷองเมืѷอเกดิความผดิปกต ิ/ ขอ้บกพรอ่ง และ ปิด ตวัตดัวงจรไฟฟ้าขนาดเล็ก (MCB)
(ความเสีѷยงจากควนัไฟ / ไฟไหม ้/ ไฟฟ้าช็อต / นํ ҟารอ้นลวก)
ตวัอยา่งของความผดิปกต ิ/ ขอ้บกพรอ่ง
• แกนสวติชน์ริภยั ELB ไมส่ามารถรเีซต็ได ้โปรดด ูการตรวจสอบการทํางาน ทีѷหนา้ TH16
• มกีารตรวจจับกลิѷนไหมห้รอืควนัไฟไดใ้นระหวา่งการทํางาน
• แผน่ฝาครอบ / แผน่หลงับดิเบีѸยวผดิรปูหรอืรอ้นผดิปกติ
• อณุหภมูขิองนํѸาทีѷทางออกจะรอ้นจัดและไมส่ามารถควบคมุไดโ้ดยใชปุ้่ มเปิดปิด

→ ตดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายอยา่งเป็นทางการของทา่นทนัทเีพืѷอการดแูลรักษา / ซอ่มแซม

 ● ปิดเครืѷองตดัวงจรไฟฟ้ากอ่นตรวจเช็คใดๆเพืѷอป้องกนัอนัตรายจากไฟฟ้าลดัวงจร
 ● ในกรณีทีѷเกดิพาย ุฟ้ารอ้ง อยา่ใชง้านหรอืสมัผสัเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ ใหปิ้ดสวติชต์ดักระแสไฟเขา้เครืѷองเพืѷอป้องกนัเครืѷองเสยีหาย
 ● ตรวจสอบ ELB ในเครืѷอง (เดอืนละคร ัҟง) เพืѷอป้องกนัอนัตรายไมใ่หเ้กดิกบัผูใ้ช ้เชน่ ความเสยีหายตอ่ทรพัยส์นิการบาดเจ็บสาหสั
หรอืถงึแกค่วามตาย โปรดด ูการตรวจสอบการทาํงาน ทีѷหนา้ TH16

 ● ทกุคร ัҟงทีѷ ‘เปิด’ เครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ใหต้รวจสอบอณุหภมูกิอ่นอาบนํ ҟาดว้ยมอืเปลา่
 ● ผู้เก่ียวข้องจะต้องคอยระวังเร่ืองอุณหภูมิของน้ําฝักบัวให้ดีหากผู้ใช้ฝักบัวเป็นเด็ก คนชรา คนป่วยและ ผู้พิการทางร่างกายและ
บกพร่องทางจิตใจให้ตรวจสอบอุณหภูมิก่อนอาบนํ้าด้วยมือเปล่า                                                           

 ● ใหค้วามสนใจกบัอณุหภมูขิองฝกับวัเมืѷอลดปรมิาณนํҟา 
• อตัราการไหลของนํѸาจะลดลงและอณุหภมูขิองนํѸาอาจจะรอ้นจัด

 ● ผลติภณัฑน์ีҟมไิดผ้ลติขึҟนเพืѷอใชง้านโดยบคุคล (รวมถงึเด็ก) ทีѷมขีอ้บกพรอ่งทางดา้นรา่งกายประสาท
สมัผสัหรอืจติใจหรอืขาดประสบการณแ์ละความรู ้เวน้แตจ่ะไดร้บัการกาํกบัดแูลหรอืคาํแนะนําเกีѷยวกบั
การใชผ้ลติภณัฑน์ีҟจากบคุคลทีѷเป็นผูร้บัผดิชอบความปลอดภยัของพวกเขา เด็กควรไดร้บัการดแูลเพืѷอ
ใหแ้นใ่จวา่ พวกเขาไมไ่ดเ้ลน่กบัผลติภณัฑน์ีҟ

 ระวัง
 ● ห้ามใช้น้ํามันเบนซิน ทินเนอร์ สารฟอกขาว เป็นต้น เพ่ือวัตถุประสงค์ในการทําความสะอาดเพ่ือหลีกเลี่ยง             

THINNERอันตรายท่ีเกิดข้ึนจากการเกิดควันไฟ การติดไฟ ไฟไหม้และไฟฟ้าลัดวงจร

 ● หลกีเลีѷยงการใชนํ้ ҟาสกปรกเชน่น ัҟนอาจสง่ผลกระทบตอ่ประสทิธภิาพการทาํงานของเครืѷองทาํความ
รอ้นและสว่นประกอบอืѷน ๆ

 ● ห้ามใช้มือ ผ้าเช็ดตัว ปิดฝักบัวเพ่ือขัดขวางไม่ให้น้ําไหลออกมาหรือบิดพับสายยางฝักบัว                 
อัตราการไหลของนํ้าจะลดลงและอุณหภูมิของน้ําอาจจะร้อนจัด

 ● เพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายทีѷอาจเกดิขึҟนจากการรเีซ็ตตวัของเครืѷองตดักระแสไฟโดยไมต่ ัҟงใจเครืѷองตดักระแสไฟฟ้าไมส่ามารถถกู
จา่ยจากสวชิตภ์ายนอกได ้เชน่ ตวัต ัҟงเวลา หรอื เชืѷอมตอ่กบัวงจรเปิด-ปิดแบบอตัโนมตั ิ

 ● ต้องให้แน่ใจว่า วงแหวนรูปโอ ไม่ถูกถอดออกและปลอดจากส่ิงกีดขวางอ่ืนๆเพ่ือไม่ให้เกิดนํ้าร่ัว         

O

P
E

N

C

L
O

S E

วงแหวนรปูโอ

ชดุ
กรองนํѸา
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อปุกรณเ์สรมิ
บรรจภุณัฑ์ รวมรายการ DH-3VS1 / DH-4VS1 / 

DH-6VS1
DH-3VL1 / DH-4VL1 / 

DH-3WL1

 ○ -
บรรจภุณัฑห์วัฝักบวั หวัฝักบวั (1 ชิѸน)

-  ○
บรรจภุณัฑห์วัฝักบวั หวัฝักบวั (1 ชิѸน)

 ○ -
บรรจภุณัฑท์ีѷแขวน

ฝักบวั สายฝักบวั (1 ชิѸน)
ตวัยดึราวดา้นลา่ง 

(2 ชิѸน)
ชดุราวแขวนฝักบวั 

(1 ชิѸน)

-  ○
บรรจภุณัฑท์ีѷแขวน

ฝักบวั สายฝักบวั (1 ชิѸน) ชดุราวแขวนฝักบวั (1 ชิѸน)

OFF MA

CLEFILT
ER
ANING

OFF
MA

CLE
FILTERANING

- Place Rubber Packing between Filter Body Assembly and Main Body.
- Tighten the Nut by hand firmly.
- Make sure the Filter Body Assembly is in straight line with the unit inlet.
- Make sure no water leakage.

D
H

94
0E

-4
U

D
10

Filter Body Assembly Caution Sheet

 WARNING / 
- Be sure to install the Home Shower Unit on the wall in vertical position 

with the inlet and outlet water connection pointing downward.
- 

‘Filter Body Assembly’ Installation

- 
- 
- 
- 

Inlet Side Thread End (Main Body)

Rubber Packing

Filter Body
Assembly O

P
E

N

C
LO

S
E

FILTER
CLEANING

O
F

F

M
A

X

* Model differs according to 
  Home Shower Unit.  

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

WATER
VOLUME

OFF MAX OFF

MAX

HI LO

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

- Make sure to install the Filter Body Assembly to the Home Shower Unit.
- Never install Filter Body Assembly at the outlet, inlet water cannot be 

filtered and allows foreign particles to enter the Unit. It will cause Heater 
Unit and Shower Head to clog up.

 CAUTION / 

- 
- 

 ○  ○
บรรจภุณัฑช์ดุวาลว์

ปรับแรงดนันํѸาและตวั
กรอง

ชดุวาลว์ปรับแรงดนันํѸา
เขา้ (1 ชิѸน)

ปะเกน็ยาง (1 ตวั)
เอกสารขอ้ควรระวงัใน

การประกอบชดุวาลว์ปรับ
แรงดนันํѸา (1 ชดุ)

 ○ -
รางเลืѷอน รางเลืѷอน (1 ตวั)

x 8 x 2 x 8  ○ -
การตดิตั Ѹงการบรรจุ พกุยดึผนัง (8 ตวั) ปะเก็นยาง (2 ตัว) สกรู (8 ตัว)

x 6 x 2 x 6 -  ○
การตดิตั Ѹงการบรรจุ พกุยดึผนัง (6 ตวั) ปะเก็นยาง (2 ตัว) สกรู (6 ตัว)

 ○  ○

แบบฟอร์มการติดตั้ง แบบฟอร์มการติดตั้ง (1 ชุด)
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สว่นประกอบตา่งๆ
DH-3VS1 / DH-4VS1 / DH-6VS1 / DH-3VL1 / DH-4VL1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

สวติช ์เปิด/ปิด การทํางาน

สายดนิ

เบรคเกอร ์(สะพานไฟ)

ตวัยดึราวดา้นบน

หวัฝักบวั

ขอแขวนฝักบวั

ลกูบดิของขอแขวนฝักบวั

ราวเลืѷอน

ตวัยดึราวดา้นลา่ง

ชดุวาลว์ปรับแรงดนันํѸาเขา้

อปุกรณแ์ยกซืѸอ

ทางเขา้

วาลว์นํѸาหลกั

ปุ่ มกรองนํѸา

ปุ่ มปรับปรมิาณนํѸา
แผน่หลงั

แผน่หนา้

อปุกรณแ์ยกซืѸอ

รปูดา้นลา่ง

ปุ่มเพาเวอร์

เครืѷองตดัไฟรัѷวในตวั (ELB) 

ปรับลูกบิด

สัญญาณไฟ 
ELB

แกนสวติชน์ริภยั ELB

หวัฝักบวั

ขอแขวนฝักบวั

ปุ่ มทดสอบ
สวติชน์ริภยั 
ELB

สําหรับรุ่น
DH-3VS1 / DH-4VS1 / 
DH-6VS1

สําหรับรุ่น
DH-3VL1 / DH-4VL1

สายฝักบวั

ทางออก ทางเขา้
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สว่นประกอบตา่งๆ
DH-3WL1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

สวติช ์เปิด/ปิด การทํางาน

สายดนิ

เบรคเกอร ์(สะพานไฟ)

หวัฝักบวั

สายฝักบวั

ชดุวาลว์ปรับแรงดนันํѸา

อปุกรณแ์ยกซืѸอ

ทางเขา้

วาลว์นํѸาหลกั

ปุ่ มกรองนํѸา

ปุ่ มปรับปรมิาณนํѸา
แผน่หลงั

แผน่หนา้

อปุกรณแ์ยกซืѸอ

รปูดา้นลา่ง

ปุ่มเพาเวอร์

เครืѷองตดัไฟรัѷวในตวั (ELB) 

ปรับลูกบิด

สัญญาณไฟ 
ELB

แกนสวติชน์ริภยั ELB

ปุ่ มทดสอบสวติช์
นริภยั ELB

ขอแขวนฝักบวั

ทางออก ทางเขา้
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วธิกีารใชง้าน
1. หมนุปุ่ มปรับระดบันํѸาทวนเข็มนาฬกิาเพืѷอเปิดนํѸา                                                       

ELB: ON เงืѷอนไข ELB: OFF เงืѷอนไข 

(ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่วาลว์นํѸาหลกัเปิดอยู)่ 
(นํѸาจะไหลออกมาจากหวัฝักบวั ณ อณุหภมูเิดยีวกบันํѸาทีѷไหลเขา้)

2. เปิดสวติชเ์บรกเกอรแ์ละสวติชเ์ปิด-ปิดการทํางาน
3. ดนัแกนสวติชน์ริภยั ELB ขึѸน                                                                                                    
4. หมนุปุ่ มเปิดปิดไปทีѷ เปิด (ไฟ LED แสดง ELB จะสวา่งขึѸน)
5. จะสามารถควบคมุอณุหภมูขิองฝักบวัไดท้ลีะนอ้ย โดยหมนุปุ่ มปรับอณุหภมูหิมายเลข

หากหมนุปุ่ มปรับอณุหภมูติามเข็มนาฬกิา อณุหภมูขิองฝักบวัจะเพิѷมขึѸน จนถงึอณุหภมูสิงูทีѷสดุทีѷตําแหน่ง 
'สงู'

• หากปุ่ มปรับระดบันํѸาหมนุทวนเข็มนาฬกิา ปรมิาตรนํѸาจะเพิѷมขึѸน ดงันัѸน อณุหภมูขิองนํѸาจะลดลง
• หากปุ่ มปรับระดบันํѸาหมนุตามเข็มนาฬกิา ปรมิาตรนํѸาจะลดลง ดงันัѸน อณุหภมูขิองนํѸาจะเพิѷมขึѸน 

(โปรดดกูารปรับอตัราการไหลของนํѸาทีѷหนา้ TH8)

6. สําหรับรุน่ DH-3VS1 / DH-4VS1 / DH-6VS1 เทา่นัѸน       หมายเหต:ุ
ถา้ทําการปิดนํѸาหรอืปรับเลอืกการฉีดนํѸา
เป็นแบบกระจายกวา้งหรอืเป็นแบบเฉพาะ
จดุ อาจจะยงัคงมนํีѸาหยดออกจากหวั
ฝักบวัตอ่ไปไมเ่กนิ 2 นาที
ซึѷงเป็นเรืѷองปกตเินืѷองจากนํѸาบางสว่นยงั
คงหลงเหลอือยูใ่นหวัฝักบวัไมถ่อืวา่ผดิ
ปกตแิตอ่ยา่งใด

                                         
เลอืกโหมดฝักบวัทีѷตอ้งการดว้ยปุ่ มเลอืกฝักบวั
กรณุากดปุ่ มจนสดุ

ปุ่ มเลอืกฝักบวั

หวัฝักบวั

กด

สายนํѸาแบบเฉพาะจดุ

สายนํѸาแบบปกติ

สายนํѸาแบบกระจายกวา้ง

7. หลงัจากใชเ้ครืѷองนีѸแลว้ โปรดปิดปุ่ มเปิดปิดและปิดการจา่ยนํѸาโดยหมนุปุ่ มปรับระดบันํѸาตามเข็มนาฬกิาจนกวา่การไหล 
ของนํѸาจะหยดุลงอยา่งสมบรูณ์

8. สําหรับรุ่น DH-3VS1/ DH-4VS1/ DH-6VS1 เท่าน้ัน                            

(a) (b) (c)

ลกูบดิของขอ
แขวนฝักบวัขอแขวน

ฝักบวั

หัวฝักบัวสามารถตั้งได้หลายตําแหน่ง                                                          
a) คลายลกูบดิของขอแขวนฝักบวัและปรับใหส้งูขึѸนหรอืตํѷาลง

ขนัลกูบดิของขอแขวนฝักบวัใหแ้น่น
b) คลายลกูบดิของขอแขวนฝักบวัและปรับขอแขวนฝักบวัไปทาง

ซา้ยหรอืขวาขนัลกูบดิของขอแขวนฝักบวัใหแ้น่น
c) ปรับองศาของหวัฝักบวัขึѸนหรอืลง

หมายเหต:ุ ในกรณีทีѷไมม่นํีѸาประปา ใหปิ้ดปุ่ มปรับระดบันํѸาโดยหมนุตามเข็มนาฬกิา และตรวจสอบให ้
         แน่ใจวา่ปุ่ มเปิดปิดอยูใ่นสถานะปิด (ไฟ LED แสดง ELB จะดบัลง) เพืѷอป้องกนัไมใ่หนํ้Ѹาไหล
         ออกจากหวัฝักบวัโดยไมจํ่าเป็นหลงัจากทีѷนํѸาประปาใชก้ารได ้   

 ระวัง อยา่ปิดก ัҟนหวัฝกับวัดว้ยมอื ผา้ขนหน ูหรอืงอ
สายฝกับวั อตัราการไหลของนํ ҟาจะลดลงและ
อณุหภมูขิองนํ ҟาอาจรอ้นจดั

วธิใีชง้านเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่
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การปรบัอตัราการไหลของนํ ҟา
1. วธิกีารปรบัอตัราการไหลของนํ ҟาทีѷมากทีѷสดุ

ข้ันตอนท่ี 1 : สําหรับรุน่ DH-3VS1, DH-4VS1, DH-6VS1: เลอืกโหมดฝักบวักวา้งบนหวัฝักบวัโดยใชปุ้่ มเลอืกฝักบวั (ดรูปูภาพทีѷ 1)
ข้ันตอนท่ี 2 : ปิดวาลว์นํѸาหลกั
ข้ันตอนท่ี 3 : หงายหวัฝักบวัขึѸนในระดบัสงูแคเ่อว
ข้ันตอนท่ี 4 : หมนุปุ่ มปรับปรมิาณนํѸาทวนเข็มนาฬกิาไปทีѷระดบันํѸาแรงทีѷสดุ
ข้ันตอนท่ี 5 : คอ่ยๆ เปิดวาลว์นํѸาหลกัและปรับระดบัความสงูของสายนํѸา (H)  

ควรปรับระดบันํѸาใหส้ายนํѸาสงู (H) ประมาณ 100 ~ 110 ซม หากการปรับระดบันํѸายิѷงสงูขึѸน (ประมาณ 3 ลติร/นาท)ี 
(หากความสงูของการกระเด็น (H) สงูเกนิไป อณุหภมูขิองนํѸารอ้นจะลดลงเนืѷองจากอตัราการไหลมากเกนิไป)

หมายเหตุ: 1.    ใหค้วามสนใจกบัอณุหภมูขิองฝกับวัเมืѷอลดปรมิาณนํҟา
       อณุหภมูขิองฝกับวัจะรอ้นจดั หากอตัราการไหลของนํ ҟาตํѷาเกนิไป
2.    ปุ่ มปรบัปรมิาณนํҟาอยูใ่นตาํแหนง่ทีѷระดบันํ ҟาแรงสดุ (ดขู ัҟนตอนทีѷ 4)
       ปรบัระดบัสายนํ ҟาโดยหมนุตามเข็มนาฬกิา

MAX
สายนํѸาแบบเฉพาะจดุ

สายนํѸาแบบปกติ

สายนํѸาแบบกระ
จายกวา้ง

ปุ่ มเลอืกฝักบวั ปุ่ มปรับปรมิาณนํѸา

ความสงูระดบัเอว

ความสูงของสายน้ํา = 
100 ซม ~ 110 ซม

พืѸน

วาลว์นํѸาหลกั

ปุ่ มปรับปรมิาณนํѸา

รูปภาพท่ี 1 รูปภาพท่ี 2

กด
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การบาํรงุรกัษา

 คําเตือน ปิดเครืѷองตดัวงจรไฟฟ้ากอ่นตรวจเช็คใดๆเพืѷอป้องกนัอนัตรายจากไฟฟ้าช็อต

1. การทาํความสะอาดตวัเครีѷอง
ใหแ้น่ใจวา่ไดทํ้าการปิดสวติชเ์บรกเกอรแ์ลว้กอ่นการทําความสะอาด
1) ทําความสะอาดดว้ยผา้ชบุนํѸา
2) หา้มใชนํ้Ѹามนัเบนซนิ ทนิเนอร ์ฯลฯ ในการทําความสะอาด
3) อยา่ฉีดนํѸาใสเ่ครืѷองทํานํѸาอุน่หรอืวางผา้เปียกๆ บนตวัเครืѷอง
4) ใหแ้น่ใจวา่จะใชผ้า้ทีѷเหมาะสมในการทําความสะอาดพืѸนผวิจานหนา้เพืѷอหลกีเลีѷยงรอยขดีขว่น

2. การทาํความสะอาดหวัฝกับวั                                                          
1) ทําความสะอาดรูของหัวฝักบัวโดยใช้แปรงขนนุ่มเป็นครั้งคราว (ควรทําความสะอาดสัปดาห์ละครั้ง)  

หวัฝักบวั

3. ทาํความสะอาดชุดกรองนํ ҟา (ตวัชุดกรองนํ ҟาถกูตดิต ัҟงอยูก่บัปุ่ มกรองนํ ҟา)
ทําความสะอาดตวักรองดว้ยนํѸาสะอาดอยา่งนอ้ยอาทติยล์ะ 1 ครั Ѹง 
ทําความสะอาดชดุกรองนํѸาเมืѷอนํѸาอุน่ไหลไมป่กติ
วธิกีารถอด,การทาํความสะอาด และการประกอบเขา้กนัของตวักรอง

ปิดวาลว์นํѸาหลกั

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ปุ่ มปรับปรมิาณนํѸา

วาลว์นํѸาหลกั

ปุ่ มชดุกรองนํѸา

จากนัѸน ใหห้มนุปุ่ มชดุกรองนํѸาทวนเข็มนาฬกิาและดงึออก

MAX MAX

ทําความสะอาดชดุกรองนํѸา

 ระวัง ตอ้งใหแ้นใ่จวา่ วงแหวนรปูโอ ไมถ่กูถอด
ออกและปลอดจากสิѷงกดีขวางอืѷนๆเพืѷอไมใ่ห้
เกดินํ ҟาร ัѷวO

P
EN

CLOSE

วงแหวนรปูโอ

ชดุกรองนํѸา

                                                                                                                                                            
สอดชุดกรองน้ําเข้าท่ีแล้วขันสกรู (หมุนตามเข็มนาฬิกา)                                                                    

MAX

เปิดปุ่ มปรับปรมิาณนํѸาแลว้อา้งองิขอ้มลูในหนา้ทีѷ TH8 เรืѷอง "การปรับอตัราการไหลของนํѸา"
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วธิแีกไ้ขปญัหา
1. ตรวจสอบหวัขอ้ดา้นลา่งกอ่นการซอ่มแซม

อาการ จดุตรวจสอบ

นํѸาไหลออกนอ้ย
1. ตรวจดแูละทําความสะอาดชดุกรองนํѸาวา่ถกูอดุตนัดว้ยสิѷงสกปรกหรอืไม ่
 (ดรูายละเอยีดในหวัขอ้ ทําความสะอาดชดุกรองนํѸา ในหนา้ TH9)
2. ตรวจสอบหวัฝักบวั ทําความสะอาดหวัฝักบวัหากเกดิการอดุตนัจากสิѷงสกปรก 
 (ดรูายละเอยีดในหวัขอ้ การความสะอาดหวัฝักบวั ในหนา้ TH9)

ไมม่นํีѸารอ้นไหลออกจากชอ่งนํѸา
ออก (ไมม่กีารจา่ยไฟฟ้าไปยงัตวั

เครืѷอง)

1. ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ปุ่ มเพาเวอรไ์มไ่ดอ้ยูท่ีѷตําแหน่งปิด
2. ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่คนัโยกตั Ѹงคา่ ELB ไมไ่ดเ้ลืѷอนลง
 ดนัคนัโยกตั Ѹงคา่ ELB ขึѸนเพืѷอตั Ѹงคา่ ELB อกีครั Ѹง (ดรูายละเอยีดในหวัขอ้ การตรวจสอบการ
 ทํางาน ทีѷหนา้ TH16)
3. ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ สวติชเ์ปิด/ปิดแบบ DP (ขั Ѹวคู)่ เปิดอยู่
4. ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ เบรคเกอรต์ดัวงจรขนาดเล็ก (MCB) เปิดอยู่

นํѸาไมไ่หลออกมาเลย
1. ตรวจสอบลูกบิดปริมาณนํ้า หมุนปุ่มปริมาณนํ้าทวนเข็มนาฬิกาหากปิดอยู่
2. ตรวจสอบวาล์วนํ้าหลัก หากปุ่มเปิดวาล์วนํ้าหลักปิดอยู่ให้หมุนไปท่ีเปิด 
 (ดูรายละเอียดในหัวข้อ วิธีการใช้งาน ในหน้า TH7)

นํѸาไมร่อ้นพอ 1. ตรวจสอบการปรับอตัราการไหลของนํѸา ในหนา้ TH8

2. หากมอีาการดงัตอ่ไปนีѸเกดิขึѸนในระหวา่งการใชง้าน ใหต้ดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายทนัที
• นํѸารัѷว
• นํ้าไม่ไหล
• ไมส่ามารถควบคมุอณุหภมูนํิѸา 
• ไฟ ELB ไมส่วา่งขึѸน

3. ควรใชช้า่งทีѷมคีวามชาํนาญในการตรวจซอ่ม ไมค่วรดําเนนิการซอ่มดว้ยตนเอง

ขอ้มลูจาํเพาะ

รุน่ DH-3WL1 DH-3VL1 DH-3VS1 DH-4VL1 DH-4VS1 DH-6VS1

แรงดนัไฟฟ้า กระแสไฟฟ้าสลับ 220 โวลท์ 50 เฮิร์ทซ์

กําลงัไฟฟ้า 3500 วัตต์ 4500 วัตต์ 6000 วัตต์

การควบคมุกําลงัไฟฟ้า อุณหภูมิของน้ําท่ีไหลเข้า (ปิด), 
1000 วัตต์ ~ 3500 วัตต์

อุณหภูมิของน้ําท่ีไหลเข้า (ปิด), 
1000 วัตต์ ~ 4500 วัตต์

อุณหภูมิของน้ําท่ี
ไหลเข้า (ปิด), 
1500 วัตต์ ~ 
6000 วัตต์

แรงดนันํѸาตํѷาสดุ 9.8 กิโลพาสคัล / 0.1 กก./ตร.ชม. / 1.42 ปอนด์/ตร.นิ้ว

  27.5 กิโลพาส
คัล / 0.28กก./
ตร.ชม. / 3.98 
ปอนด์/ตร.นิ้ว

แรงดนันํѸาสงูสดุ 380 กิโลพาสคัล / 3.87 กก./ตร.ชม. / 55 ปอนด์/ตร.นิ้ว

ขนาดเครืѷอง 380 (สูง) มม. x 190 (กว้าง) มม. x 82 (ลึก) มม.

นํѸาหนัก 1.4 กิโลกรัม 1.4 กิโลกรัม 1.4 กิโลกรัม 1.5 กิโลกรัม 1.5 กิโลกรัม 1.8 กิโลกรัม

ระบบสง่นํѸา ระบบสง่นํѸาจดุเดยีว



ภา
ษา

ไท
ย

TH11

วธิตีดิต ัҟงเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ไฟฟ้า

 คําเตือน
 ● ในการตดิต ัҟงเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ขนาดของสายทอ่ออ่นและสายไฟตอ้งมขีนาดทีѷเหมาะสมเพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายทีѷเกดิขึҟนจากการ
เกดิควนัไฟและไฟไหม้

 ● กอ่นเร ิѷมการตดิต ัҟงตรวจสอบใหแ้นใ่จวา่ได ้ปิด ระบบการจา่ยไฟฟ้าและการจา่ยนํ ҟา
 ● เครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ตอ้งตดิต ัҟงพรอ้มเบรกเกอร ์ระยะหา่งระหวา่งหนา้สมัผสัตอ้งไมน่อ้ยกวา่ 3 มลิลเิมตร สวติชน์ีҟตอ้งระบไุดอ้ยา่ง
ชดัเจน แตใ่หพ้น้มอืบคุคลทีѷใชอ้า่งอาบนํ ҟาหรอืฝกับวัแบบตายตวั

 ● เครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ไฟฟ้าจะตอ้งมกีารตดิต ัҟงสายดนิ
• การตดิตั Ѹงสายดนิเพืѷอป้องกนัไฟฟ้าดดู ไฟฟ้าลดัวงจร

 ● ห้ามติดต้ังอุปกรณ์เพ่ือประกอบตัวกรอง ณ จุดท่ีน้ําไหลออกนํ้าท่ีไหลเข้าเคร่ืองนั้นจะไม่สามารถ     

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ชดุวาลว์
ปรับแรงดนั
นํѸาเขา้

วาลว์นํѸาทางออก

กรองได้และทําให้ตะกอนเข้าไปในเคร่ืองได้ ซึ่งจะเป็นสาเหตุให้ตัวฝักบัวและหัวฝักบัวอุดตัน
 ● หา้มตดิต ัҟง ถอด และตดิต ัҟงเครืѷองใหมอ่กีคร ัҟงดว้ยตนเอง
• การตดิตั Ѹงทีѷไมถ่กูตอ้งจะกอ่ใหเ้กดิการรัѷวไหล ไฟฟ้าลดัวงจร หรอืไฟไหม ้

การตดิตั Ѹงและการวางระบบสายไฟตอ้งผา่นการดําเนนิการโดยบคุลากรทีѷมคีวามชาํนาญเพยีงพอ
 ● อยา่ใชท้อ่นํ ҟาเขา้ของเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่รว่มกบัทอ่นํ ҟาออกอืѷนๆ
• แรงดนันํѸาอาจลดลงเนืѷองจากมนํีѸาไหลออกจากจดุอืѷน ซึѷงอาจทําใหนํ้Ѹาจากฝักบวัมอีณุหภมูทิีѷรอ้นมาก

 ระวัง
 ● สายไฟทีѷมคีวามยดืหยุน่จะตอ้งใสห่นว่ยผา่นจดุทีѷกาํหนดเทา่น ัҟน (ไมไ่ดท้าํหลมุเพิѷมเตมิ)

กอ่นการตดิต ัҟง
1. ตรวจสอบแรงดันน้ํา

แรงดนันํѸาตํѷาสดุ : 9.8 กิโลพาสคัล / 0.1 กก./ตร.ชม. / 1.42 ปอนด์/ตร.นิ้ว 

(DH-3VL1 / DH-3VS1 / DH-4VL1 / DH-4VS1 /  DH-3WL1)

27.5 กิโลพาสคัล / 0.28 กก./ตร.ชม. / 3.98 ปอนด์/ตร.นิ้ว 

(DH-6VS1)

แรงดนันํѸาสงูสดุ : 380 กิโลพาสคัล / 3.87 กก./ตร.ชม. / 55 ปอนด์/ตร.นิ้ว

2.0 ม. - DH-3VL1 / 
DH-3VS1 / DH-4VS1 / 
DH-4VL1 / DH-3WL1

3.0 ม. - DH-6VS1

• วดัแรงดนันํѸาตามภาพ นํѸาควรไหลออกจากทอ่ 
-  2.0 ม. (DH-3VL1 / DH-3VS1 / DH-4VS1 / DH-4VL1 / DH-3WL1) 
-  3.0 ม. (DH-6VS1) 
เหนอืทอ่จา่ยนํѸาเขา้

หมายเหตุ:
เมืѷอทา่นเปิดกลอ่งเพืѷอนําเครืѷองออก อาจจะพบนํѸาทีѷคา้งอยูใ่นเครืѷองซึѷงเป็น ปกติ
เนืѷองจากเป็นการทดสอบการทํางานของเครืѷองในขั Ѹนตอนการผลติ
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 วธิกีารตดิต ัҟง
                                                                                                                                   

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

รูปภาพท่ี 1

รูปภาพท่ี 2

1.5 ม. ~
1.7 ม.

 คําเตือน
กอ่นเร ิѷมการตดิต ัҟง ตรวจสอบใหแ้นใ่จวา่ได ้
ปิด ระบบการจา่ยไฟฟ้าและการจา่ยนํ ҟา

1. สถานทีѷตดิต ัҟง
• ใหแ้น่ใจวา่ไดต้ดิตั Ѹงเครืѷองบนผนัง ดงัภาพประกอบ 1 

(ตําแหน่งแนวตั Ѹงโดยใหข้อ้ตอ่นํѸาชีѸลง).
• หา้มตดิตั Ѹงเครืѷองหา่งจากพืѸนผวิผนังดัѷงทีѷแสดงในรปูทีѷ 2
• ตดิตั Ѹงเครืѷองใหอ้ยูส่งูจากพืѸน 1.5 ~ 1.7 ม.

2. วธิกีารถอดฝาครอบ                                                      

แผน่หนา้

ยกขึѸน

สกรูปุ่ มเพาเวอร์

หมายเหต:ุ
ปุ่ มเพาเวอรต์ดิอยูก่บัแผน่ดา้นหนา้ อยา่ถอดปุ่ มเพาเวอรอ์อกจากแผงดา้นหนา้

 ใหแ้น่ใจวา่ปุ่ มเพาเวอร ์Off อยู่
 ถอดสกรทูีѷอยูด่า้นลา่งของเครืѷอง
 ดนัปุ่ มเพาเวอรข์ ึѸน (ปุ่ มเพาเวอรต์ดิอยูก่บัเพลาภาย

 ในตวัเครืѷอง) ใหแ้น่ใจวา่ปุ่ มเพาเวอรไ์มไ่ดแ้ยกออก
 จากแผน่ดา้นหนา้

 ถอดฝาครอบดา้นหนา้โดยยกฝาครอบทีѷดา้นลา่งขึѸนจาก
 นัѸนปลดขอเกีѷยวดา้นบน

3. วธิกีารตดิต ัҟงเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ไฟฟ้า                                                           
  ระยะหา่งของยนูติควรมากกวา่ 250 มม. จากดา้นขวาและดา้นซา้ยของผนัง
  ทํา 4 รใูนผนังโดยใชส้วา่น ตําแหน่งของรตูามทีѷแสดงในแบบการตดิตั Ѹงทีѷใหม้า 

  ตอกพกุยดึผนังเขา้ไปในรู

25 

Ø6 

118 

86 

188 

32
 

31
7 

34
8 

  

      แบบฟอรม์การตดิตั Ѹง

  เดนิสายออ่นไปยงัสว่นเชืѷอมตอ่ทีѷ 1 ตามทีѷแสดงไวด้า้นลา่งสําหรับขั Ѹนตอนการเดนิสายไฟ

มุมมองจากภายในยูนิตส่วนท่ี 1

 ระวัง สายไฟทีѷมคีวามยดืหยุน่จะตอ้งใสห่นว่ยผา่นจดุทีѷกาํหนดเทา่น ัҟน 
(ไมไ่ดท้าํหลมุเพิѷมเตมิ)
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• ตดิตั Ѹงตวัเครืѷองเขา้กบัผนังดว้ยสกรู
ทั Ѹง 4 ตวั

• ขบัสกรแูตล่ะตวัเขา้ไปในปลัѹกผนัง
ดา้นบนสองตวัผา่นรสูกรบูนแผน่
หลงัและตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่สกรู
ยดึไมส่มัผัสกบัสว่นทีѷเป็นโลหะใน
ผนัง

• แลว้จงึขนัสกรอูกีสองตวัทีѷเหลอื
ตอนสว่นลา่งของเครืѷอง

แผน่หลงั

สกรู
ผนัง

พกุยดึผนัง

โปรดทําใหแ้น่ใจวา่เครืѷองตดิตั Ѹงบน
ผนังมัѷนคงดว้ยสกรโูดยการสัѷนเครืѷอง
ทางซา้ยมอืและขวามอื

หมายเหต:ุ
ตอ้งตดิตั Ѹงยนูติดว้ยสกร ู4 ตวั

แผน่หลงั
ผนัง

พกุยดึผนัง

4. การตอ่สายไฟ

 คําเตือน ในการตดิต ัҟงเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ขนาดของสายทอ่ออ่นและสายไฟตอ้งมขีนาดทีѷ
เหมาะสมเพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายทีѷเกดิขึҟนจากการเกดิควนัไฟและไฟไหม้

 คําเตือน เครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ตอ้งตดิต ัҟงพรอ้มเบรกเกอร ์ระยะหา่งระหวา่งหนา้สมัผสัตอ้งไม่
นอ้ยกวา่ 3 มลิลเิมตร สวติชน์ีҟตอ้งระบไุดอ้ยา่งชดัเจน แตใ่หพ้น้มอืบคุคลทีѷใช้
อา่งอาบนํ ҟาหรอืฝกับวัแบบตายตวั

นําสายไฟฟ้าตอ่เขา้กบัข ัҟว ELB ภายในเครืѷอง: 
DH-6VS1: 4.0 มม², 3 แกนสายทอ่ออ่น, 
รุน่อ ืѷนๆ: 2.5 มม², 3 แกนสายทอ่ออ่น 

L     N

5 

L
N

75 

70 

13 

13 

L
N

65 

75 

13 

13 

DH-3VL1 / DH-3VS1 / 
DH-4VL1 / DH-4VS1 /
DH-3WL1:

DH-6VS1:

2.5 ², 3 (DH-3VL1 / DH-3VS1 / 
DH-4VL1 / DH-4VS1 / DH-3WL1)

4.0 ², 3 (DH-6VS1)
 

DH-6VS1

205 .
( )

DH-3VL1 / DH-3VS1 /
DH-3VL1 / DH-4VL1 /
DH-3WL1 

185 .
( )

คลายสกรเูครืѷองยดึสายไฟฟ้าและตรงึสายเคเบลิ ปลอก
ปลายสายไฟ (เปลอืก) ออก ยดึสายไฟฟ้า (L) และสาย
กลาง (N) เขา้กบั ELB (L,N) และสายดนิเขา้กบัจดุกราวด์
ดว้ยแรงบดิ 1 N•m (10 kgf.cm) ตรงึเครืѷอง ยดึสายไฟฟ้า
เพืѷอหนบีสายเคเบลิ

  ต่อสายไฟฟ้าให้ถูกต้อง (L คือสายไฟ , N คือสายท่ีเป็นกลาง)                                                             
• การตอ่สายไฟฟ้าทีѷไมถ่กูตอ้ง (L คอืสายไฟ , N คอืสายทีѷเป็นกลาง) จะเป็นสาเหตทํุาใหเ้กดิไฟฟ้ารัѷว , 

ไฟไหมไ้ด ้
• โปรดตรวจสอบการเขา้สายไฟฟ้าใหถ้กูตอ้ง (L คอืสายไฟ , N คอืสายทีѷเป็นกลาง) ตรวจสอบโดยไขควง

เชค็ไฟหรอืเครืѷองมอืวดัแรงดนัไฟฟ้าโดยตอ่สายวดัขา้งหนึѷงไปทีѷสายกราวดแ์ละสายวดัอกีขา้งหนึѷง
ไปทีѷจดุตอ่สายไฟ

• ถา้เข็มเครืѷองมอืวดัแรงดนัไฟฟ้าขึѸนมากแสดงวา่เป็นขั Ѹว L (ขั Ѹวสายไฟ)

  การต่อสายดิน

 คําเตือน เครืѷองทาํนํ ҟาอุน่ไฟฟ้าประจาํบา้นจะตอ้งมกีารตดิต ัҟงสายดนิ
การตดิตั Ѹงสายดนิเพืѷอป้องกนัไฟฟ้าดดู ไฟฟ้าลดัวงจร

• เครืѷองทํานํѸาอุน่ไฟฟ้าประจําบา้นจะตอ้งมกีารตดิตั Ѹงสายดนิ
• ขั Ѹนตอนการตดิตั Ѹงสายดนิ, เลอืกสถานทีѷฝังแทง่กราวด ์(DQ-6H) และฝังลกึลงไปโดยสว่นบนสดุจะตอ้งลกึจากผวิดนิอยา่งนอ้ย 

70 เซนตเิมตร
• คา่ความตา้นทานทีѷวดัไดต้อ้งนอ้ยกวา่ 100 Ω. หากวา่วดัไดม้ากกวา่ จะตอ้งกดแทง่กราวดใ์หล้กึลงไปอกีหรอืเพิѷมแทง่กราวด ์เป็น 2 

หรอื 3 แทง่

ผวิดนิ

เครืѷองมอืสําหรับฝัง

แทง่สายดนิ
อยา่งนอ้ย 70 ซม.

(ฝังแบบเอยีง) (ฝังแบบขนาน)

อยา่งนอ้ย 70 ซม.

การตอ่

อยา่งนอ้ย 70 ซม.

การตอ่

ประมาณ 2 เมตร ประมาณ 2 เมตร
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5. วิธีติดต้ังท่อน้ํา                                                                                                               

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ตวัเครืѷอง

ปลายทอ่

ชดุวาลว์
ปรับแรงดนั
นํѸาเขา้

สายฝักบวั

ปะเก็นยาง

หวัฝักบวั

อปุกรณแ์ยกซืѸอ

ใชท้อ่นํѸายาวอยา่งตํѷา 
150 มลิลเิมตร

ชดุวาลว์
ปรับแรงดนั
นํѸาเขา้

ทางเขา้ ทางออก

  วางยางรองระหว่างชุดกรองน้ําและท่อน้ํา
 หา้มใชผ้า้เทปพันทอ่นํѸา ควรขนัใหแ้นน่ดว้ยประแจเลืѷอน

  วางปะเกน็ยางระหวา่งชดุกรองนํѸาและตวัเครืѷอง
 หา้มใชผ้า้เทปพันทอ่นํѸา ควรขนัใหแ้นน่ดว้ยมอื

  วางปะเกน็ยางระหวา่งสายฝักบวัและตวัเครืѷอง
 หา้มใชผ้า้เทปพันทอ่นํѸา ควรขนัใหแ้นน่ดว้ยมอื

  วางปะเกน็ยางระหวา่งสายฝักบวัและหวัฝักบวั
 หา้มใชผ้า้เทปพันทอ่นํѸา ควรขนัใหแ้นน่ดว้ยมอื

 ควรปรับปุ่ มปรับปรมิาณนํѸาเฉพาะทีѷปุ่ มปรับบรเิวณดา้นหนา้ของเครีѷองทํานํѸาอุน่เทา่นัѸน

 คําเตือน
อยา่ใชท้อ่นํ ҟาเขา้ของเครืѷองทาํนํ ҟาอุน่รว่มกบัทอ่นํ ҟาออกอืѷนๆ
แรงดนันํѸาอาจลดลงเนืѷองจากมนํีѸาไหลออกจากจดุอืѷน ซึѷงอาจทําใหนํ้Ѹาจากฝักบวัมี
อณุหภมูทิีѷรอ้นมาก

 ระวัง
หลกีเลีѷยงการใชนํ้ ҟาสกปรกเชน่น ัҟนอาจสง่ผลกระทบตอ่ประสทิธภิาพการ
ทาํงานของเครืѷองทาํความรอ้นและสว่นประกอบอืѷน ๆ

หมายเหต:ุ ตรวจสอบวา่มนํีѸารัѷวจากทอ่หรอืไม่

หมายเหต:ุ
เมืѷอกาวถกูนํามาใชสํ้าหรับการเชืѷอมตอ่ทอ่ภายนอกจะตอ้งรอใหก้าวแหง้กอ่น
ทีѷจะดําเนนิการทดสอบดว้ยนํѸา

 ปรับการปรับโฮลเดอร ์(ดา้นหลงัประกอบตวักรอง)

ผนัง/กระเบืѸอง

ประมาณ 5 มลิลเิมตร

ปรับโฮลเดอร์

คตัเตอร์

กระเบืѸอง
สมัผัสกบัผนัง/
กระเบืѸอง

ถอด

สมัผัสกบัผนัง/
กระเบืѸอง

                                                                                         
    ตั Ѹงตวัยดึปรับดา้นหลงัชดุตวักรองโดยหมนุทวนเข็มนาฬกิาหรอืตามเข็มนาฬกิา ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ตวัยดึ ปรับโฮลเดอรส์มัผัสกบั
                ผนังหรอืกระเบืѸอง
    หากจําเป็นตอ้งตดัตวัยดึแบบปรับไดเ้นืѷองจากความสงูของผนังทีѷแตกตา่งกนั ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ตวัยดึแบบปรับไดส้มัผัสกบัผนัง
                หรอืกระเบืѸอง เพืѷอป้องกนัความเป็นไปไดท้ีѷนํѸาจะรัѷวทีѷชดุประกอบตวักรอง
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6. จะยดึแผน่ฝาครอบใหแ้นน่ไดอ้ยา่งไร                                            

ปุ่ มเพาเวอร์

ตําแหน่ง "D-Cut"

สกรูกด

กด

แผน่หนา้ แผน่หลงั

ปุ่ มทดสอบสวติชน์ริภยั ELB

  ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ปุ่ มเพาเวอรอ์ยูบ่นแผน่ฝาครอบและปุ่ มดงักลา่ว
        อยูท่ีѷตําแหน่ง Off

  ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ตําแหน่ง “D-Cut” ของเพลาอยูใ่นตําแหน่งตามทีѷแสดง
  ปิดแผน่หนา้ของเครืѷองตามลําดบัทีѷแสดงไวใ้นรปูภาพ
  ดนัปุ่ มเพาเวอรจ์นกระทัѷงใสฝ่าครอบได ้

        ปุ่ มปรับกําลงัไฟฟ้าจะไมส่ามารถใสไ่ดถ้า้ไมไ่ดทํ้าขอ้  และขอ้   
 ยดึสกรทูีѷดา้นลา่งของตวัเครืѷองใหแ้น่น

หมายเหต:ุ
1. หา้มกดปุ่ มทดสอบ ELB ในระหวา่งทีѷยดึแผน่ฝาครอบ
2. หา้มดนัปุ่ มเพาเวอรร์นุแรงเกนิไปในขณะทีѷ กําลงัยดึ
       แผน่ฝาครอบใหแ้น่น เนืѷองจากการกระทําดงักลา่วจะทําให ้
       สวติชภ์ายในเครืѷองทํานํѸาอุน่เสยีหายได ้

7. การตดิต ัҟงขอแขวนฝกับวั
สําหรับ DH-3VS1 / DH-4VS1 /  DH-6VS1

 ขันขอแขวนฝักบัวให้แน่น
ด้วยลูกบิดของขอแขวน
ฝักบัว

ขอแขวนฝักบวั

ราวเลืѷอน

ลกูบดิของขอแขวนฝักบวั

รสํูาหรับตดิหวั
ฝักบวัดา้นบน

ดา้นลา่ง

* ขอแขวนฝักบวัจะหลดุลงมาไดง้า่ยหาก
  ลกูบดิคลาย

 ติดตั้งตัวยึดรางล่างโดยสอด
ร่องของรางเลื่อนเข้ากับรอย
บากของตัวยึดรางบนและ
ล่าง ขันตัวยึดราวด้านล่างให้
แน่นด้วยสกรู 2 ตัว (ให้แน่ใจ
ว่าสกรูเสียบเข้ากับผนังแล้ว)

ราวเลืѷอน

กรฟู

สกรู
บาก

ตวัยดึราวดา้น

 ครอบฝาตัวยึดราวท้ังด้านบน
และด้านล่าง

ตวัยดึราวดา้นลา่ง
ตวัยดึราวดา้นบน

ฝาตวัยดึราวดา้นบน

ฝาตวัยดึราวดา้นลา่ง

 ปรับขอแขวนฝักบัวในระดับ
ท่ีต้องการและแขวนหัวฝักบัว
ตามที่แสดงไว้ในรูปด้านล่าง

หวัฝักบวั

ขอแขวนฝักบวั

ขนัสกรใูหแ้น่นหาก
หวัฝักบวัยงัเอยีงลง

 ติดตั้งตัวยึดราวให้ความสูงของหัวฝักบัว
ไม่สูงกว่าส่วนบนสุดของตัวเครื่อง

ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ระดบัผนังตอ้ง
เป็นระดบัเดยีวกนักบัตําแหน่งการ
ตดิตวัยดึราว หากระดบัผนังไมใ่ช่
ระดบัเดยีวกนักรณุาใชล้กูปนู (ไม่
รวมอยูใ่นชดุดว้ย) ในการแกไ้ข

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ตวัยดึราวดา้นบน

หวัฝักบวั

ตวัยดึราวดา้นลา่ง

 ติดตั้งตัวยึดราวด้านบนผนังแต่ไม่สูงกว่า
ส่วนบนสุดของตัวเครื่องขันตัวยึดราวด้าน
บนให้แน่นด้วยสกรู 2 ตัว

สกรู

ตวัยดึราวดา้นบน

 เตรยีมราวแขวนฝักบวัและราวเลืѷอน 
คลายลกูบดิแขวนฝักบวัโดยหมนุ (ทวน
เข็มนาฬกิา) จากนัѸนตดิตั Ѹงช ิѸนสว่นตาม
ลําดบั ,  ,  และ  
หมายเหต:ุ ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่รขูองราว
แขวนฝักบวั   ตรงกบัรขูองราวแขวน
ฝักบวั  กอ่นเสยีบรางเลืѷอน

การจัดตําแหน่งรู

ราวเลืѷอน

ขอแขวนฝักบวั

ลกูบดิของขอ
แขวนฝักบวั

สาํหรบั DH-3VL1 / DH-4VL1 / DH-3WL1

ตดิตั Ѹงทีѷแขวนฝักบวัโดยใหห้วัฝักบวัดา้นบนไมส่งูกวา่ตวัเครืѷอง

หวัฝักบวั

ขอแขวนฝักบวั

สกรู

พกุยดึผนัง
สกรู

ขอแขวนฝักบวั

OFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA
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TH16

การตรวจสอบการทาํงาน
1. • ก่อนเปิดสวิตช์ ON แหล่งจ่ายไฟ โปรดตรวจสอบการต่อสายไฟเข้ากับตัวเครื่อง                                    

• เปิดสวติชเ์บรกเกอรแ์ละสวติชเ์ปิด-ปิดการทํางาน
• ปรับปุ่ ม ELB ของเครืѷองไปทีѷตําแหน่ง ON (ดนัปุ่ มขึѸน)
• กดปุ่ ม ELB เพืѷอตรวจสอบการทํางาน
• ถอืเป็นเรืѷองปกต ิหาก ELB จะหมนุไปอยูท่ีѷตําแหน่ง Off (คนัโยกตั Ѹงคา่ ELB เลืѷอนลง) ดนัคนัโยกตั Ѹงคา่ 

ELB ขึѸนเพืѷอเปิดเครืѷองใหมอ่กีครั Ѹง อา้งองิรปูตามทีѷแสดง
• ตรวจสอบ ELB ทีѷตดิตั Ѹงมากบัเครืѷอง (เดอืนละ 1 ครั Ѹง) เพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายทีѷเกดิขึѸนกบัผูใ้ช ้เชน่ 

ความเสยีหายทีѷเกดิขึѸนตอ่ทรัพยส์นิ การบาดเจ็บสาหสั หรอืการเสยีชวีติ

 คําเตือน
ถา้แกนสวติชน์ริภยั ELB ไมส่ามารถรเีซ็ตไดแ้มจ้ะดนัแกนสวติชข์ ึҟนหรอืถา้แกน สวติช์
เลืѷอนลงขณะเครืѷองทาํงาน โปรดหยดุใชเ้ครืѷองและตดิตอ่ตวัแทนจาํหนา่ยทีѷไดร้บัอนญุาต
ทนัท ีเพืѷอป้องกนัอนัตรายไมใ่หเ้กดิกบัผูใ้ช ้เชน่ ความเสยีหายตอ่ทรพัยส์นิการบาดเจ็บ
สาหสัหรอืถงึแกค่วามตาย หา้มตดิแกนสวติชน์ริภยั ELB ดว้ยเทปกาวจนแนน่มาก

MAX

ปุ่ มทดสอบ
สวติชน์ริภยั 
ELB

ดนัขึѸน
แกนสวติช์
นริภยั ELB

2. • เปิดวาล์วนํ้าหลัก
• หมนุปุ่ มปรับระดบันํѸาทวนเข็มนาฬกิา นํѸาจะไหลออกจากหวัฝักบวั
• ตรวจสอบวา่ มนํีѸารัѷวไหลจากทอ่นํѸาหรอืไม่

3. • หมุนปุ่มเปิดปิดไปที่ On (ไฟ LED แสดง ELB จะสว่างข้ึน) 
• หมนุปุ่ มเปิดปิดตามเข็มนาฬกิา แลว้นํѸารอ้นจะไหลออกจากหวัฝักบวั 

(ปรับตามอณุหภมูนํิѸาทีѷตอ้งการ)

4. • ดรูายละเอยีดในหวัขอ้ วธิกีารใชง้าน และการปรับอตัราการไหลของนํѸา ในหนา้ TH7 & TH8
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KH2

មុនេពលƅបតិបតņ ិìរ សូមƷន "ìរែណŜអំំពីសុវតŋ ិŴព" ñងេƅìមេīយƅប Ȃងƅបយ័តŚ។
េដȋមşីបĄê ររបួសŪŐ ល់ខƋ Ȉន របួសដល់អŚកដៃទ និងìរខូចñតƅទពżសមşតņ ិ អŚកƅតȅវែតអនុវតņňមេសចកĩ ីែណŜំ

 ■ ƅបតិបតņិìរមិនƅតឹមƅតȅវែដលបŃņ លមកពីìរខកñនមិនšនអនុវតņňមìរែណŜនំឹងបŃņ លឱżŹនេƅöះōŚ ក់ ឬខូចñតកś Ȃង
សŴពធĂន់ធĂរ ែដលƅតȅវšនĉត់ōŚ ក់ដូចñងេƅìម៖

ìរƅពŹន
សĥĢ េនះƅពŹនអំពី
ìរƤƊ ប់ 
ឬរបួសធĂន់ធĂរ។ បƅម Ȃងƅបយ័តŚ

សĥĢ េនះƅពŹនអំពី
ìររងរបួសដល់អŚក
េƅបȋƅšស់ ឬìរខូចñត
ដល់ƅទពżសមşតņ ិ។

 ■ ìរែណŜែំដលƅតȅវអនុវតņňម ƅតȅវšនĉត់ōŚ ក់េīយនិមិតņសĥĢ ដូចñងេƅìម៖

  

និមិតņសĥĢ េនះ (ែដលŹនៃផŐñងេƅìយពណ៌ស) បĄƫ ញ
ពីសកមŷŴពែដលƅតȅវšនƭមûត់។  

និមិតņសĥĢ េនះ (ែដលŹនៃផŐñងេƅìយពណ៌េòŷ ) 
បĄƫ ញពីសកមŷŴពែដលēìតពƏកិចć។

បƅម Ȃងƅបយ័តŚēមុនែផŚកសុវតŋ ិŴព ƅតȅវែតអនុវតņňមēīច់ñត

 ìរƅពŹន
 ● ƅបសិនេបȋដងកុងňក់ ELB មិនƷចកំណត់េឡȋងវ ǰញšនេទ េŒះបីēអŚករុញƑេឡȋងេលȋ ឬƅបសិនេបȋƑŗƊ ក់ចុះមកេƅìមវ ǰញŴƊ មៗ
អំឡȂ ងេពលƅបតិបតņ ិìរក៏េīយ សូមកុំេƅបȋŹ៉សុីនទឹកេíĩ  េហȋយŒក់ទងŴŚ ក់ĄរែចកĉយēបŜŐ ន់ េដȋមşីេចȐសƑងេƅöះōŚ ក់ដល់
អŚកេƅបȋƅšស់ ដូចēìរខូចñតƅទពżសមşតņ ិ របួសធĂន់ធĂរ ឬìរƤƊ ប់។ កំុជួសជុលដងកុងňក់ ELB េīយកŹƊ ងំ ឬបិតសë Ȃ ត 
ēេដȋម។ល។

 ● កំុលូកƅŹមៃដ ឬវតŌ ȂេផƢងេទȐតេœកś ȂងŹ៉សុីនងូតទឹកេíĩ  េដȋមşីេចȐសƑងេƅöះōŚ ក់ដល់Ƈងìយ និងìរឆក់ចរនņអគô ិសនី។
 ● កំុŪƊ ស់បĪ ȅរកŢលទឹកŪê ឈូក ទុេžទឹកŪê ឈូក ឬែផŚកេផƢងេទȐតៃនឧបករណ៍េនះ េīយេƅគȎងបŜƊ ស់េƅíពីេƅគȎងបŜƊ ស់សុទŕលƵ ។         
• េរគឿងបនាល ស់សរមាប់ម៉ូ ែដលេផសងេទៀតមិនអាចេរបើរបាស់ជាមួយម៉ូ ែដលេនះបានេទ               

កបាលទឹកផាក ឈូក ទុេយាទឹកផាក ឈូក

            
េហើយអាចបងកឱយមានេរគាះថាន ក់ដល់អនកេរបើរបាស់។
 

 ● មិនƅតȅវšញ់ទឹកចូលកś Ȃងឧបករណ៍ ឬīក់កែនƢងទទឹកេសȋមេŝេលȋឧបករណ៍                       

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

េចȐសƑងìរប៉ះůល់ēមួយែផŚកចំហេផƢងៗēេដȋម េដȋមşីìរůរìរបេğć ញែផƢង 
ìរĎបេឆះ េភƊ ȋងេឆះ និងìរឆក់ចរនņអគô ិសនី។

 ● ឧបករណ៌េនះមិនƷចេƅបȋƅšស់េដȋមşីផôត់ផôង់ទឹកបរ ǰេŴគšនេទ

 ● កំុដំេឡȋង ដក ឬដំេឡȋងឧបករណ៍េឡȋងវ ǰញេīយខƋ Ȉនឯង។                                                                  

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

បងគ ុ ំតួតរមង
ចេរមាះ

រចកទឹកេចញរចកទឹកចូល

• ការដំេឡើងមិនរតឹមរតវូនឹងបណាត លឱយរជាបទឹក ឆក់ ឬេឆះ។ ការដំេឡើង និងការតែខសេភល ើងរតវូែត
េធវ ើេឡើងេដាយបុគគលិកែដលមានជំនាញចបាស់លាស់។

 ● កំុេƅបȋទុេžទឹកេចញ ឬចូលរបស់ផលិតផលេនះ រមួēមួយទុេžទឹកដៃទេទȐត។
• សមាព ធអាចធាល ក់ចុះ េដាយសារែតទឹករតវូបានទាញេចញេនៅចំណុចេផសងេទៀត។ 
សីតុណហភាពទឹកផាក ឈូកអាចេកៅត ខាល ងំ។

មុនេពលេƅបȋƅšស់Ź៉សុីនងូតទឹកេíņ ňមផŐះ
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 ìរƅពŹន
 ● ឧបករណ៍េនះƅតȅវែតតŴđ ប់ែខƢដី។  
• ការតភាជ ប់ែខសដីមិនរតឹមរតវូ អាចបងកឱយមានការឆក់ចរនតអគគ ិសនី។

 ● ឈប់េƅបȋƅšស់ឧបករណ៍ េŝេពលែដលŹនŴពមិនƅបƅកតី / ìរខូចñតŃមួយេកȋតេឡȋង េហȋយ "បិទ" 
ឧបករណ៌បំែបកេសȐគƏ ីតូច (MCB) ។ 
(ƭនិភ័យៃនែផƢង / េភƊ ȋងេឆះ / ìរឆក់អគô ិសនី / ìររƌកទឹកេíĩ )
ឧទាហរណ៍ៃនភាពមិនរបរកតី / ការខូចខាត:
• ដងកុងតាក់ ELB មិនអាចកំណត់េឡើងវញិបាន។ សូមអានចំនុចេលខ "របតិបតត ិការសាកលបង" េនៅទំព័រ KH16 ។
• កល ិនេឆះ ឬែផសងរតវូបានរកេឃើញអំឡុងេពលរបតិបតត ិការ។
• បនទះខាងមុខ / បនទះខាងេរកាយខូចរទង់រទាយ ឬេកៅត ខុសពីធមមតា។
• សីតុណហភាពទឹកែរបជាេកៅត ខាល ងំ េហើយមិនអាចរគប់រគងបានេដាយេរបើប៊ូតុងរគប់រគងថាមពល។

→ ទាក់ទងភាន ក់ងារែចកចាយរបស់អនកជាបនាទ ន់សរមាប់ការែថទា ំ/ ការជួសជុល។

 ● បិទឧបករណ៍បំែបកេសȐគƏ ីតូច (MCB) មុនេពលេធƏ ȋìរជួសជុលŃមួយ េដȋមşីេចȐសƑងេƅöះōŚ ក់ពីìរឆក់ចរនņអគô ិសនី។
 ● េŝេពលែដលŹនរនŐះ / ផôរƌន់ សូម "បិទ" ឧបករណ៍បំែបកេសȐគƏ ីñŚ តតូច (MCB) ēមុន េដȋមşីបĄê រŹ៉សុីនងូតទឹកេíĩ អគô ិសនី
ňមផŐះពីìរខូចñតែដលƷចេកȋតŹន។

 ● ƅតȈតពិនិតżេមȋលេលȋ ELB ែដលដំេឡȋងមកƅƤប់ (មួយែខមĩង) េដȋមşីេចȐសƑងេƅöះōŚ ក់ដល់អŚកេƅបȋƅšស់ 
ដូចēìរខូចñតƅទពżសមşតņ ិ ìររងរបួសធĂន់ធĂរ ឬìរƤƊ ប់។ សូមƷនចំណុចេលខ "ƅបតិបតņិìរƤកលşង" េŝទំព័រ KH16 ។

 ● Ƈល់េពលែដលទឹកŪê ឈូកƅតȅវšន 'េបȋក' សូមពិនិតżេមȋលសីតុណƫ ŴពទឹកេīយៃដŪŐ ល់ēមុនសិនមុនេពលងូតទឹក។
 ● េŝេពលែដលទឹកŪê ឈូកƅតȅវšនេƅបȋƅšស់េīយ កុŹរ មនុសƢĉស់ មនុសƢឈឺ 
និងជនពិìរ សូមƷŃពſšលŹនìរយកចិតņទុកīក់ខŭស់ និងពិនិតżេមȋលសីតុណƫ ŴពទឹកŪê ឈូកេīយេƅបȋៃដēេរȍយៗ។                                                     

 ● យកចិតņទុកīក់េលȋសីតុណƫ ŴពទឹកŪê ឈូកេŝេពលបនŋយបរ ǰŹណទឹក។                                               
• សីតុណហភាពទឹកផាក ឈូកនឹងេឡើងេកៅត ខាល ងំ របសិនេបើអរតារំហូរទឹកេខសាយេពក។

 ● បុគôលែដលេខƥយìយសមşŒ ខូរកŢល ឬផƋ ȅវចិតņ ឬខƏះបទពិេƤធន៌ និងចំេណះដឹង 
(រមួបğć ȅលŒងំកុŹរ) មិនគួរេƅបȋƅšស់ឧបករណ៌េនះេឡȋយ លុះƅňែតទទួលìរែណŜំ
រេបȐបេƅបȋƅšស់ពីƷŃពſšល។ សូមែណŜកុំŹរ េដȋមşីេƷយƅšកដកś Ȃងចិតņō 
ពួកេគមិនេលងēមួយនឹងឧបករណ៌េនះ។

 បƅម Ȃងƅបយ័តŚ
 ● កំុេƅបȋƤរŗតុបង់ែហƢន ƤរŗតុƇវ ƤរŗតុកŹć ត់ƤŚ មƅបƲក់ēេដȋម មកសŹƵ ត                                             

THINNER
េដȋមşីេចȐសƑងìរបេğć ញែផƢង ìរĎបេឆះ េភƊ ȋងេឆះ និងេƅöះōŚ ក់េīយìរឆក់ចរនņអគô ិសនី។

 ● េចȐសƑងìរេƅបȋƅšស់ទឹកកខƏក់ េƅůះƑƷចប៉ះůល់ដល់ដំេណȋរìរកេźĩ  និងេƅគȎងបŜƊ ស់េផƢងេទȐត។

 ● កំុខŐប់កŢលទឹកŪê ឈូកេīយៃដ កែនƢង ឬបត់ទុេž។ អƅňរȚហូរទឹកនឹងចុះេខƥយ                                        
េហȋយសីតុណƫ ŴពទឹកƷចនឹងេឡȋងេíņ ñƊ ងំ។

 ● េដȋមşីេចȐសƑងេƅöះōŚ ក់កś ȂងកំឡȂ ងេពលកំណត់Ūņ ច់ចរនņកេźņ  មិនƅតȅវŴđ ប់ឧបករណ៌េនះេœនឹងកុងňក់បិទេបȋកេƅíេផƢងៗ
េឡȋយ ដូចēកុងទ័រŜឡិìēេដȋម ឬសូមşីែតŴđ ប់ēមួយនឹងកុងňក់េសȐគƏ ីែដលែតងែតេƅបȋēƅបĉំ

 ● សូមƅšកដō O-រ Ƕងមិនƅតȅវšនេīះេចញេទ េហȋយសŋ ិតេŝĎĂ យពីបំែណកដៃទេដȋមşីេចȐសƑង    

O

P
E

N
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O

S E

O-រងី

តរមងចេរមាះទឹក 

ìរេលចŗƊ យទឹក។
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េƅគȎងបŜƊ ស់

ìរេវចខćប់៖ ឧបករណ៌Ŵđ ប់ēមួយ DH-3VS1 DH-3VP1 DH-3WL1

 ○  ○ -
ការេវចខចប់កបាលទឹកផាក ឈូក កបាលទឹកផាក ឈូក (1 ឈុត)

- -  ○
ការេវចខចប់កបាលទឹកផាក ឈូក កបាលទឹកផាក ឈូក (1 ឈុត)

 ○  ○ -
ការេវចខចប់េធន ើរពយូ រទឹកផាក ឈូក ទុេយាទឹកផាក ឈូក 

(1 ឈុត)
ទរមបងាក ន់ៃដ 

(2 ឈុត)
ឈុតេធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក  

(1 ឈុត)

- -  ○
ការេវចខចប់េធន ើរពយូ រទឹកផាក ឈូក ទុេយាទឹកផាក ឈូក (1 ឈុត) ឈុតេធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក  (1 ឈុត)

OFF MA

CLEFILT
ER
ANING

OFF
MA

CLE
FILTERANING

- Place Rubber Packing between Filter Body Assembly and Main Body.
- Tighten the Nut by hand firmly.
- Make sure the Filter Body Assembly is in straight line with the unit inlet.
- Make sure no water leakage.

D
H

94
0E
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U

D
10

Filter Body Assembly Caution Sheet

 WARNING / 
- Be sure to install the Home Shower Unit on the wall in vertical position 

with the inlet and outlet water connection pointing downward.
- 

‘Filter Body Assembly’ Installation

- 
- 
- 
- 

Inlet Side Thread End (Main Body)

Rubber Packing

Filter Body
Assembly O

PE
N

C
LO

S
E

FILTER
CLEANING

O
F

F

M
A

X

* Model differs according to 
  Home Shower Unit.  

O
P E

N

CLO
SE

FILTER
CLEANING

WATER
VOLUME

OFF MAX OFF

MAX

HI LO

O
P E

N

CLO
SE

FILTER
CLEANING

- Make sure to install the Filter Body Assembly to the Home Shower Unit.
- Never install Filter Body Assembly at the outlet, inlet water cannot be 

filtered and allows foreign particles to enter the Unit. It will cause Heater 
Unit and Shower Head to clog up.

 CAUTION / 

- 
- 

 ○  ○  ○
ការេវចខចប់តួតរមងចេរមាះ បងគ ុ ំតួតរមងចេរមាះ 

(1 ឈុត)
ការេវចខចប់េកៅសូ៊កង 

(1 ដុំ)

តារាងការរបងុរបយ័តនៃន
ការបងគ ំតួតរមងចេរមាះ 

(1 សនល ឹក)

 ○  ○ -
បងាក ន់ៃដអូសេទៅមក បងាក ន់ៃដអូសេទៅមក (1 ដុំ)

x 8 x 2 x 8  ○  ○ -
តាេកជញាជ ំង តាេកជញាជ ំង (8 រគាប់)

ការេវចខចប់េកៅសូ៊កង 
(2 រគាប់)

វសី (8 រគាប់)

x 6 x 2 x 6 - -  ○
តាេកជញាជ ំង តាេកជញាជ ំង (6 រគាប់)

ការេវចខចប់េកៅសូ៊កង 
(2 រគាប់)

វសី (6 រគាប់)

 ○  ○  ○

គំរកូារដំេឡើង គំរកូារដំេឡើង (1 សនល ឹក)
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ìរកំណត់អតņសĥĢ ណេƅគȎងបŜƊ ស់

DH-3VS1 / DH-3VP1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

កុងតាក់ DP េបើក/បិទ (ប៉ូលពីរ)

ែខសដី

ឧបករណ៍បំែបកេសៀគវ ីខាន តតូច (MCB)

ទរមបងាក ន់ៃដខាងេលើ

កបាលទឹកផាក ឈូក

េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក

របដាប់មួលេធន ើរទឹកផាក ឈូក

បងាក ន់ៃដអូសេទៅមក

ទរមបងាក ន់ៃដខាងេរកាម

បងគ ុ ំតួតរមងចេរមាះ

េរគឿងមិនរមួបញច លូ

រចកទឹកចូល

វ៉ាល់េបើកបិទទឹកេម

របដាប់មួល
តរមង

ប៊ូតុងករមិតបរមិាណទឹក

បនទះខាងេរកាយ

បនទះខាងមុខ

េរគឿងមិនរមួបញច លូ

េមើលពីខាងេរកាម

ប៊ូតុងថាមពល

ឧបករណ៍បំែបកការេលចធាល យអគគ ិសនី (ELB)

ប៊ូតុងៃលតរមូវ

ចេងកៀង ELB

ដងរុញកំណត់េឡើងវញិ  ELB 

ប៊ូតុងេធវ ើេតសត  
ELB 

ទុេយាទឹកផាក ឈូក

រចកទឹកចូល រចកទឹកេចញ
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ìរកំណត់អតņសĥĢ ណេƅគȎងបŜƊ ស់

DH-3WL1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

រចកទឹកចូល

កុងតាក់ DP េបើក/បិទ (ប៉ូលពីរ)

ែខសដី

ឧបករណ៍បំែបកេសៀគវ ីខាន តតូច (MCB)

កបាលទឹកផាក ឈូក

ទុេយាទឹកផាក ឈូក

បងគ ុ ំតួតរមងចេរមាះ

េរគឿងមិនរមួបញច លូ

រចកទឹកចូល

វ៉ាល់េបើកបិទទឹកេម

របដាប់មួល
តរមង

ប៊ូតុងករមិតបរមិាណទឹក

បនទះខាងេរកាយ

បនទះខាងមុខ

េរគឿងមិនរមួបញច លូ

េមើលពីខាងេរកាម

បងគ ុ ំតួតរមងចេរមាះ

ឧបករណ៍បំែបកការេលចធាល យអគគ ិសនី (ELB)

ប៊ូតុងៃលតរមូវ

ចេងកៀង ELB

ដងរុញកំណត់េឡើងវញិ  ELB 

ប៊ូតុងេធវ ើេតសត  
ELB 

េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក

រចកទឹកេចញ
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រេបȐបេƅបȋƅšស់

1. បែងវរបូ៊តុងបរមិាណទឹកបរញាច សរទនិចនាឡិកា េដើមបីេបើកទឹក                     

ELB៖ សាថ នភាព េបើក ELB៖ សាថ នភាព បិទ

(រតវូរបាកដថាវ៉ាល់ទឹកេមេបើក)។ 
(ទឹកនឹងហូរេចញពីកបាលផាក ឈូកេនៅសីតុណហភាពទឹកែដលហូរចូល)។

2. មួល On ឧបករណ៍បំែបកេសៀគវ ីខាន តតូច (MCB) និងកុងតាក់ DP 
េបើក/បិទ (ប៉ូលពីរ) ។

3. រុញដងកុងតាក់ ELB េឡើងេលើ របសិនេបើវាធាល ក់ចុះេរកាម។                                                                                                                 

4. េបើកប៊ូតុងថាមពលេទៅ On (ចេងកៀង ELB នឹងភល ឺេឡើង) ។

5. សីតុណហភាពទឹកផាក ឈូកអាចរតវូបានរគប់រគងបនត ិចមតង ៗ េដាយបូ៊តុងថាមពល។
របសិនេបើមួលបូ៊តុងថាមពលរសបតាមរទនិចនាឡិកា សីតុណហភាពទឹកនឹងេកើនេឡើង 
ឈានដល់សីតុណហភាពខពស់បំផុតេនៅ 'High' ។

• របសិនេបើប៊ូតុងករមិតទឹកសថ ិតេនៅបរញាច សរទនិចនាឡិកា បរមិាណទឹកនឹងេកើនេឡើង ដូេចនះសីតុណហភាពទឹកនឹងថយចុះ។
• របសិនេបើប៊ូតុងករមិតទឹកសថ ិតេនៅរសបរទនិចនាឡិកា បរមិាណទឹកនឹងថយចុះ ដូេចនះសីតុណហភាពទឹកនឹងេកើនេឡើង។. (សូមេមើល
ការែកសរមួលអរតាលំហូរទឹកេនៅទំព័រ KH8)។

6. សរមាប់ម៉ូ ែដល DH-3VS1 / DH-3VP1 ែតប៉ុេណាណ ះ:      
 ចំŃំ៖
េនៅេពលបញឈប់រំហូរទឹក ឬផាល ស់បត រូការ
េរជើសេរសីជិសេរសីរបេភទទឹកផាក ឈូកពីទឹក
ផាក ឈូកធំេទៅទឹកផាក ឈូកតូចទឹកមួយចំនួន
នឹងបនត រសក់ពីកបាលទឹកផាក ឈូកកន ុងរយៈេព
លតិចជាង 2 នាទី។េនះជាេរឿងធមមតាេទ 
េដាយសារែតទឹកមួយចំនួនេនៅែតមានេនៅ
កន ុងកបាលទឹកផាក ឈូកេហើយមិនមានអវ ីខុស
របរកតីចំេពាះឧបករណ៍េនះេទ។

  
េរជើសេរសីជេរមើសរំហូរទឹកផាក ឈូកែដលេពញចិតតេដា
យេរបើប៊ូតុងេរជើសេរសីផាក ឈូក។
សូមចុចប៊ូតុងឱយខាល ងំ។

ប៊ូតុងេរជើសេរសីផាក ឈូក

កបាលទឹកផាក ឈូក

ចុច

ទឹកផាក ឈូកទំហំតូច

ទឹកផាក ឈូកធមមតា

ទឹកផាក ឈូកទំហំធំ

7. បនាទ ប់ពីេរបើឧបករណ៍េនះ សូមបិទប៊ូតុងថាមពល និងបិទការ ផគត់ផគង់ទឹក េដាយបិទប៊ូតុងករមិតទឹកតាមរទនិចនាឡិកា 
រហូតទាល់ែតរំហូរទឹករតវូបានបញឈប់ទាងំរសងុ។

8. សរមាប់ម៉ូ ែដល DH-3VS1/ DH-3VP1 ែតប៉ុេណាណ ះ:                                       

(a) (b) (c)

របដាប់មួលេធន ើរ
ទឹកផាក ឈូកេធន ើរពយួ រទឹក

ផាក ឈូក

កបាលទឹកផាក ឈូកអាចរតវូបានកំណត់េនៅទីតំាងេផសងគាន ។                          
a) បនធ រូរបដាប់មួលេធន ើរទឹកផាក ឈូក េហើយតរមូវទីតំាងខពស់ ឬទាប។
 រតឹបនត ឹងេធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក។
b) បនធ រូរបដាប់មួលេធន ើរទឹកផាក ឈូក េហើយតរមូវទីតំាងេឆវង ឬសាត ។ំ
 រតឹបនត ឹងេធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក
c) ែកតរមូវមំុៃនកបាលផាក ឈូកេឡើងេលើ ឬចុះេរកាម។

ចំŃំ៖ កន ុងករណីែដលគាម នការផគត់ផគង់ទឹក សូមបិទប៊ូតុងករមិតទឹកេដាយេបើកវាតាមរទនិចនាឡិកា
   េហើយរតវូរបាកដថាប៊ូតុងថាមពលរតវូបានបិទ (ចេងកៀង ELB នឹងភល ឺេឡើង) ។ េនះ 
   េដើមបី ការពារ រំហូរ ទឹក ែដល មិន ចំា បាច់ េចញ ពី កបាល ផាក ឈូក បនាទ ប់ ពី បនាទ ប់ពីទឹកអាចផគត់ផគង់
   បានេឡើងវញិ   

 បƅម Ȃងƅបយ័តŚ
កំុបិទកŢលŪê ឈូកេīយៃដ កែនƢង 
ឬពត់ទុេžŪê ឈូក។ 
អƅňលំហូរទឹកនឹងŗƊ ក់ចុះ េហȋយសីតុណƫ Ŵព
ទឹកƷចនឹងេíņ ñƊ ងំ។

រេបȐបេƅបȋƅšស់Ź៉សុីនងូតទឹកេíĩ



ែខ
ŷរ

KH8

ìរែកតƅមȅវអƅňរȚហូរទឹក

1. រេបȐបៃលតƅមȅវរȚហូរទឹកēអតិបរŹ

ជំហានទី 1 : សរមាប់ម៉ូ ែដល DH-3VS1/ DH-3VP1 ែតប៉ុេណាណ ះ: េរជើសេរសីរេបៀបផាក ឈូកធំទូលាយេនៅេលើកបាលផាក ឈូក 
េដាយេរបើប៊ូតុងេរជើសេរសីផាក ឈូក (សូមេមើលរបូភាពទី 1)

ជំហានទី 2 : មួល "បិទ" វ៉ាល់េបើកបិទទឹកេម។
ជំហានទី 3 : បងវ ិលកបាលទឹកផាក ឈូកេឡើងេលើេនៅកមពស់ចេងកះ។
ជំហានទី 4 : បងវ ិលកបាលមួលករមិតទឹកេទៅអតិបរមា (សូមេមើលរបូភាពទី 2) ។
ជំហានទី 5 : មួល "េបើក" វ៉ាល់េបើកបិទទឹកេមយឺតៗ េហើយៃលតរមូវកមពស់ទឹកបាញ់ (H) ៃនផាក ឈូក។

ែណនំាឱយៃលតរមូវកមពស់ទឹកបាញ់ (H) េនៅ 100 សង់ទីែម៉រត ~ 110 សង់ទីែម៉រត (របែហល 3 លីរត / នាទី) ។  
របសិនេបើកមពស់ទឹកបាញ់ (H) ខពស់េពក សីតុណហភាពទឹកេកៅត នឹងធាល ក់ចុះ េដាយសារអរតារំហូរេឡើងេលើស។

ចំŃំ៖ 1.    យកចិតņទុកīក់េលȋសីតុណƫ ŴពទឹកŪê ឈូកេŝេពលបនŋយបរ ǰŹណទឹក។
សីតុណƫ ŴពទឹកŪê ឈូកនឹងេឡȋងេíņ ñƊ ងំ ƅបសិនេបȋអƅňរȚហូរទឹកŒបេពក។

2.    កŢលមួលកƅមិតបរ ǰŹណទឹកសŋ ិតេŝទីňងំអតិបរŹេŝដំŃក់ìលេនះ (សូមេមȋលជំƭនទី 4) ។
        សូមៃលតƅមȅវអƅňរȚហូរសមƅសបňមកƅមិតទឹកហូរ េƅបȋប៊ូ តុងកƅមិតបរ ǰŹណទឹក េīយបងƏិលƑňមទិសេĬ

ƅទនិចŜឡិì។

MAX
ទឹកផាក ឈូកទំហំតូច

ទឹកផាក ឈូកធមមតា

ទឹកផាក ឈូកទំហំធំ

ប៊ូតុងេរជើសេរសីផាក ឈូក ប៊ូតុងករមិតបរមិាណទឹក

កមពស់ចេងកះ

H = 100 សង់ទីែម៉រត ~   
  110 សង់ទីែម៉រត

ករមាល

វ៉ាល់េបើកបិទទឹកេម

ប៊ូតុងករមិតបរមិាណ
ទឹក

របូភាពទី 1 របូភាពទី 2

ចុច



ែខ
ŷរ

KH9

តំែហŒំ

 ìរƅពŹន បិទឧបករណ៍បំែបកេសȐគƏ ីតូច (MCB) មុនេពលេធƏ ȋìរជួសជុលŃមួយ េដȋមşី
េចȐសƑងេƅöះōŚ ក់ពីìរឆក់ចរនņអគô ិសនី។

1. ìរសŹƵ តតួឧបករណ៍
រតវូរបាកដថាបិទ ឧបករណ៍បែមលងេសៀគវ ីខាន តតូច (ឌីហសង់ទ័រ) ជាមុន។
1) សមាអ តវាេដាយេរបើរបាស់រកណាត់េសើម
2) កុំេរបើរបាស់សារធាតុបង់ែហសន សាងំលាយថាម លំាបពណ៌ សាប៊ូ េបាកេខាអាវ ទឹកសាែវល ។ល។
3) មិនរតវូបាញ់ទឹកចូលកន ុងឧបករណ៍ ឬដាក់កែនសងទទឹកេសើមេនៅេលើឧបករណ៍។
4) រតវូរបាកដថាេរបើរកណាត់សាកសមេដើមបីសមាអ តៃផទខាងមុខ េដើមបីេចៀសវាងសាន មឆក តូ។

2. ìរសŹƵ តកŢលទឹកŪê ឈូក                                                        
1) សមាអ តរនធបងហ រូទឹកផាក ឈូកេដាយេរបើរចាស់ទន់ជាេរឿយៗ។ (ែណនំាសមាអ តមតងកន ុងមួយសបាត ហ៍) ។
  

កបាលទឹកផាក ឈូក

3. ìរសŹƵ តតƅមងចេƅŹះទឹក (តƅមងចេƅŹះទឹកគឺេŝēប់ƅបīប់មួលតƅមង) ។
លាងសមាអ តតរមងចេរមាះទឹកជាមួយទឹកមតងកន ុងមួយសបាត ហ៍។
លាងសមាអ តតរមងចេរមាះទឹក េនៅេពលែដលទឹកេកៅដ មិនហូរេចញដូចធមមតា។

រុះេរ Ƕ សŹƵ ត និងផõ Ȃ ំតƅមងចេƅŹះទឹក។

បិទវ៉ាល់េបើកបីតទឹកេម។

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ប៊ូតុងករមិតបរមិាណទឹក

វ៉ាល់េបើកបិទទឹកេម

របដាប់មួលតរមង

បងវ ិលកបាលមួលតរមងចេរមាះបរញាច ស់រទនិចនាឡិកា 
េហើយទាញវាេចញ។

MAX MAX

សមាអ តតរមងចេរមាះទឹក។

 បƅម Ȃងƅបយ័តŚ
សូមƅšកដō 
O-រ Ƕងមិនƅតȅវšនេīះេចញេទ េហȋយសŋ ិត
េŝĎĂ យពីែផŚកេផƢងេទȐតេដȋមşី
េចȐសƑងìរេលចŗƊ យទឹក។

O

P
EN

CLOSE

O-រងី

តរមងចេរមាះទឹក 

                                                                                                                                                            
បញច លូតរមងចេរមាះទឹក េហើយរតឹបនត ឹងវាឱយបានរតឹមរតវូ (តាមរទនិចនាឡិកា) ។                                

MAX

បងវ ិលកបាលមួលករមិតបរមិាណទឹកេទៅទីតំាងេដើមរបស់វា េដាយែផអកេលើការែកតរមូវ
អរតារំហូរទឹកេនៅទំព័រ KH8 ។



ែខ
ŷរ

KH10

ដំេŃះƅƤយ

1. ពិនិតយេមើលចំណុចខាងេរកាមជាមុនសិន មុនេពលេសន ើសំុជួសជុល។

សĥĢ ចំណុចែដលƅតȅវពិនិតż

ទឹកមិនហូរ ខុសធមមតា

1. ពិនិតយេមើលតរមងចេរមាះទឹក។ សមាអ តតរមងរបសិនេបើវាសទ ះេដាយសាន មរបឡាក់ និងកខវក់ 
   (សូមេមើលការសមាអ តឯកតាតរមងេនៅទំព័រ KH9) ។
2. ពិនិតយកបាលទឹកផាក ឈូក។ លាងសមាអ តកបាលទឹកផាក ឈូករបសិនេបើវារតវូបានសទ ះេដាយភាពកខវក់ 
 (សូមេមើលការសមាអ តកបាលទឹកផាក ឈូកេនៅទំព័រ KH9) ។

ទឹកមិនេកៅត  (មិនមានការផគត់ផគង់
េភល ើងអគគ ិសនីេទៅកន ុងធុងកេមៅត

ទឹក)។

1. រតវូរបាកដថាប៊ូតុងថាមពលមិនេនៅទីតំាងបិទ។
2. រតវូរបាកដថាកំណត់ដងកុងតាក់ ELB មិនរអិលចុះេរកាម។ រុញកំណត់ដងកុងតាក់ ELB េឡើងវញិ
 េដើមបីកំណត់ ELB េឡើងវញិ (សូមេមើលរបតិបតត ិការសាកលបងេនៅទំព័រ KH16) ។
3. រតវូរបាកដថាចុចេបើកេលើកុងតាក់េបើក/បិទ DP (ប៉ូលពីរ)។
4. រតវូរបាកដថារតវូបត រូេនៅេលើឧបករណ៍បែមលងេសៀគវ ីខាន តតូច (MCB) ។

មិនមានទឹកហូរេចញពីកបាលទឹកផាក
ឈូកទាល់ែតេសាះ។

1. ពិនិតយេមើលបូ៊តុងករមិតទឹក។ បងវ ិល ប៊ូតុង ករមិតទឹក បរញាច ស រទនិច នាឡិកា របសិនេបើ 
        វារតវូបានបិទ។
2. ពិនិតយេមើលវ៉ាល់ទឹកេម។ េបើក ON វ៉ាល់ទឹកេម របសិនេបើវារតវូបានបិទ  
 (សូមេមើលរេបៀបេរបើេនៅទំព័រ KH7) ។

ទឹកមិនេកៅត រគប់រគាន់េទ។ 1. ពិនិតយេមើលការែកតរមូវអរតារំហូរទឹកេនៅដូចកន ុងទំព័រ KH8 ។

2. របសិនេបើភាពមិនរបរកតីដូចបានេរៀបរាប់ខាងេរកាមរតវូបានរកេឃើញអំឡុងេពលេរបើរបាស់ សូមកុំេរបើឧបករណ៍ េហើយទាក់ទងភាន ក់ងារ
ែចកចាយែដលទទួលសិទធិជាបនាទ ន់។
• ការរជាបទឹក។
• មិនមានទឹកហូរ។
• សីតុណហភាពទឹកមិនអាចរគប់រគងបាន
• ចេងកៀង ELB មិនភល ឺ

3. ការជួសជុលគឺទាមទារេអាយមានអនកជំនាញរគប់រគាន់ កុំពយាយាមជួសជុលឧបករណ៍េដាយខល នួឯង។                                      

លកïណៈបេចćកេទស

េលខម៉ូ ែដល DH-3WL1 DH-3VS1 DH-3VP1

កមាល ំងវុ៉ល 220 V a.c. 50 Hz

ការេរបើរបាស់ថាមពល 3500 W

ទូកាបនីបញាជ េភល ើង សីតុណហភាពទឹកចូល (បិទ) 
1000 W ~ 3500 W

អបបបរមិា សមាព ធទឹក 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi 4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi

អតិបរមា សមាព ធទឹក 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

វមិារត 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

ទមងន់ 1.4 kg 1.4 kg 2.5 kg

របព័នធ រចកេចញ របព័នធចំណុចែតមួយ (រចកេចញេបើក)
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រេបȐបដំេឡȋងŹ៉សុីនងូតទឹកេíĩ

 ìរƅពŹន
 ● ƅតȅវេƅជȋសេរ ǶសែខƢេភƊ ȋងែដលŹនទំហំƅតឹមƅតȅវ េដȋមşីេចȐសƑងìរហុយែផƢង និងេƅöះōŚ ក់អគô ិភ័យ។
 ● កś ȂងអំឡȂ ងេពលដំេណȋរìរដំេឡȋង សូមƅšកដōìរផôត់ផôង់អគô ីសនី និងទឹកƅតȅវšនចុច OFF ។
 ● ទឹកŪê ឈូកកś ȂងផŐះƅតȅវែតŴđ ប់ēអចិៃƆនņយ៍េœនឹងìរផôត់ផôង់អគô ិសនីňមរយៈកុងňក់េបȋក/បិទ DP (ប៉ូលពីរ) ែដលŹន
ទំŜក់ទំនងបំែបកž៉ងេƭចŃស់ 3 mm េŝƅគប់បេĄô លŒងំអស់ែដលšនបğć ȅលកś ȂងែខƢេភƊ ȋងេថរ។ 
កុងňក់េនះƅតȅវែតƷចកំណត់អតņសĥĢ ណšនž៉ងចŢស់ ប៉ុែនņេŝĎĂ យពីមនុសƢែដលេƅបȋƷងងូតទឹក ឬទឹកŪê ឈូក។

 ● ឧបករណ៍េនះƅតȅវែតតŴđ ប់ែខƢដី។  
• ការតភាជ ប់ែខសដីមិនរតឹមរតវូអាចបងកឱយមានការឆក់ចរនតអគគ ិសនី។

 ● កំុដំេឡȋងេƅöងបងõ Ȃ ំចេƅŹះទឹកេŝកែនƊងបេğć ញទឹក ទឹកែដលហូរចូលមិនƷចចេƅŹះšន                   

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

បងគ ុ ំតួតរមង
ចេរមាះ

រចកទឹកេចញរចកទឹកចូល

និងអនុĥĢ តឱżŴគលƵ ិតេផƢងៗចូលកś Ȃងឧបករណ៍šន។ ƑនឹងេធƏ ȋឱżតួŹ៉សុីន 
និងកŢលទឹកŪê ឈូកសŐ ះ។

 ● កំុដំេឡȋង ŪƊ ស់បŇ ȅរ ឬដំេឡȋងេឡȋងវ ǰញេīយខƋ Ȉនឯង។
• ការដំេឡើងមិនរតឹមរតវូនឹងបណាត លឱយរជាបទឹក ឆក់ ឬេឆះ។ ការដំេឡើង និងការតែខសេភល ើងរតវូែត
េធវ ើេឡើងេដាយបុគគលិកែដលមានជំនាញ។

 ● កំុែចកទុេžចូល និងេចញរបស់តƅមងចេƅŹះទឹកŪê ឈូកēមួយកែនƊងƅចកេចញ
េផƢងេទȐត។
• សមាព ធអាចធាល ក់ចុះេដាយសារែតទឹករតវូបានទាញហូរេចញេនៅចំណុចេផសងេទៀត។ 
សីតុណហភាពទឹកផាក ឈូកអាចេកៅត ខាល ងំ។

 បƅម Ȃងƅបយ័តŚ
 ● ែខƢែដលƷចបត់ែបនšនƅតȅវែតចូលេœកś Ȃងឧបករណ៍ ňមរយៈចំណុចែដលšនកំណត់ែតប៉ុេŃŁ ះ (កំុេĉះរនŕបែនŋម)។

មុនេពលដំេឡȋង

1. ƅតȅវƅšកដពីសŹŭ ធទឹក

អបបបរមិា សមាព ធទឹក : 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi (DH-3VS1 / DH-3WL1)

4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi (DH-3VP1)

អតិបរមា សមាព ធទឹក : 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

• រេបៀបវាស់សមាព ធទឹកដូចកន ុងរបូ។ ទឹកគួរហូរេចញពីទុេយា 2.0 m ពីេលើវ៉ាល់ទឹកេម។

2.0 m

  ចំŃំ៖
េនៅេពលដកឧបករណ៍េចញពីរបអប់ អាចមានទឹកខលះេនៅខាងកន ុង។  
េនះជាេរឿងធមមតាេទ េដាយសារឧបករណ៍រតវូបានសាកលបងកន ុងអំឡុងេពលដំេណើរការផលិត។
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រេបȐបដំេឡȋង

                                                                                         

 ìរƅពŹន
កś ȂងអំឡȂ ងេពលដំេណȋរìរដំេឡȋង សូមƅšកដ
ōìរផôត់ផôង់អគô ីសនី និងទឹកƅតȅវšនចុច 
"បិទ" ។   

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

របូភាពទី 1

រូបភាពទី 2សƅŹប់ DH-3VS1 / DH-3WL1សƅŹប ់DH-3VP1

1.5 m ~
1.7 m

1.5 m ~
1.7 m

ករមិតេកើនេឡើងៃនបំពង់េមធុងទឹករតជាក់

វ៉ាល់របតិបតត ិការ
កមពស់អតិបរមាែដលបានែណនំា 
33 ហវ ីត (10 ែម៉រត) 
រវាងបាតធុងទឹករតជាក់ និង
ែផនកខាងេលើៃនបនទប់ទឹកផាក
ឈូកេនៅផទះ។

* របែវងអតិបរមាៃន
   ទុេយាទឹកចូលគួរមាន
   េរកាម 10 ែម៉រត។
* ទុេយាទឹកចូលគួរែតមាន 
   1/2 អុីញ។

1. កែនƊងែដលƅតȅវដំេឡȋងឧបករណ៍។
• រតវូរបាកដថាដំេឡើងឧបករណ៍េនៅេលើជញាជ ំងដូចបាន
បងាហ ញកន ុងរបូភាពទី 1 
(ទីតំាងបញឈរជាមួយនឹងឧបករណ៍ទឹកចងអ ុលចុះេរកាម)

• កុំដំេឡើងឧបករណ៍ឱយឆាង យពីៃផទជញាជ ំងដូចបងាហ ញ
កន ុងរបូភាពទី 2 ។

• ឧបករណ៍រតវូតេមល ើងេនៅកមពស់ 1.5 m ~ 1.7 m 
ពីេលើកំរាលឥដឋ។

2. រេបȐបដកបនŐះñងមុខេចញ។                                    

បនទះខាងមុខ

េលើកេឡើង

វសី
ប៊ូតុងថាមពល

ចំŃំ៖
ប៊ូតុងថាមពលរតវូបានភាជ ប់េទៅនឹងបនទះខាងមុខ។ កុំដកប៊ូតុងថាមពល
េចញពីបនទះខាងមុខ។

 រតវូរបាកដថាកុងតាក់រគប់រគងថាមពលសថ ិតេនៅ
 កន ុងលកខខណឌ  Off ។

 េដាះវសីេនៅែផនកខាងេរកាមៃនឧបករណ៍។
 េលើកកុងតាក់រគប់រគងថាមពលេឡើង 

 េដើមបីេធវ ើឱយវាចំហរ (ប៊ូតុងថាមពលរតវូបានភាជ ប់
 េទៅអ័កសេនៅខាងកន ុងអងគភាព). សូមរបាកដថាកុង
 តាក់រគប់រគងថាមពលមិនរតវូបានផាដ ច់េចញពី
 បនទះខាងមុខេទ។

 េដាះបនទះខាងមុខេដាយេលើកែផនកខាងេរកាមេឡើង 
 េហើយបនាទ ប់មកេដាះែផនកខាងេលើ។

3. រេបȐបŴđ ប់Ź៉សុីនងូតទឹកេíĩ                                                                     

  ចមាង យរបស់តួម៉ាសីុនគួរែតមានេលើសពី 250 mm ពីខាងសាត  ំនិងខាងេឆវងៃនជញាជ ំង។

  េចាះរនធចំនួន 4 េនៅកន ុងជញាជ ំងេដាយេរបើែដកសាវ ន។ ទីតំាងៃនរនធ ដូចែដលបានបងាហ ញេនៅកន ុងគំរ ូការដំេឡើងែដលបានផតល់ឱយ។ 

  ដាក់តាេកចូលេទៅកន ុងរនធ

25 mm

Ø6 mm

118 mm

86 mm

188 mm

32
 

m
m

31
7  

m
m

34
8 

m
m

 mm mm

     គំរកូារដំេឡើង

  ទាញែខសេភល ើងេទៅការកំណត់តាមរយៈែផនកទី 1 ដូចែដលបានបងាហ ញខាងេរកាមសរមាប់ដំេណើរការែខសេភល ើង។

េមើលពីខាងកន ុងតួម៉ាសីុនែផនកទ ី1

 បƅម Ȃងƅបយ័តŚ ែខƢេភƊ ȋងƅតȅវែតចូលេœកś Ȃងឧបករណ៍ňមរយៈចំណុចែដលšនេĉះែតប៉ុេŃŁ ះ 
(កំុេĉះរនŕបែនŋម)។
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• េម៉ានឧបករណ៍េនៅេលើជញាជ ំង
េដាយេរបើវសី 4 ។

• េបើកវសីនីមួយៗចូលេទៅកន ុងរនធ
េដាតជញាជ ំងខាងេលើទាងំពីរ
តាមរយៈរនធ វសីេនៅេលើបនទះខាង
េរកាយ េហើយរតវូរបាកដថាវសី
សរមាប់េម៉ានមិនទាក់ទង
ជាមួយេលាហៈធាតុណាមួយេនៅ
កន ុងជញាជ ំង។

• បនាទ ប់ពីរតឹបនត ឹងវសីខាងេលើ
ទាងំពីរ សូមរតឹបនត ឹងវសីទាងំ
ពីរែដលេនៅសល់។

បនទះខាងេរកាយ

វសី
ជញាជ ំង

តាេកជញាជ ំង

សូមរបាកដថាឧបករណ៍រតវូបាន
ភាជ ប់យ៉ាងតឹងេនៅេលើជញាជ ំង 
េដាយអរងួនវាេទៅេឆវង និងសាត ។ំ

ចំŃំ៖
ឯកតារតវូែតរតវូបានេម៉ាន
េដាយវសី 4 ។

បនទះខាងេរកាយ
ជញាជ ំង

តាេកជញាជ ំង

4. ែខƢអគô ិសនី

 ìរƅពŹន ទំហំƅតឹមƅតȅវៃនែខƢƷចពត់šន និងែខƢេភƊ ȋងƅតȅវែតដំេឡȋង 
េដȋមşីេចȐសƑងìរហុយែផƢង និងេƅöះōŚ ក់អគô ិភ័យ។

 ìរƅពŹន
ទឹកŪê ឈូកកś ȂងផŐះƅតȅវែតŴđ ប់ēអចិៃƆនņយ៍េœនឹងìរផôត់ផôង់អគô ិសនីňមរយៈ
កុងňក់េបȋក/បិទ DP (ប៉ូលពីរ) ែដលŹនទំŜក់ទំនងបំែបកž៉ងេƭចŃស់ 
3 mm េŝƅគប់បេĄô លŒងំអស់ែដលšនបğć ȅលកś ȂងែខƢេភƊ ȋងេថរ។ កុងňក់េនះƅតȅវ
ែតƷចកំណត់អតņសĥĢ ណšនž៉ងចŢស់ ប៉ុែនņេŝĎĂ យពីមនុសƢែដលេƅបȋƷងងូត
ទឹក ឬទឹកŪê ឈូក។

តƅមង់ែខƢែដលƷចបត់ែបនšនŴđ ប់េœនឹងកែនƊងេīត 
ELB េŝñងកś Ȃងឧបករណ៍៖ 2.5 mm² ែខƢេភƊ ȋងែដលƷច
បត់ែបនšនែដលŹនែខƢេភƊ ȋងñងកś Ȃង 3 ។  

L     N
ELB

L
N

75 mm

70 mm

13 mm

13 mm

 
L = 185 mm

េīះវ Ƕសេចញពីƅបīប់īក់ែខƢ េហȋយŴđ ប់ែខƢែដលƷច
បត់ែបនšន។ ìត់មុខែខƢ (ƅចឹបមុខែខƢ)។ Ŵđ ប់ែខƢេភƊ ȋង  
(L) និងែខƢöŷ នកំណត់ (N) េœនឹងែខƢេភƊ ȋង ELB (L,N) ែខƢ
ដីេœចំណុចដីēមួយនឹងកŹƊ ងំបងƏិល 1 N•m (10 kgf.cm) ។ 
Ŵđ ប់ƅបīប់īក់ែខƢេœទីňងំរបស់ƑេដȋមşីេកȐបែខƢែដល
Ʒចបត់ែបនšន។

  Ŵđ ប់ែខƢេភƊ ȋងកś Ȃងប៉ូលែដលƅតឹមƅតȅវ (L,N) ។                                                                                        
• ភាជ ប់ែខសេភល ើងែដលខុសបូ៉ល (L,N) បណាត លឱយមានសាថ នភាពមិនរបរកតី ែដលអាចនំាឱយ
េលចធាល យអគគ ិសនី ការឆាបេឆះ ជាេដើម។

• មុនេពលតែខស សូមពិនិតយេមើលបូ៉ល (L,N) ជាមួយនឹងជួរេតសត វុ៉លេភល ើង ឬវុ៉លែម៉រត េដាយភាជ ប់
កែនលងេដាតមួយៃនែម៉រតេទៅជាប់នឹងដី េហើយែខសមួយេទៀតេទៅកែនលងេដាតផគត់ផគង់ថាមពលមួយ។

• េនៅេពលែដលរទនិចរបស់ែម៉រតផាល តយ៉ាងខាល ងំ ប៉ូលៃនកែនលងេដាតផគត់ផគង់ថាមពលគឺ ‘L’ ។

  បេĄô លដី

 ìរƅពŹន ឧបករណ៍េនះƅតȅវែតតŴđ ប់ែខƢដី។  
ការតភាជ ប់ែខសដីមិនរតឹមរតវូអាចបងកឱយមានការឆក់ចរនតអគគ ិសនី។

• ឧបករណ៍េនះរតវូែតតភាជ ប់ែខសដី។
• នីតិវធិីភាជ ប់បេងាគ លដី។ េរជើសេរសីកែនលងសមរមយេដើមបីកប់បេងាគ លដី ែដលជាជេរមើស (DQ-6H) យ៉ាងេហាចណាស់ 70 cm 
ខាងេរកាមៃផទដី។

• រតវូរបាកដថា ភាពធន់នឹងដីមានតិចជាង 100 Ω ។ របសិនេបើវាមិនែមនេទ រុញរបាឱយកាន់ែតេរជៅេទៅកន ុងដី ឬេរបើ 2 ឬ 3 របា។

ៃផទដីខាងេរកាម

ឧបករណ៍កប់បញច លូកន ុងដី

បេងាគ លដី។

យ៉ាងេហាចណាស់ 
70 cm

(សទ ីលេផអៀង) (សទ ីលរសបគាន )

យ៉ាងេហាចណាស់ 
70 cm

ការតភាជ ប់

យ៉ាងេហាចណាស់ 
70 cm

ការតភាជ ប់

របែហល 2 m របែហល 2 m
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5. នីតិវ ǰធីដំេឡȋងទុេž                                                                                                  

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

តួេម

ចុងសព ឺ

បងគ ំតួតរមង
ចេរមាះ

ទុេយាទឹកផាក ឈូក

ការេវចខចប់
េកៅសូ៊កង់

កបាលទឹកផាក ឈូក

េរគឿងមិនរមួបញច លូ

េរបើបំពង់ែដលអាចបត់
ែបនបានរបែវងអបបបរមា 
150 mm

បងគ ំតួតរមង
ចេរមាះ

រចកទឹកចូល រចកទឹកេចញ

  ដាក់ការេវចខចប់េកៅសូ៊រវាងតួតរមង និងទុេយាែដលអាចបត់ែបនបាន។

  កុំេរបើសក ុ តបិទទុេយា 
 រ Ǻតបនņ ឹងƑេīយេƅបȋកូនេƤរសƅŹប់មួលេòŷ  ឬប៊ូឡȂ ងឱżšនរ ǺងŹ។ំ

  ដាក់ការេវចខចប់េកៅសូ៊រវាងបងគ ំតួខល នួតរមង និងតួេម។

  កុំេរបើសក ុ តបិទទុេយា។  រ Ǻតបនņ ឹងƑេīយៃដឱżšនŹ។ំ

  ដាក់ការេវចខចប់េកៅសូ៊រវាងទុេយាទឹកផាក ឈូក និងតួេម។

  កុំេរបើសក ុ តបិទទុេយា។  រ Ǻតបនņ ឹងƑេīយៃដឱżšនŹ។ំ

  ដាក់ការេវចខចប់េកៅសូ៊រវាងទុេយាទឹកផាក ឈូក និងកបាលទឹកផាក ឈូក។

  កុំេរបើសក ុ តបិទទុេយា។  រ Ǻតបនņ ឹងƑេīយៃដឱżšនŹ។ំ
 តួខល នួតរមងគួរែតរតវូបានដាក់េនៅទិសខាងមុខៃនឧបករណ៍។

 ìរƅពŹន
កំុែចកទុេžចូល ឬេចញរបស់តƅមងទឹកចេƅŹះទឹកŪê ឈូកēមួយកែនƊង
ƅចកេចញេផƢងេទȐត។
សមាព ធអាចធាល ក់ចុះេដាយសារែតទឹករតវូបានទាញេចញេនៅចំណុចេផសងេទៀត។
សីតុណហភាពទឹកផាក ឈូកអាចេកៅត ខាល ងំ។

 បƅម Ȃងƅបយ័តŚ
េចȐសƑងìរេƅបȋƅšស់ទឹកកខƏក់ េƅůះƑƷចប៉ះůល់ដល់ដំេណȋរìរកេźĩ  
និងេƅគȎងបŜƊ ស់េផƢងេទȐត។

ចំŃំ៖ រតវូរបាកដថាមិនមានទឹកេលចធាល យេចញពីការតភាជ ប់ទុេយា

ចំŃំ៖
េនៅេពលែដលកាវរតវូបានេរបើសរមាប់ការតភាជ ប់ទុេយាខាងេរកៅ 
រតវូែតរង់ចំាឱយកាវសង តួ មុនេពលដំេណើរការសាកលបងជាមួយនឹងទឹក។

 ៃលតរមូវទរម (េនៅពីេរកាយការជួបរបជុំរាងកាយតរមង) ។

ជញាជ ំង / ការ៉ ូ

របែហល 5 mm

តរមូវទរម

ឧបករណ៌សរមាប់កាត់

ការ៉ ូ

ការប៉ះនឹងជញាជ ំង 
/ ការ៉ ូដកេចញ

ការប៉ះនឹងជញាជ ំង 
/ ការ៉ ូ

                                                                                         
    កំណត់ទរមេនៅពីេរកាយែផនកតួតរមង េដាយបងវ ិលវាបរញាច សរទនិចនាឡិកា ឬរសបរទនិចនាឡិកា។ រតវូរបាកដថាអនទរម
                កំពុងប៉ះនឹងជញាជ ំង ឬរកឡាការ៉។ូ

    របសិនេបើទរមរតវូកាត់េដាយសារែតកមពស់ជញាជ ំងខុសៗគាន  រតវូរបាកដថាទរមកំពុងប៉ះនឹងជញាជ ំង 
                ឬរកឡាការ៉ ូេដើមបីការពារលទធភាពៃនការេលចធាល យទឹកេនៅកន ុងតួតរមង។
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6. រេបȐបŴđ ប់បនŐះñងមុខ                                                            

ប៊ូតុងថាមពល

ទីតំាង "D-Cut"

វសី
ចុច

ចុច

បនទះខាង
មុខ បនទះខាង

េរកាយ

ប៊ូតុងេធវ ើេតសត  ELB

 រតវូរបាកដថា កុងតាក់រគប់រគងថាមពលេនៅេលើបនទះខាងមុខ 
 េហើយវាសថ ិតេនៅទីតំាង Off ។

  រតវូរបាកដថាទីតំាង "D-Cut" ៃនអ័កសមានទីតំាងេនៅដូចបានបងាហ ញ។
 បិទបនទះខាងមុខរបស់តរមងចេរមាះទឹកតាមលំដាប់ដូចបានបងាហ ញ ។

  រុញបូ៊តុងរគប់រគងថាមពលចូលេទៅកន ុងរហូតទាល់ែតវាបញច លូេពញ 
 កុងតាក់រគប់រគងថាមពលមិនអាចបញច លូបានេទ របសិនេបើជំហានទី 
 និងជំហានទី  មិនរតវូបានបំេពញតាមេនាះ។

 ភាជ ប់វសីេនៅែផនកខាងេរកាមៃនឧបករណ៍។

ចំŃំ៖
1. កុំចុចប៊ូតុងេតសត  ELB អំឡុងេពលភាជ ប់បនទ ះខាងមុខ។
2. កុំេរបើកមាល ំងខាល ងំេពកេពលែដលបញច លូបូ៊តុងរគប់រគង
 ថាមពលអំឡុងេពលភាជ ប់បនទ ះខាងមុខ េរពាះវានឹងេធវ ើ
 ឱយខូចកុងតាក់េនៅខាងកន ុងឧបករណ៍។

7. ìរដំេឡȋងេធŚ ȋពżȈ រទឹកŪê ឈូក

សƅŹប់ DH-3VS1 / DH-3VP1

 រតឹបនត ឹងកែនលងេធន ើរពយួ រទឹក
ផាក ឈូកេដាយេរបើកបាលមួល
េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក។

េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក

បងាក ន់ៃដអូសេទៅមក

របដាប់មួលេធន ើរទឹកផាក ឈូក

រនធសរមាប់ភាជ ប់
កបាលទឹកផាក ឈូកខាងេលើ

ខាងេរកាម

* េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូកនឹងទមាល ក់េចញ
   បានយ៉ាងងាយេនៅេពលែដលកបាល
   មួលរតវូបានបនធ រូ។

 ដំេឡើងបងាក ន់ៃដខាង
េរកាមជាមួយនឹងចងអ រូ
ៃនបងាក ន់ៃដែដលបាន
បញច លូេទៅសាន មរនធ របស់
បងាក ន់ៃដខាងេលើ  
រតឹទរមបងាក ន់ៃដខាង
េរកាមេដាយវសី 2 ។ 
(រតវូរបាកដថាបញច លូតាេក
េទៅកន ុងរនធ វសី)

ទរមបងាក ន់
ៃដខាង

បងាក ន់ៃដអូសេទៅមក

ចងអ រូ

វសី

សាន មរនធ

 រគបទរមបងាក ន់ៃដខាងេលើ 
និងខាងេរកាមជាមួយនឹង
គរមបទរមបងាក ន់ៃដ។

ទរមបងាក ន់ៃដខាងេលើ

គរមបទរមបងាក ន់
ៃដខាងេលើ

គរមបទរមបងាក ន់
ៃដខាងេរកាម

ទរមបងាក ន់ៃដខាងេរកាម

 ែកសរមួលេធន ើរពយួ រទឹក
ផាក ឈូកេនៅករមិតែដលរតវូ
ការ េហើយពយួ រេធន ើរពយួ រទឹកផាក
ឈូកដូចែដលបងាហ ញកន ុង
ដយារកាមខាងេរកាម។

កបាលទឹកផាក ឈូក

េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក

រតឹបនត ឹងវសី របសិន
េបើកបាលផាក ឈូកេនៅ
ែតេផអៀងចុះេរកាម។

 ដំេឡើងទរមបងាក ន់ៃដដូេចនះកបាលទឹកផាក
ឈូកមិនខពស់ជាងែផនកខាងេលើៃន
ឧបករណ៍។

រតវូរបាកដថា ករមិតជញាជ ំងរតវូែតដូច
គាន េទៅនឹងទីតំាងែដលភាជ ប់ទរមបងាក ន់
ៃដ។  របសិនេបើជញាជ ំងមិនេនៅករមិត
ដូចគាន េទ សូមេរបើរបដាប់រកសាគមាល ត 
(មិនរមួបញច លូ) េដើមបីភាជ ប់េរគឿង
បនាល ស់។

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

ទរមបងាក ន់ៃដខាងេលើ

កបាលទឹកផាក ឈូក

ទរមបងាក ន់ៃដខាងេរកាម

 ដំេឡើងទរមបងាក ន់ៃដខាងេលើេនៅេលើ
ជញាជ ំង ប៉ុែនតមិនឱយខពស់ជាងឧបករណ៍
ខាងេលើេទ។ រតឹបនត ឹងទរមបងាក ន់ៃដ
ខាងេលើេដាយវសី 2 ។ (រតវូរបាកដថា
បញច លូឧបករណ៍ភាជ ប់ជញាជ ំងតាមរនធ
វសី)។

វសី

ទរមបងាក ន់ៃដខាងេលើ

 េរៀបចំឧបករណ៍ពយួ រផាក ឈូក 
និងបងាក ន់ៃដទរម េដាះឧបករណ៍
ពយួ រផាក ឈូកេដាយបងវ ិលវា 
(បរញាច សរទនិចនាឡិកា) 
បនាទ ប់មកដំេឡើងែផនកតាមលំដាប់ទី 

,  ,  និង  ចំណា៖ំ 
រតវូរបាកដថារនធ  ទូដាក់ផាក ឈូក  
តរមឹមជាមួយរនធ  ទរមផាក ឈូក  
មុនេពលដាក់បងាក ន់ៃដ ។

រនធតរមឹម

បងាក ន់ៃដអូសេទៅមក

េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក

របដាប់មួលេធន ើរ
ទឹកផាក ឈូក

សƅŹប់ DH-3WL1

ដំេឡើង ទរមកបាលផាក ឈូក េដើមបីឱយកបាលផាក ឈូកមិនខពស់ជាងែផនកខាងេលើ។

កបាលទឹកផាក ឈូក

េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក

វសី

តាេកជញាជ ំង
វសី

េធន ើរពយួ រទឹកផាក ឈូក

OFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA
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ដំេណȋរìរƤកលşង

1. • មុនេពលេបើកការផគត់ផគង់អគគ ិសនី ON សូមពិនិតយេមើលការភាជ ប់ែខសេភល ើងេទៅតួម៉ាសីុន។
• មួល ON ឧបករណ៍បំែបកេសៀគវ ីខាន តតូច (MCB) និងកុងតាក់ DP េបើក/បិទ (ប៉ូលពីរ) ។
• កំណត់ ELB ៃនឧបករណ៍េដើមបី On ។ (រុញកុងតាក់រុញកំណត់េឡើងវញិ ELB របសិនេបើវាធាល ក់ចុះ)
• ចុចប៊ូតុងេតសត  ELB ។
• វាជាេរឿងធមមតាេទ របសិនេបើ ELB Off (កុងតាក់ ELB ធាល ក់) េហើយរុញដងរុកុងតាក់ ELB េឡើង។ 

េយាងតាមរបូភាពដូចបានបងាហ ញ។
• ការរតួតពិនិតយេលើ ELB ែដលភាជ ប់មកជាមួយ (មួយែខមដង) េដើមបីេចៀសវាងេរគាះថាន ក់ដល់អនក

េរបើរបាស់ដូចជាការខូចខាតរទពយសមបតត ិ ការរងរបួសធងន់ធងរ ឬការសាល ប់។

 ìរƅពŹន
ƅបសិនេបȋដងកុងňក់ ELB មិនƷចកំណត់េឡȋងវ ǰញšន េŒះបីēអŚករុញƑេឡȋងេលȋ 
ឬƅបសិនេបȋƑŗƊ ក់ចុះមកវ ǰញŴƊ មៗអំឡȂ ងេពលƅបតិបតņិìរក៏េīយ សូមកុំេƅបȋŹ៉សុីនទឹកេíĩ  
េហȋយŒក់ទងŴŚ ក់ĄរែចកĉយēបŜŐ ន់ េដȋមşីេចȐសƑងេƅöះōŚ ក់ដល់អŚកេƅបȋƅšស់
ដូចēìរខូចñតƅទពżសមşតņ ិ របួសធĂន់ធĂរ ឬìរƤƊ ប់។ កំុជួសជុលដងកុងňក់ ELB 
េīយកŹƊ ងំ ឬបិតសë Ȃ ត ēេដȋម។ល។

MAX

ប៊ូតុងេធវ ើេតសត  
ELB

រុញ

ដងកុងតាក់
ELB

2. • កាច់ On វ៉ាល់ទឹកេម។
• បែងវរបូ៊តុងករមិតទឹកតាមរទនិចនាឡិកា េហើយទឹកនឹងហូរេចញពីកបាលផាក ឈូក។
• រតួតពិនិតយេមើលថាេតើទឹកេលចធាល យពីែខសទុេយា។

3. • េបើកប៊ូតុងថាមពលេទៅ "On" (េភល ើង ELB នឹងេលាតេឡើង)។ 
• េបើកប៊ូតុងថាមពលតាមរទនិចនាឡិកា េហើយទឹកេកៅត នឹងហូរេចញពីកបាលផាក ឈូក។ 

(តរមូវេទៅនឹងសីតុណហភាពទឹកែដលចង់បាន) ។

4. • សូមេមើលព័ត៌មានលមអ ិតសរមាប់រេបៀបេរបើរបាស់ និងការតរមូវអរតារំហូរទឹក េនៅេលើទំព័រ KH7 & KH8 ។
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Sila baca "langkah-langkah keselamatan" berikut dengan teliti sebelum menggunakan produk:
Untuk mengelakkan daripada berlakunya sebarang kecederaan kepada diri sendiri dan orang lain atau kerosakan harta benda, arahan 
yang berikut hendaklah dipatuhi.

 ■ Penyalahgunaan disebabkan kegagalan untuk mematuhi arahan yang berikut akan menyebabkan kecederaan atau kerosakan. 
Tahap keseriusannya boleh dibahagikan seperti yang berikut:

AMARAN
Penunjuk ini memberi 
amaran tentang 
kematian atau 
kecederaan parah.

PERHATIAN
Penunjuk ini memberi 
amaran tentang 
kecederaan pengguna
atau kerosakan harta 
benda.

 ■ Arahan yang perlu dipatuhi boleh dibahagikan kepada simbol-simbol yang berikut:

  

Simbol ini (dengan latar belakang putih) 
menunjukkan perbuatan yang DILARANG.  

Simbol ini (dengan latar belakang hitam) menunjukkan 
perbuatan yang WAJIB DILAKUKAN.

LANGKAH-LANGKAH KESELAMATAN Sila patuhi sepenuhnya

 AMARAN
 ● Jika Tuas Set Semula ELB tidak boleh berfungsi walaupun anda tolak ia ke atas atau Tuas Set Semula ELB terus 

menggelongsor ke bawah semasa kendalian, jangan gunakan Unit tersebut dan sila hubungi wakil penjual dengan segera 
untuk mengelakkan bahaya kepada pengguna seperti kerosakan kepada harta benda, kecederaan parah atau kematian. 
Jangan mengikat Tuas Set Semula ELB secara paksa dengan pita pelekat dan sebagainya.

 ● Jangan masukkan jari atau objek lain ke dalam Unit Pancuran Mandi Elekrik untuk mengelakkan bahaya fi zikal dan kejutan 
elektrik.

 ● Jangan menggantikan Kepala Pancuran, Hos Pancuran atau mana-mana bahagian Unit yang lain dengan alat gantian selain 
daripada alat gantian asli.                                                                                                         

Kepala Pancuran Hos Pancuran

• Barangan dari model lain tidak sesuai dengan model ini dan boleh menyebabkan 
perkara berbahaya berlaku kepada pengguna.

 ● Jangan sembur air pada Unit, atau meletakkan tuala basah di atasnya bagi                                

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

mengelakkan dari bersentuh dengan bahagian hidup untuk menghalang dari 
bahaya berasap, nyalaan api, kebakaran dan kejutan elektrik. 

 ● Hos logam / krom dan injap kawalan konduktif tidak boleh digunakan.

 ● Produk ini tidak boleh digunakan untuk bekalan air yang boleh diminum.

 ● Jangan memasang, menanggalkan, atau memasang semula unit dengan sendiri.                              

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Unit Badan 
Penapis

Air MasukAir Keluar

• Pemasangan yang tidak betul akan mengakibatkan kebocoran air, kejutan elektrik, 
atau kebakaran. Pemasangan dan pendawaian haruslah dilakukan oleh pekerja yang mahir.

 ● Perkongsian paip untuk air masuk dan keluar adalah dilarang.
• Tekanan air akan berkurang sekiranya terdapat air keluar pada saluran yang lain. 

Suhu air pancuran akan menjadi sangat panas.

SEBELUM MENGGUNAKAN PANCURAN MANDI ELEKTRIK
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 AMARAN
 ● Unit ini mesti dibumikan. 
• Pembumian yang tidak sempurna boleh menyebabkan kejutan elektrik.

 ● Jangan gunakan Unit ini sekiranya anda mendapati sebarang kerosakan atau keadaan luar biasa berlaku dan pastikan 
Pemutus Litar Elektrik berada dalam keadaan OFF. 
(Risiko berasap / kebakaran / kejutan elektrik / melecur)
Contoh kerosakan / keadaan luar biasa:
• Tuas Set Semula ELB tidak boleh berfungsi walaupun anda tolak ia ke atas atau Tuas Set Semula ELB terus menggelongsor ke 

bawah semasa kendalian. Sila rujuk CARA-CARA MENGUJI di muka surat MY16.
• Bau sesuatu terbakar atau asap keluar semasa kendalian.
• Penutup Set / Penutup Belakang berubah bentuk atau panas yang luar biasa.
• Suhu air pancuran menjadi terlalu panas dan tidak dapat di kawal dengan menggunakan Tombol Kuasa.

→ Sila hubungi wakil penjual anda dengan segera untuk penyenggaraan / pembaikan.

 ● Pastikan Pemutus Litar Elektrik (MCB) dimatikan sebelum penyelenggaraan untuk mengelakkan bahaya kejutan elektrik.
 ● Semasa berlaku kilat / petir, matikan Pemutus Litar Elektrik terlebih dahulu untuk melindungi Unit Pancuran Mandi anda dari 

sebarang kerosakan.
 ● Pemeriksaan ke atas Pemutus Litar Bocor ke Bumi (ELB) terbina hendaklah dilakukan sebulan sekali untuk mengelakkan 

bahaya kepada pengguna seperti kerosakan kepada harta benda, kecederaan parah atau kematian. Sila rujuk CARA-CARA 
MENGUJI di muka surat MY16.

 ● Setiap kali pancuran air dimulakan, periksa suhu air dengan tangan sebelum mandi.
 ● Semasa Pancuran Air Mandi digunakan oleh golongan seperti kanak-kanak, orang tua, orang sakit dan orang cacat anggota, 

orang yang mendampingi mereka adalah dinasihatkan supaya memeriksa                                             
suhu pancuran dengan tangan dari semasa ke semasa.

 ● Beri perhatian kepada suhu pancuran apabila mengurangkan pengaliran air.
• Suhu pancuran akan menjadi sangat panas sekiranya pengaliran air terlalu rendah.

 ● Produk ini tidak boleh digunakan oleh pengguna (termasuk kanak-kanak) yang kurang upaya 
dari segi fi zikal atau mental, atau kekurangan pengalaman dan pengetahuan, kecuali diberikan 
arahan atau panduan tentang produk oleh pihak yang bertanggungjawab terhadap keselamatan 
mereka. Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan bahawa mereka tidak bermain dengan produk.

 PERHATIAN
 ● Jangan gunakan benzena, pencair, agen peluntur dan sebagainya untuk pembersihan bagi                       

THINNERmengelakkan bahaya berasap, nyalaan api, kebakaran dan kejutan elektrik.   

 ● Elakkan menggunakan air yang kotor kerana ia boleh menjejaskan prestasi pemanas dan lain-lain 
komponen. 

 ● Jangan sekat Kepala Pancuran dengan tangan, tuala atau melenturkan Hos Pancuran.                   
Kadar aliran air akan menurun dan suhu air akan menjadi sangat panas.

 ● Untuk mengelakkan berlakunya bahaya disebabkan pemutus litar tidak beroperasi, maka produk ini tidak boleh 
disambungkan kepada suis luaran seperti alat penghidup masa, atau penyambungan litar yang biasanya di on dan off oleh 
utiliti.

 ● Pastikan O Ring tidak tertanggal dan bersih daripada bendasing atau kotoran untuk                       

O

P
E

N

C

L
O

S E

O Ring

Unit
Penapis

mengelakkan kebocoran air.
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AKSESORI
Set: Barangan disertakan: DH-3VS1 DH-3VP1 DH-3WL1

 ○  ○ -
Set Kepala Pancuran Kepala Pancuran (1 set)

- -  ○
Set Kepala Pancuran Kepala Pancuran (1 set)

 ○  ○ -
Set Penyangkut Pancuran Hos Pancuran (1 set)

Pemegang Batang 
Gelongsor (2 set)

Penyangkut Kepala 
Pancuran (1 set)

- -  ○
Set Penyangkut Pancuran Hos Pancuran (1 set)

Penyangkut Kepala Pancuran 
(1 set)

OFF MA

CLEFILT
ER
ANING

OFF
MA

CLE
FILTERANING

- Place Rubber Packing between Filter Body Assembly and Main Body.
- Tighten the Nut by hand firmly.
- Make sure the Filter Body Assembly is in straight line with the unit inlet.
- Make sure no water leakage.

D
H

94
0E

-4
U

D
10

Filter Body Assembly Caution Sheet

 WARNING / 
- Be sure to install the Home Shower Unit on the wall in vertical position 

with the inlet and outlet water connection pointing downward.
- 

‘Filter Body Assembly’ Installation

- 
- 
- 
- 

Inlet Side Thread End (Main Body)

Rubber Packing

Filter Body
Assembly O

P
E

N

C
LO

S
E

FILTER
CLEANING

O
F

F

M
A

X

* Model differs according to 
  Home Shower Unit.  

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

WATER
VOLUME

OFF MAX OFF

MAX

HI LO

OP
EN

CLOSE

FILTER
CLEANING

- Make sure to install the Filter Body Assembly to the Home Shower Unit.
- Never install Filter Body Assembly at the outlet, inlet water cannot be 

filtered and allows foreign particles to enter the Unit. It will cause Heater 
Unit and Shower Head to clog up.

 CAUTION / 

- 
- 

 ○  ○  ○
Set Unit Badan Penapis

Unit Badan Penapis 
(1 set)

Pelapik Getah 
(1 keping)

Lampiran Amaran Unit 
Badan Penapis 

(1 helai)

 ○  ○ -
Batang Gelongsor Batang Gelongsor (1 batang)

x 8 x 2 x 8  ○  ○ -
Set Pemasangan

Palam Dinding 
(8 batang)

Pelapik Getah 
(2 keping)

Skru (8 batang)

x 6 x 2 x 6 - -  ○
Set Pemasangan

Palam Dinding 
(6 batang)

Pelapik Getah 
(2 keping)

Skru (6 batang)

 ○  ○  ○

Templat Pemasangan Templat Pemasangan (1 helai)
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MENGENALI BAHAGIAN-BAHAGIAN

DH-3VS1 / DH-3VP1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Suis ON/OFF DP (dwikutub)

Bumi

Pemutus Litar Elektrik (MCB)

Pemegang Batang Gelongsor Atas

Kepala Pancuran

Penyangkut Pancuran

Tombol Penyangkut Pancuran

Batang Gelongsor

Pemegang Batang Gelongsor Bawah

Unit Badan Penapis

Bahagian yang tidak disertakan

Air Masuk

Injap Air Utama

Tombol
Penapis

Tombol Isipadu Air

Penutup Belakang

Penutup Set

Bahagian yang tidak 
disertakan

Pandangan dari bawah

Tombol Kuasa

Pemutus Litar Bocor ke Bumi (ELB)

Tombol Boleh Laras

Lampu ELB

Tuas Set Semula ELB

Butang Ujian
ELB

Hos Pancuran

Salur Keluar Salur Masuk
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MENGENALI BAHAGIAN-BAHAGIAN

DH-3WL1

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Suis ON/OFF DP (dwikutub)

Bumi

Pemutus Litar Elektrik (MCB)

Kepala Pancuran

Hos Pancuran

Unit Badan Penapis

Bahagian yang tidak disertakan

Air Masuk

Injap Air Utama

Tombol
Penapis

Tombol Isipadu Air

Penutup Belakang

Penutup Set

Bahagian yang tidak 
disertakan

Pandangan dari bawah

Tombol Kuasa

Pemutus Litar Bocor ke Bumi (ELB)

Tombol Boleh Laras

Lampu ELB

Tuas Set Semula ELB

Butang Ujian
ELB

Penyangkut Pancuran

Salur Keluar Salur Masuk
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CARA-CARA MENGGUNAKANNYA

1. Untuk membuka air, laraskan Tombol Isipadu Air mengikut arah lawan jam.                

ELB: Keadaan ON ELB: Keadaan OFF

(Pastikan Injap Air Utama buka). 
(Air akan mengalir keluar dari Kepala Pancuran pada suhu air masuk).

2. Hidupkan Pemutus Litar Elektrik (MCB) dan Suis ON/OFF DP (dwikutub).

3. Tolak ke atas Tuas Set Semula ELB sekiranya ia berada pada kedudukan bawah.                                                                                                                                                     

4. Putarkan Tombol Kuasa pada On (LED penunjuk ELB akan menyala).                                                      

5. Suhu pancuran boleh dikawal beransur-ansur dengan memutarkan Tombol Kuasa.
Jika Tombol Kawalan Kuasa diputarkan pada arah jam suhu pancuran akan meningkat, 
mencapai suhu tertinggi pada kedudukan 'High'.

• Jika Tombol Isipadu Air dilaraskan pada arah lawan jam, isipadu air akan meningkat, maka suhu air akan menurun.
• Jika Tombol Isipadu Air dilaraskan pada arah jam, isipadu air akan menurun, maka suhu air akan meningkat. 

(Sila rujuk CARA MENYELARASKAN KADAR ALIRAN AIR si muka surat MY8).

6. Untuk model DH-3VS1 / DH-3VP1 sahaja:                    Nota:
Apabila menghentikan pengaliran air atau 
menukar pemilihan pancuran air dari 
Pancuran Luas ke Pancuran Tompok, 
beberapa titisan air akan terus keluar dari 
Kepala Pancuran kurang dari 2 minit. Ini 
adalah biasa kerana terdapat air tertinggal di 
dalam Kepala Pancuran dan bukan perkara 
luar biasa kepada Unit ini.

                                 
Pilih mod pancuran mandian pilihan dengan 
Butang Pemilih Pancuran.
Sila tekan butang sepenuhnya.

Butang Pemilih 
Pancuran

Kepala Pancuran

Tekan

Pancuran Tompok

Pancuran Biasa

Pancuran Luas

7. Sila laraskan Tombol Kuasa ke Off dan tutup air dengan melaraskan Tombol Isipadu Air pada arah jam sehingga air berhenti sepenuhnya 
apabila selesai menggunakan Unit ini.

8. Untuk model DH-3VS1/ DH-3VP1 sahaja:                                                      

(a) (b) (c)

Tombol Penyangkut 
PancuranPenyangkut 

Pancuran

Kepala Pancuran boleh diubah pada pelbagai kedudukan.                              
a) Longgarkan Tombol Penyangkut Pancuran dan laraskan 

ke atas atau ke bawah. 
Ketatkan semula Tombol Penyangkut Pancuran.

b) Longgarkan Tombol Penyangkut Pancuran dan laraskan 
ke kiri atau ke kanan.
Ketatkan semula Tombol Penyangkut Pancuran.

c) Laraskan sudut Kepala Pancuran ke atas atau ke bawah.

Nota: Sekiranya bekalan air terhenti, tutup Tombol Isipadu Air dengan melaraskan pada arah jam dan   
  pastikan Tombol Kuasa dalam keadaan Off (LED penunjuk ELB tidak akan menyala). Ini untuk 
  mengelakkan pengaliran air dari Kepala Pancuran setelah bekalan air pulih semula.   

 PERHATIAN
Jangan sekat Kepala Pancuran dengan tangan, 
tuala atau melenturkan Hos Pancuran. Kadar 
aliran air akan menurun dan suhu air akan 
menjadi sangat panas.

CARA-CARA MENGGUNAKAN PANCURAN MANDI ELEKTRIK
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CARA MENYELARASKAN KADAR ALIRAN AIR

1. Cara melaraskan kadar pengaliran air maksima.
Langkah 1 : Untuk model DH-3VS1, DH-3VP1: Pilih mod Pancuran Luas pada Kepala Pancuran menggunakan Butang Pemilih 

Pancuran (rujuk Gambarajah 1).
Langkah 2 : Tutup Injap Air Utama.
Langkah 3 : Pusingkan Kepala Pancuran menghala ke atas pada paras pinggang.
Langkah 4 : Laraskan Tombol Isipadu Air mengikut arah lawan jam ke posisi isipadu maksima (rujuk Gambarajah 2).
Langkah 5 : Buka Injap Air Utama sedikit demi sedikit dan laraskan ketinggian pancuran (H).

Disyorkan menyelaraskan ketinggian air pancuran H = 100 cm ~ 110 cm (kira-kira 3 L/min).
(Sekiranya ketinggian pancuran (H) tinggi, suhu air panas akan menurun akibat kadar pengaliran yang berlebihan).

Nota: 1.    Beri perhatian pada suhu pancuran semasa merendahkan isipadu air. 
       Suhu pancuran akan menjadi sangat panas jika kadar aliran air terlalu rendah.
2.    Tombol Isipadu Air berada pada tahap maksima ketika ini (rujuk Langkah 4). 
       Sila laraskan kepada kadar aliran yang bersesuaian dengan memutarkan Tombol Isipadu Air pada arah jam.

MAX
Pancuran Tompok

Pancuran Biasa

Pancuran Luas

Butang Pemilih Pancuran Tombol Isipadu Air

Paras Pinggang

H = 100 cm ~ 110 cm

Lantai

Injap Air 
Utama

Tombol Isipadu Air

Gambarajah 1 Gambarajah 2

Tekan
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PENYENGGARAAN

 AMARAN Pastikan Pemutus Litar Elektrik (MCB) dimatikan sebelum penyelenggaraan 
untuk mengelakkan bahaya kejutan elektrik.

1. Pembersihan Penutup Set.
Pastikan Pemutus Litar Elektrik dimatikan sebelum dibersihkan.
1) Bersihkan dengan kain yang dilembapkan.
2) Jangan guna benzena, pencair, pencuci, peluntur dan lain-lain.
3) Jangan sembur air pada Unit, atau meletak tuala basah di atasnya.
4) Pastikan guna kain yang sesuai untuk membersihkan permukaan Penutup Set bagi mengelakkan calar.

2. Pembersihan Kepala Pancuran.                                                            
1) Bersihkan lubang-lubang pada Kepala Pancuran menggunakan berus lembut dari masa ke semasa. (Disyorkan seminggu sekali).

Kepala Pancuran

3. Pembersihan Unit Penapis (Unit Penapis dipasang pada Tombol Penapis).
Penapis Air di dalam Unit Penapis mestilah dicuci seminggu sekali. 
Unit Penapis mestilah dicuci sekiranya air panas tidak mengalir dengan sempurna.

Membuka, membersih dan memasang Unit Penapis.

Tutup Injap Air Utama.

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Tombol Isipadu Air

Injap Air Utama

Tombol Penapis

Pusingkan Tombol Penapis ikut arah lawan jam dan keluarkannya.

MAX MAX

Bersihkan Unit Penapis.

 PERHATIAN
Pastikan O Ring tidak tertanggal dan bersih 
daripada bendasing atau kotoran untuk 
mengelakkan kebocoran air.O

P
EN

CLOSE

O Ring

Unit 
Penapis

                                                                                                                                                            
Masukkan Unit Penapis dan ketatkan (ikut arah jam).                                                                     

MAX

Laraskan Tombol Isipadu Air kembali ke posisi asal dengan merujuk kepada Cara Menyelaraskan 
Kadar Aliran Air di muka surat MY8.
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PANDUAN KEROSAKAN

1. Sila periksa perkara-perkara berikut sebelum pembaikan.

Tanda-tanda Perkara yang perlu diperiksa

Pancuran air tidak mengalir
seperti biasa.

1. Periksa Unit Penapis. Bersihkan Penapis jika ianya tersumbat dengan kekotoran (rujuk Pembersihan 
 Unit Penapis di muka surat MY9).
2. Periksa Kepala Pancuran. Bersihkan Kepala Pancuran jika ada kekotoran (rujuk Pembersihan Kepala 
 Pancuran di muka surat MY9).

Tiada air panas mengalir
keluar dari saluran keluar

(tiada aliran elektrik ke Unit).

1. Pastikan Tombol Kuasa bukan pada kedudukan OFF.
2. Pastikan Tuas Set Semula ELB tidak menggelongsor ke bawah.
 Tolak Tuas Set Semula ELB ke atas untuk ke keadaan asal (lihat CARA-CARA MENGUJI di muka 
 surat MY16).
3. Pastikan Suis ON/OFF DP (dwikutub) dihidupkan.
4. Pastikan Pemutus Litar Elektrik (MCB) dihidupkan.

Tiada air mengalir keluar dari
Kepala Pancuran.

1. Periksa Tombol Isipadu Air. Putar Tombol Isipadu Air mengikut arah lawan jam jika ia ditutup.
2. Periksa Injap Air Utama. Buka Injap Air Utama sekiranya tertutup (rujuk CARA-CARA 
 MENGGUNAKANNYA di muka surat MY7).

Air tidak cukup panas. 1. Sila rujuk CARA MENYELARASKAN KADAR ALIRAN AIR di muka surat MY8.

2. Jika anda mendapati keadaan seperti berikut semasa menggunakan peralatan ini, jangan gunakan Unit dan sila hubungi wakil
penjual anda yang sah dengan segera.
• Kebocoran air.
• Tiada Pengaliran air. 
• Suhu air tidak dapat dikawal.  
• Lampu ELB tidak menyala.

3. Kemahiran tertentu diperlukan untuk memperbaiki peralatan ini. Oleh itu jangan sekali-kali cuba membaikinya sendiri.

SPESIFIKASI

Model DH-3WL1 DH-3VS1 DH-3VP1

Voltan 240 V a.c. 50 Hz

Penggunaan Kuasa 3600 W

Kawalan Kuasa Elektrik Suhu Air Semasa (Off), 1000 W ~ 3600 W

Tekanan Air Minima 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi 4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi

Tekanan Air Maksima 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

Ukuran 380 (H) mm x 190 (W) mm x 82 (D) mm

Berat 1.4 kg 1.4 kg 2.5 kg

Sistem Keluaran Sistem Punca Tunggal (Keluaran Terbuka)
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CARA MEMASANG PANCURAN MANDI ELEKTRIK

 AMARAN
 ● Saiz Kabel Fleksibel dan pendawaian elektrik mestilah dipasang dengan sempurna untuk mencegah bahaya berasap dan 

kebakaran.
 ● Semasa proses pemasangan, pastikan sumber elektrik dan air telah ditutup.
 ● Pancuran mandi ini hendaklah disambung secara kekal ke bekalan elektrik menerusi Suis ON/OFF DP (dwikutub) yang 

mempunyai pemisahan sesentuh sekurang-kurangnya 3 mm pada semua kutub yang digabungkan dalam pendawaian tetap. 
Suis ini hendaklah dipasangkan dengan jelas tetapi jauh dari jangkauan pengguna.

 ● Unit ini perlu dibumikan. 
• Pembumian yang tidak sempurna boleh menyebabkan kejutan elektrik.

 ● Jangan memasang Unit Badan Penapis pada saluran keluar kerana air pada saluran masuk        

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Unit Badan 
Penapis

Air MasukAir Keluar

tidak dapat ditapis dan mengakibatkan bendasing untuk masuk ke dalam unit. Ini akan 
menyebabkan Unit Pemanas dan Kepala Pancuran tersumbat.

 ● Jangan memasang, menanggalkan, atau memasang semula unit dengan sendiri.
• Pemasangan yang tidak betul akan mengakibatkan kebocoran air, kejutan elektrik, atau kebakaran. 

Pemasangan dan pendawaian haruslah dilakukan oleh pekerja yang mahir.
 ● Perkongsian paip untuk air masuk dan keluar adalah dilarang.

• Tekanan air akan berkurang sekiranya terdapat air keluar pada saluran yang lain. 
Suhu air pancuran akan menjadi sangat panas.

 PERHATIAN
 ● Kabel fl eksibel harus dimasukkan ke unit melalui bahagian yang sedia ada sahaja (jangan membuat lubang tambahan).

SEBELUM PEMASANGAN DIBUAT
1. Pastikan tekanan air.

Tekanan Air Minima : 9.8 kPa / 0.1 kgf/cm² / 1.42 psi (DH-3VS1 / DH-3WL1)

4.9 kPa / 0.05 kgf/cm² / 0.71 psi (DH-3VP1)

Tekanan Air Maksima : 380 kPa / 3.87 kgf/cm² / 55 psi

• Cara mengukur tekanan air seperti dalam gambarajah. Air hendaklah mengalir keluar dari Hos setinggi 
2.0 m dari Injap Air Utama.

2.0 m

Nota:
Apabila mengeluarkan unit dari bungkusan , kemungkinan ada kehadiran sedikit air di dalamnya. 
Ini adalah biasa kerana unit-unit diuji semasa proses pembuatan.
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CARA MEMASANG

                                                                                         

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Gambarajah 1

Gambarajah 2Untuk DH-3VS1 / DH-3WL1Untuk DH-3VP1

1.5 m ~
1.7 m

1.5 m ~
1.7 m

Peningkatan Paip UtamaTangki Air
Sejuk

Injap
Perkhidmatan

Jarak maksimum di antara
dasar tangki air sejuk dan
puncak Unit Pancuran Mandi
hendaklah tidak melebihi
33 kaki (10 meter)

* Ukuran maksimum bagi 
   paip pembekal tidak  
   melebihi 10 meter.
* Saiz paip pembekal
   seharusnya 1/2 inci.

 AMARAN
Semasa proses pemasangan, pastikan
sumber elektrik dan air telah ditutup.

1. Di mana unit ini perlu dipasang.
• Pastikan unit ini dipasangkan pada dinding seperti 

dalam Gambarajah 1 ((kedudukan menegak dengan
• penyambungan aliran air menghala ke bawah).
• Jangan memasang unit jauh dari permukaan dinding 

seperti yang ditunjukkan dalam Gambarajah 2.
• Unit hendaklah dipasang pada ketinggian 

1.5 m ~ 1.7 m dari atas lantai.

2. Menanggalkan Penutup Set.                                              

Penutup Set

Angkat ke atas

Skru
Tombol Kuasa

Nota:
Tombol Kuasa adalah terpasang pada Penutup Set. Jangan tanggalkan Tombol 
Kuasa daripada Penutup Set.

 Pastikan Tombol Kuasa dalam keadaan Off.
 Tanggalkan skru dari bahagian bawah unit.
 Tarik Tombol Kuasa untuk menjadikannya longgar 

 (Tombol Kuasa dipasang pada aci di dalam Unit). 
 Pastikan Tombol Kuasa tidak tertanggal daripada 
 Penutup Set.

 Tanggalkan Penutup Set dari bahagian bawah dahulu 
 diikuti dengan bahagian atas.

3. Cara memasang Pancuran Mandi Elektrik.                                                    

  Jarak Unit hendaklah lebih daripada 250 mm dari kanan dan kiri dinding.

  Buat 4 lubang pada dinding menggunakan gerudi.  Kedudukan posisi lubang seperti yang ditunjukkan pada TEMPLAT PEMASANGAN   
         yang disediakan. 

  Masukkan Palam Dinding ke dalam lubang.

25 mm

Ø6 mm

118 mm

86 mm

188 mm

32
 

m
m

31
7  

m
m

34
8 

m
m

 mm mm

Skru

Skru
Palam Dinding

DindingDinding

   Templat Pemasangan

  Kabel Fleksibel hendaklah dimasukkan ke dalam Unit menerusi Bahagian 1 seperti gambarajah di bawah untuk proses 
 pendawaian elektrik dilakukan.

Pandangan dari dalam UnitBahagian 1

 PERHATIAN Kabel fl eksibel harus dimasukkan ke unit melalui bahagian yang sedia ada 
sahaja (jangan membuat lubang tambahan).
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• Unit hendaklah dipasang ke 
dinding dengan 4 skru.

• Masukkan setiap Skru ke dalam 
dua Palam Dinding atas melalui 
lubang skru pada Plat Belakang 
dan pastikan skru pelekap tidak 
menyentuh mana-mana unsur 
logam di dinding.

• Selepas mengetatkan kedua-
dua Skru pada bahagian atas, 
ketatkan Skru yang selebihnya 
pada bahagian bawah Penutup 
Belakang Unit.

Penutup
Belakang

Skru
Dinding

Palam Dinding

Periksa sama ada Unit 
diikat dengan ketat dengan 
menggerakkan Unit ke kiri dan 
kanan.

Nota:
Unit mesti diketatkan dengan 4 
Skru.

Penutup
BelakangDinding

Palam Dinding

4. Pendawaian elektrik.

 AMARAN Saiz Kabel Fleksibel dan pendawaian elektrik mestilah dipasang dengan 
sempurna untuk mencegah bahaya berasap dan kebakaran.

 AMARAN
Pancuran mandi ini hendaklah disambung secara kekal ke bekalan elektrik 
menerusi Suis ON/OFF DP (dwikutub) yang mempunyai pemisahan sesentuh 
sekurang-kurangnya 3 mm pada semua kutub yang digabungkan dalam 
pendawaian tetap. Suis ini hendaklah dipasangkan dengan jelas tetapi jauh dari 
jangkauan pengguna.

Pendawaian Kabel Fleksibel disambungkan ke ELB di
dalam Unit: 2.5 mm², Kabel Fleksibel 3 teras. 

L     NL
N

75 mm

70 mm

13 mm

13 mm Kabel
Fleksibel

Pemutus Litar Elektrik

Bilik Mandi

Suis ON/OFF DP
(dwikutub)

Kabel Fleksibel 2.5 mm², 3 terasBumi

 
Kabel Fleksibel
L = 185 mm
(lebih kurang)

Buka Pemegang Kabel dan pasangkan Kabel Fleksibel.
Buangkan Penyalut Wayar di bahagian hujungnya. Ketatkan 
wayar hidup (L) dan wayar neutral (N) pada ELB (L, N) dan 
wayar bumi pada Pasak Bumi dengan menggunakan daya 
kilas 1 N•m (10 kgf.cm). Pasang semula Pemegang Kabel 
untuk memegang Kabel Fleksibel.

  Sambungkan wayar pada kekutuban yang betul (L,N).                                                                            
Papan Suis Utama

Terminal
Bekalan Kuasa

Bumi

• Sambungan wayar pada arah kekutuban yang salah (L,N) akan menyebabkan litar konduksi kutub
tidak berfungsi seperti biasa dan boleh menyebabkan kebocoran elektrik, kebakaran dan sebagainya.

• Periksa arah kekutuban (L,N) terlebih dahulu sebelum pendawaian berpandukan alat uji julat voltan 
atau meter voltan dengan menyambungkan satu terminal meter ke bumi, dan satu terminal lagi 
disentuhkan ke salah satu terminal bekalan kuasa.

• Apabila jarum meter banyak terpesong, arah kekutuban terminal bekalan kuasa adalah ‘L’.

  Rod Bumi.

 AMARAN Unit ini perlu dibumikan. 
Pembumian yang tidak sempurna boleh menyebabkan kejutan elektrik.

• Unit ini perlu dibumikan. 
• Cara memasang Rod Bumi. Pilih permukaan bumi yang sesuai untuk menanam Rod Bumi (DQ-6H) Rod Bumi hendaklah ditanam 

sekurang-kurangnya 70 cm ke dalam permukaan tanah.
• Pastikan rintangan tanah kurang daripada 100 . Jika rintangan tanah tidak kurang daripada 100 , tanam Rod itu lebih dalam atau 

gunakan 2 atau 3 Rod.

Permukaan
Bumi

Pengetuk

Rod Bumi

Sekurang-kurangnya
70 cm

(Corak Serong) (Corak Selari)

Sekurang-kurangnya
70 cm

Penyambungan

Sekurang-kurangnya
70 cm

Penyambungan

Lebih kurang 2 m Lebih kurang 2 m
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5. Cara-cara pemasangan paip.                                                                                     

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Bahagian Utama

Penghujung Ulir

Unit Badan
PenapisHos Pancuran

Pelapik
Getah

Kepala
Pancuran

Barang yang tidak
disertakan

Gunakan hos mudah lentur
panjang minima 150 mm

Unit Badan
Penapis

Air Masuk Air Keluar

  Letakkan Pelapik Getah di antara Unit Badan Penapis dan Paip Mudah Lentur. 
 Jangan guna Pita Paip. Ketatkan dengan Sepana.

  Letakkan Pelapik Getah di antara Unit Badan Penapis dan Bahagian Utama.

  Jangan guna Pita Paip. Ketatkan dengan tangan.

  Letakkan Pelapik Getah di antara Hos Pancuran dan Bahagian Utama.

  Jangan guna Pita Paip. Ketatkan dengan tangan.
  Letakkan Pelapik Getah di antara Hos Pancuran dan Kepala Pancuran.

  Jangan guna Pita Paip. Ketatkan dengan tangan.
 Tombol Isipadu Air hendaklah dipasang mengarah ke hadapan Unit.

 AMARAN
Perkongsian paip untuk paip masuk dan keluar dilarang.
Tekanan air akan berkurang sekiranya terdapat air keluar pada saluran yang lain. 
Air akan menjadi sangat panas.

 PERHATIAN
Elakkan menggunakan air yang kotor kerana ia boleh menjejaskan prestasi 
pemanas dan lain-lain komponen.

Nota: Pastikan tiada kebocoran air pada sambungan paip.

Nota:
Apabila gam digunakan untuk sambungan paip luar, mestilah tunggu gam 
kering sebelum ujian dengan air diteruskan.

 Penyelarasan Penahan Boleh Laras. (Belakang Unit Badan Penapis).

Dinding / Jubin

Lebih kurang 5 mm

Penahan Boleh Laras

Pemotong

Jubin
Menyentuh ke 
dinding / jubin

Alih keluar

Menyentuh ke 
dinding / jubin

                                                                                         
    Selaraskan Penahan Boleh Laras yang berada di belakang Tombol Isipadu Air dengan memutarnya mengikut atau melawan arah 
                jam. Pastikan Penahan Boleh Laras menyentuh dinding atau jubin.

    Sekiranya Penahan Boleh Laras perlu dipotong kerana perbezaan ketinggian dinding, sila pastikan Penahan Boleh Laras 
                menyentuh dinding atau jubin untuk mengelakkan kemungkinan berlakunya kebocoran air pada Unit Badan Penapis.
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6. Menutup Penutup Set.                                                                 

Tombol Kuasa

Kedudukan "D-Cut"

Skru
Tekan

Tekan

Penutup 
Set Penutup

Belakang

Butang Ujian ELB

  Pastikan Tombol Kuasa pada Penutup Set dalam kedudukan Off.

  Pastikan posisi "D-Cut" pada aci diletakkan seperti yang ditunjukkan.

  Tutupkan Penutup Set seperti susunan yang ditunjukkan pada 
 gambarajah.

  Tekan Tombol Kawalan Kuasa sehingga masuk sepenuhnya. 
        Tombol Kuasa tidak dapat dimasukkan jika Langkah dan 
 Langkah  tidak dilakukan dengan sewajarnya.

 Pasang Skru pada bahagian bawah Unit.

Nota:
1. Jangan tekan Butang Ujian ELB semasa menutup Penutup 
 Set.
2. Jangan gunakan daya yang melampau untuk memasukkan 
 Tombol Kuasa semasa memasang Penutup Set kerana ia 
 akan merosakkan suis di dalam Unit.

7. Pemasangan Penyangkut Pancuran.

Untuk DH-3VS1 / DH-3VP1

 Ketatkan Penyangkut 
Pancuran dengan Tombol 
Penyangkut Pancuran.

Penyangkut Pancuran

Batang Gelongsor

Tombol Penyangkut 
Pancuran

Lubang untuk 
memasang

Kepala 
Pancuran

Atas

Bawah

* Penyangkut Pancuran akan jatuh 
  sekiranya tombol dilonggarkan.

 Pasangkan Pemegang 
Batang Gelongsor Bawah 
dengan Alur pada Batang 
Gelongsor dimasukkan 
kepada permukaan yang 
tertimbul pada Pemegang 
Batang Gelongsor Atas dan 
Bawah. Ketatkan Pemegang 
Batang Gelongsor Bawah 
dengan 2 skru. (Pastikan 
untuk memasukkan Palam 
Dinding ke dalam lubang 
skru).

Pemegang 
Batang
Gelongsor

Batang Gelongsor

Alur

Skru

Bahagian 
Timbul

 Tutup Pemegang Batang 
Gelongsor Atas dan Bawah 
dengan Penutup Pemegang 
Batang Gelongsor.

Pemegang Batang
Gelongsor Bawah

Pemegang Batang
Gelongsor Atas

Penutup Pemegang 
Batang Gelongsor 
Atas

Penutup Pemegang 
Batang Gelongsor 
Bawah

 Laraskan Penyangkut 
Pancuran pada kedudukan 
yang dikehendaki dan 
sangkutkan Kepala 
Pancuran seperti dalam 
gambarajah di bawah.

Kepala Pancuran

Penyangkut Pancuran

Ketatkan Skru jika 
Kepala Pancuran 
masih condong ke 
bawah.

 Pasangkan kedua Pemegang Batang 
Gelongsor supaya kedudukan Kepala 
Pancuran tidak melebihi bahagian atas 
Unit.

Pastikan permukaan dinding untuk 
pemasangan Pemegang Batang 
Gelongsor adalah sama rata.
Jika tidak sama rata, sila gunakan 
pelapik (tidak disertakan) semasa 
memasang aksesori tersebut.

OFF MAOFF MAOFF MAOFF MA

CLEANING

FILTER

Pemegang Batang
Gelongsor Atas

Kepala Pancuran

Pemegang Batang
Gelongsor Bawah

 Pasang Pemegang Batang Gelongsor 
Atas pada dinding tetapi tidak melebihi 
bahagian atas Unit. Ketatkan Pemegang 
Batang Gelongsor Atas dengan 2 skru. 
(Pastikan untuk memasukkan Palam 
Dinding ke dalam lubang skru).

Skru

Pemegang Batang Gelongsor Atas

 Sediakan Penyangkut Pancuran 
dan Batang Gelongsor, longgarkan 
Tombol Penyangkut Pancuran dengan 
memusingkannya (arah lawan jam) 
kemudian pasangkan mengikut urutan 

,  ,   dan . 
Nota: Pastikan lubang Penyangkut 
Pancuran  dijajarkan dengan lubang 
Penyangkut Pancuran  sebelum 
memasukkan Batang Gelongsor.

Jajaran Lubang

Batang Gelongsor

Penyangkut 
Pancuran

Tombol Penyangkut 
Pancuran

Untuk DH-3WL1
Pasang Penyangkut Pancuran supaya bahagian atas Kepala Pancuran tidak lebih tinggi daripada bahagian atas unit.

Kepala Pancuran

Penyangkut Pancuran

Skru

Palam Dinding
Skru

Penyangkut Pancuran

OFF MA

CLEANING

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA

FILTER

OFF MA
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CARA-CARA MENGUJI

1. • Sebelum menghidupkan bekalan elektrik ON, sila semak sambungan pendawaian elektrik ke Unit.                                     
• Hidupkan Pemutus Litar Elektrik (MCB) dan Suis ON/OFF DP (dwikutub).
• Hidupkan ELB pada Unit (tolak Tuas Set Semula ELB ke atas).
• Tekan Butang Ujian ELB.
• ELB adalah di dalam keadaan baik apabila ianya pada kedudukan Off (Tuas Set Semula ELB akan 

menggelongsor ke bawah) dan tolak Tuas Set Semula ELB ke atas. Sila rujuk gambarajah.
• Pemeriksaan ke atas Pemutus Litar Bocor ke Bumi (ELB) terbina hendaklah dilakukan sebulan sekali 

untuk mengelakkan bahaya kepada pengguna seperti kerosakan kepada harta benda, kecederaan 
parah atau kematian.

 AMARAN
Jika Tuas Set Semula ELB tidak boleh berfungsi walaupun anda tolak ia ke atas atau Tuas Set 
Semula ELB terus menggelongsor ke bawah semasa kendalian, jangan gunakan Unit tersebut 
dan sila hubungi wakil penjual dengan segera untuk mengelakkan bahaya kepada pengguna 
seperti kerosakan kepada harta benda, kecederaan parah atau kematian. Jangan mengikat Tuas 
Set Semula ELB secara paksa dengan pita pelekat dan sebagainya.

MAX

Butang Ujian
ELB

Tolak
Tuas Set

Semula ELB

2. • Buka Injap Air Utama.
• Putar Tombol Isipadu Air mengikut arah lawan jam dan air akan mengalir keluar dari Kepala Pancuran.
• Periksa sekiranya ada kebocoran air daripada Saluran Paip.

3. • Putarkan Tombol Kuasa pada On (LED penunjuk ELB akan menyala). 
• Putar Tombol Kuasa mengikut arah jam dan air panas akan mengalir keluar dari Kepala Pancuran. 

(Laraskan mengikut kehendak suhu air).

4. • Sila rujuk CARA-CARA MENGGUNAKANNYA dan CARA MENYELARASKAN KADAR ALIRAN pada muka surat MY7 & 
MY8.

Panasonic Manufacturing Malaysia Berhad (196501000304)
No. 3, Jalan Sesiku 15/2, Section 15, Shah Alam Industrial Site,

40200 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan, Malaysia.
http://www.panasonic.com


